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ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ u ГОСУДАРЫНЯ ИМ- 
ПЕРАТРИЦА ‚ въ сопровджденіи Ax» И Ma epa- 
торекихъ.Высочествъ Великихъ KHa- 
зей Алексія. и.Сергія Александрови- 
чей, Великой Кнажны Мари Алексан- 
дровны, Принца Петра Геортевича Ольденбургскаго 
и Его Велико-Герцогскато Высочества, Герцога. Георгія 
Мекленбургъ-Стрелицкаго, выфхавъ, 17-го мал утромъ 
изъ Царскаго-Села въ Колпино, a оттуда, по Николаев- 
ской желфзной дорог, прибыли благополучно въ Москву, 
TOTO же числа въ 10-ть часовъ вечера. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по положенйо главнаго 
комитета объ устройств сельскаго сдетоянія, Высочайше 
повелфть соизволиль: TÓM% изъ служащихъ, жакъ въ во- 
енной такъ и въ гражданской службЪ, дворянамъ пом$- 
щикаль, кои пожелать: принять личное участе въ\со- 
ставленіи уставных TO ихъ им®нїямъ грамотъ, разр®- 
шать, ‘если начальство не ветрвтитъ особыхъ Kb TOMY 
препятствий, временныя для сего отлучки до двухъ MBCA- 

prz A при HOBIAK не Bb одну, A Bb HBCKOAGKO губер- 
с) другим” заслуживающим уваженія обетоя- 

b, до четырех м®бяцевъ, съ сохранешемъ за 
НИМИ, BO время таких отлучекъ, правъ ‘службы; зани- 
маемыхъ ими должностей и шолучаемаго ими содержанія, 


Ss Обнародоваше Высочайше утвержденныхъ Поло- 
жений о`крестьянахъ, вышедшихъ изъ Kpbnocraoń зави- 
даавар: встрёченное вообще крестьянами съ желаемымъ 
W yuh ш ) TAF ODARAN by вызвало, къ сожалћ- 

я ‚ уелешяхъ Казанской губерній. без- 
порядки, вынудивийе, правительство принять строгія mb- 
ры для водворенія спокойствия. 

По.  получени ‚ Положешй въ деревняхъ _ Спасскаго 
Убзда, , крестьяне, разумъя подъ освобожденіемь, ихъ отъ 
крыпостной зависимости совершенное прекращеніе обяза- 
тельных отношений къ помфщикам, обращались сперва 
для прочтешя и истолкованія HOBLIX% правиль къ пом%- 
щикамъ, священникамъ и м®стнымъ властям; но видя; 
что объяснешя CHXb лицъ не удовлетворяют ихъ преде 
положеніямъ, и потому недоввряя имъ болве, стали mé- \ 
RATE другихъ чтецовъ. 4 

Сльдствемт сего явились толкователи изъ среды Ha- 
рода, которые, собирая съ крестьянъ деньги, начали 
объяснять MM» Положешя въ превратномъ видё и BO3- 
буждать крестьянъ Kb неповиновенію. Одинъ изъ TA- 
Ag тоййбвателей, крестьянин Смасскаго у®зда с. Bes- 
. м їрийадлежащато дфАетвительному тайному; COBKT- 


У Пушкину, Антонъ Петровъ, воспользовался 
Bb деревню фр у AGA, Будучи приглашенъ крестьянами 


sf 10 Болх Л, АРБ i 
Петровъ, OCD для прочтенія Положенія,Антонъ 


намъ, "FO Онъ Hoen" статей, объясниль крестья- 
алея b Положешяхь чистой воли, 


OTBĘTB HA СТАТЬЮ: 


„li 2 M po = 
НІЯ Г. ШИРЯЕВА HA GTA. ПОВОДУ. ВОЗРАЖЕ- | 


СЛОВЪ 0 ЗЕЛЬВЯНСКОЙ дь СКОЛЬКО 
Удивительная вещь’... Г. BoGpónckiń, ‘извлечено nę 
Makia принялъ за настоящую, статью, и gory, эти Уч 

воды пддвергнулъ ‘критическому разбору он р 
Въ N: 16 Виленскаго ветника авторъ, обков. 
HA) оффищальныхть | источниках, ‘доставленныхль: полк 
ціею ; „доказывая, упадок Зельвянской ярмарки въ пон 
слвдше семь, л®тъ относительно лошадей, И, рогатато 
скота, между прочимъ товорить: „весьма Желательно 
было бы, чтобъ г. Ширяевъ ‘доказаль Фактически He- 
в®рность офФицїальныхъ uopo Жаль... мы He пред- 
`Видфли ‚что эти оффиальный ‘цифры намъ понало- 
бятса; „зная, же, что. это. прямая обязанность полиці» 
i & Не частныхь лицъ ‚, мы! объ, нихъ M не хлопота- 
paz pa TOM'b согласитесь, что еслибы и были cpet- 
личить полицію 66 певърныхг показаціяї2 , TO BCE 


zę. i 
47 мудрено: ., Но наше yóbkąenie, a пуще всего, 
k оощественное мнфше, звотъ наши данныя, который хотя 


ла, ступятъ требуемыя г. Бобровекимь. 
емъ` авторъ говорить: „и такъ мы остаемся при CBO- 


ww главная цфль ярмарки—не лошади и‘не 
ширныхь м. Е. AMA Hea н®тъ необходимости въ 06- 


ATBIXb пастбищах, ‘а, нужно! сколь 
отъ дес , о 
e десятинь ЛУГОВЪ,“ Tako нисколько. como десятин 


сш 14 4 
2 =“ элла: AC, › М 
ш тл ДРИНА «7 W = тт 


* 
которую, будто бы до него многіе видЪли, но никто не 
съум%лъ понять и которая, какъ нельзя болЪе, согласо- 
валась съ ожиданіями крестьянъ.  Усифвъ. такимъ обра- 1 
зомъ, въ теченіе двухъ дней , совершенно подчинить 
своему влілнію, жителей сей деревни, Петровъ прибылъ 
вм®ет® съ ними въ село , Бездну.  Здфсь Петровъ , обра- 
тился сперва къ сельскому священнику, съ требованіемъ 
дать имъ присягу Bb TOMb, что они совершенно свободны, 


‚а поел р шительнаго отказа со ‘стороны NOCABĄHATO, Ha- 


чаль призывать ‘крестьян’ къ открытому нарушению“ Io- 
рядка, объясняя имъ уже, что освобожденіе, или чистая 
воля, которую онъ имъ вычитывалъ изъ Положенія; озна- 
чаютъ совершенную ‘независимость HE только отъ MOME- 
щиковЪ , HO и отъ м®бтныхъ начальствь у внушалъ 
крестъянамъ не бояться ‘никаких’ угрозъ и не довфрять 
никаким распоряженямтъ M уб®жденїяймъ властей, по- 
тому. что OHB подкуплень помфщиками, а пуще всего 
охранять и не выдавать его самого: :Антонъ Петровъ 
разсылалъ своих доввренныхъ то разным отдаленным” 
деревнямъ и даже ‘другимъ у®здамъ туберніи для привле- 
ченія новыхъ сообщников. Онъ векорв успълъ привлечь 
на свою сторону не только крестьянъ села Бездны,. но и 
окрестныхъ деревень; обБщалъ вефмъ’ BOWO и давалъ 
землю, ‘назначая начальствующихъ лиць M говоря, что 
онъ векор® освободить тридцать четыре губернии. 
Немедленно по’ получение. извветія о такихъ безпо- 
рядках®’ въ солв. Безднз, прибыли’ на м®бто спасскїй 
предводитель дворянства, Молоствов и чины земской по- 
лицш съ цфлью одними кроткими мфрами разс®ять за- 
блужденія крестьянъ и уговорить ихъ къ покорности; 
вслЪдъ за тъмъ, прибыль въ село Бездну и командиро- 
ванный, по Высочайшему повелёню, въ Казанскую ry- 
бернію для содфйетвя губернскому начальству при введе- 
нім новыхъ 0 крестрянахъ Положеній , світы ЕГО 
ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА генералъ-маіоръ 
rpawb Апраксинъ. Но предварительныя м®ры увъщанія, 
UCHPITAHHDIA съ крайним терпвніемъ И настойчивостью, 
не имфли никакого усибха. Крестьяне на BCh убвжденія 
отвфчали криками „воля“ и даже отказались явиться въ 
контору селенія, ‘куда требовал ,UX% трафъ Апраксинъ 
немедленно по прибыли своемъ въ с. Бездну: А 
'Такое ‘упорство `со стороны крестьянъ, въ виду иро- 
должавшатося” возрастать числа сообщников Петрова, 
начинавшихъ являться даже изъ Самарской и Симбир- 
ской губерній, побудило генералъ-маіора трафа Апракеи- 
на потребовать находившіяся вблизи военныя команды,, 
мстомъ сбора, коихъ назначено было с. Никольское, куда, 
прибылъ,и самъ графь Апраксинъ: 
ромъ, было въ распоряженіи Tpava Апраксина, только 234 
человфкъ войска. Усиленія этого отряда можно ‘было 
ожидать не ранфе, жакъ чрезъ четыре или пять дней, но 
оставаться ‚въ это время‘ безь двйствія было бы, опасно, 
такъ какъ скопище волновавшихся крестьянъ возрастало 
съ неимовфрною быстротою. Вынужденный необходи» 


my'2066, во наши странах, no словамо г. Бобровскаго, 
бездьлица?!.. ‘а намъ кажется, что въ окрестностяхь 
Гродна, такого количества не найдется. Впрочемъ me- 
лательно * было Óbi, 4P06% т» Бобровекій доказалъ это 
оФФИиціальными, циФрами.... 

Своего .мифнія мы не навазывали, 4 напротив, толь- 
ко удивлялись, что г. Бобровскій изъ статистическихь 
св®д®нїй, могъ заключить о совершенномъ упадк® Зель- 
вянекой ярмарки, въ особенности Bb TO время, когда om- 
‘кроется. :Шетербургско- Варшавская жельзная дорога?.... 
Мы же думаемъ, что напротив, Bb то время Зельвян- 
ской ярмаркь NE только NE нанесется смертельнаго уда- 
ра... но она отъ TOTO выиграетъ. во 
абы открытїи сфти желфзныхь дорогъ, BB ay: © 

„‘одащиеся’ BR дальнем разетояни отъ BUX%, A ближе 
осе хотя. имъ придется тащиться проселовными 

: „охотно станутъ посфщать Зельву, какъ пункт» 

ВЫГОДНЫЙ Аля торговли лошадьми и скотомъ, по прода- 
ЖФ КОТОрыхъ, мене достаточные, на выручейный день- 
гии ÓJAYTW wy еостоянш | запастись вевмъ нужным: 
Купцы, HO: MORDA нато, что имъ придется свернуть въ 
сторону ЖеЛБӘНОЙ дороги, по привычк и для собствен- 
ных” ВЫГОДЬ, KARA могу, imire в Зелый, HE Nepe- 
сталутъ снабжать бя товарами и заключать торговыя 
сваки? В UPON и других городадиь; ‘лежащих на 
пути  желфзной дороги» Жители, и безъ ‘ярмарки, BO BCA- 
кое, время, ‘замасутся всём необходимым: 


11-го апр®ля, вече-. 
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Za ogłoszenia płaci się za każdy wiersz druku po kop. 17. 


Bióro redakcji w Wilnie, przy ulicy Biskupićj (Dworcowćj), w murach po-uniwersyteókich. 
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DZIAŁ URZĘDOWY. 
St.-Petersburg , 22-go таја. 


CESARZ JEGO MOSC i CESARZOWA JEJ МОЅС, 
w towarzystwie Ich Cesarskich Wysokości 
Wielkich Rsiążąt Aleksego i. Ser=- 
giuszaAleksandrowicćzów, Wielkiej 
Rsiężnićzki Marji Aleksandrów у, 
Księcia Piotra Qtdenburgskiego i Jego Wielko-Książęcćj 
Wysokości Księcia Jerzego Meklenburg-Strelickiego, dnia 
17-50 mają 2гапа wyjechawszy z Сагѕкібсо Sioła do Kol- 
pina, a ztamtąd Mikołajewską drogą żelazną, przybyli 
szczęśliwie do Moskwy, tegoż dńia, o godzinie 10-6} wie- 
czorem. 


CESARZ JEGO MOŚĆ, po pastanowieniu komi- 
tetu głównego о urządzeniu stanu rolniczego, Najwyżćj 
rozkazać. raczył: tym ze służących, tak w służbie woj- 
skowój, jako i w cywilnćj, szlachcie-obywatelom,' którzy 
żechcą mieć osobisty udział w ułożeniu listów nadawczych 
w swoich majątkach, pozwalać, jeżeli zwierzchność nie пая 
potka szczególnych przeszkod ku temu, na czasowy wyjazd 
w tym celu do dwóch miesięcy, w razie zaś potrzeby wyje- 
jechania nie do jednćj,' lecz do kilku gubernij i dla innych 
zasługujących na uwagę okoliczności, do czterech miesię- 
cy, z zachowaniem przy nich, przez ten czas nieobecności 
na posadzie; praw służby,” zajmowanych przez nich obo- 
wiązków i pobieranćj płacy. 


Ogłoszenie Najwyżćj utwierdzonych ustaw 0 włościa- 
nach z poddańczćj zależności wyszłyc', spotkane w ogólno- 
ści przez włościan z pożądaną spokojnością i roztropnością, 
wywołało, niestety, w niektórych wioskach gubernji Ka- 
zańskićj zamieszki, tak iż Rząd zmuszony był przedsięwziąć 
surowe środki dla przywrócenia spokojności. 


Po otrzymaniu ustawy we wsiach pówiatu Spaskiego, 
włościanie, rożumiejąć pod oswobodzeniem ich od zależno- 
ści póddańczćj zupełne ustanie stosunków obowiązujących 
względem obywateli, udawali się zrazu o przeczytanie 
i wytłómaczenie przepisów nowych do obywateli, księży 


swej 


z łona samego ludu, któ- 
rzy wyzyskując pieniądze z włościan, zaczęli objaśniać 
im ustawy w znaczeniu przewrótnóm i póduszczać wło- 
ścian do' nieposłuszeństwa. Jeden 2 takich /objaśnia- 
czów, włościanin powiatu. Spaskiego хе wsi bezdny, nale- 
żącćj. do rzeczywistego radzcy , tajnego Musina-Puszkina, 
imieniem Antoni Pietrow, użył па zło nadarzającćj mu się 
zręczności. Wezwany przez włościan do wsi Bolchowska 
dla przeczytania ustaw, Antoni Pietrow przekręcając sens 
artykułów, oświadczył włościanom, że mu udało się doma+ 
сас w ustawach prawdziwćj wolności którą jakoby i przed 


` 


nim wielu widziało, ale nikt pojąć nie potrafił i która jak 
najlepićj odpowiadała oczekiwaniom włościan. Zdoławszy 
tym sposobem w ciągu dwóch dni opanować całkiem swym 
wpływem mieszkańców téj wioski, Pietrow wraz z nimi 
przybył do wsi Bezdna. Tu Pietrow udał się najprzód do 
kapłana wioski żądając, by doprowadzi ich do przysięgi tej 
treści, że są najzupełnićj swobodni, lecz kiedy ten sta- 
nowczo im odmówił tego, zaczął pobudzać włościan do jawne- 
g0 naruszenia porządku, tłumacząć już im, że oswobodze- 
nie, czyli wolność prawdziwa, oznacza zupełną niezależność 
nie tylko od obywateli, ale i od źwierzchności miejscowych; 
wmawia? włościanom żeby się nieobawiali żadnych pogró- 
żek i nieufali żadnym rozporządzenióm і przekonywaniom 
władz, gdyż te przez obywateli zostały przekupione, a nade- 
wszystko żeby jego samego strzegli i niewydawali. Antoni 
Pietrow rożsyłał swoich zaufanych do różnych wsi odległych 
i nawet do innych powiatów gubernji, dla wciągnienia no- 
wych wspólników. Wkrótce potrafił przyciągnąć na swą 
stronę nie tylko włościan wsi Bezdna, ale też włościan wsi 
okolicznych; wszystkim obiecywał wolność i dawał ziemię, 
naznaczając zwierzchników i mówiąc, że wkrótce trzydzie- 
ście cztery gubernję oswobódzi. 


Niezwłócznie ро otrzymaniu wiadomości о tych rozru- 
chach we wsi Bezdnie, przybył tam marszałek Spaskiego 
powiatu Mołostwow z komendą policji ziemskićj, w zamia- 
rze, by jedynie 2а pomocą środków łagodnych upamiętać 
włościan i do uległości nakłonić; tuż potóm przybył do wsi 
Bezdna posłany, za Najwyższym rozkazem, do gubernji 
Kazańskićj dla pomagania zwierzchności gubernjalnćj przy 
wprowadzeniu nowych ustaw о włościanach, jenerał-major 
orszaku JEGO CESARSKIEJ MOŚCI hrabia Apraksin. 
Atoli pierwsze środki uspokojenia, 1z nadzwyczajną cier- 
pliwością i stałóm naleganiem: użyte, żadnego skutku nie 
odniosły. Na wszystkie słowa przekonywania włościanie 
odpowiadali okrzykami „wołność* i nawet nie przybyli do 
kantoru wsi, dokąd. wezwał ich był hrabia Apraksin nie- 
zwłócznie: po swóm przybyciu do wsi Bezdna. 


Tak zacięty прог ze strony włościan, w obec coraz bar- 
dzićj wzrastającćj liczby wspólników. Pietrowa, którzy za- 
czynali już nawet przybywać z gubernji Samarskićj и 

0 Za- 
żądania znajdujących się w pobliżu komend wojskowych, 
którym za punkt zebrania się naznaczona była wieś Ni- 
kolsk, gdzie też przybył i hrabia Apraksin. Dnia 11-go 
kwietnia, wieczorem, w rozporządzeniu hrabiego Apraksina 
był oddział, wojska, składający się tylko ли 231 żołnierza. 
Powiększenia tego oddziału można było oczekiwać dopiero 
za'dni cztery lub.pięć, „alę<pozostawać przez ten czas bez- 
czynnie byłoby niebezpiecznie, gdyż zbiorowisko burzących 
się włościan wzrastało*z bystrością trudną do uwietzenia. 
Koniecznością « więc: zmuszony do'stanowczęgo działania, 
jenerał-major hrabią Apraksin dnia 12-go kwietnia przybył 


Лавки въ. Зельв® каменныя, M хотя ‘ноетроены OCHO- 

вателемъ ярмарки, HO отъ времени мало. пострадали; 
только крыша требуеть починки, а въ нфкоторыхъ Mh- 
етахъ и обновки. Нужно на gro 50,000 р.?!.. Впрочемъ, 
такъ какъ мы не архитекторы и не инженеры, TO HE 
можемЪ ‘объ этомъ спорить: 
п За сввдЪнія ‘о‘желфёзныхь дорогахъ; намъ давно H3- 
ввежныя, 4: Бобровекому, съ, признательности. благода- 
димъ» О удобствахъ этихъ дорогъ, о быстромъ передви- 
женш. людей вевхъ сословій и о томъ, что на желёзныхъ 
дорогахъ‘ сравниваются состоянія, мы и спорить не ду- 
мали. Но считаемъ не лишним замфтить, что эти 40- 
роги гедзидаютея для сообщенія: между ‘важны йними rO- 
родами, слфдовательно  жителямъ, находящимся в OT- 
даленности, чтобъ добраться до нихъ, а потомъ на äp- 
марку, все же придется тащиться проселочными и 
испытать BGB неудобства такого путешествия, когда fà- 
KOREIYŁ достигнуть желаемой цфли, усадатся въ покой- 
ные вагоны и; за н®еколько рублей; прокатятся ифеколь- 
RO COT веретъ по желёзной дорог. 

О томъ, что Гродну  предстоитъ будущность Gorke 
завидная, мъ Зельв®, мы не сомнъваемся. . Безъ же- 
лфзной дороги ‚Гродно было торддомъ историческими 
древнимъ, a Зельва веегда., была; и есть, ‘не больше какъ 
село. ' Но’ изъ этого нисколько не ‘слдуетчьу чтоб УЛ 
чтожить ярмарку въ Зельв®, а для развития про THA fje 
ности и торговли, учредить въ Гродн® Ba" 


Af 


1 


существуетъ одна ярмарка. 


Много ли торговля и промышленность подвинулись 
впередъ, ‘охотно ли. купеческій классъ посфщаетъ Грод- 
но, г. Бобровскій легко можеть удостовёриться и насъ 
освъдомить, изъ ‘статистическихъ св®д®нїй, находящих- 
ся ‘всегда HOND рукою. Ие 


т f ac AIR 
Въ заключеше r. Бобровскїй говорить »МЫ не Howa- 
лфемъ миллюновъ, ‘конечно не ‘своих, Тамъ TAB можно 


надвятьея современемъ развитія ABATE.BROCTH, промы- 
их гудершяхь и nmo- 


шленноети и торговли въ AHCI тее 
жалфемъ . бросить. сотню» P. бе АБЛо, тот 
никогда ‘не доходило бы, ЖОЛБУ: 


| видимъ этой необходимости ‘потому; что в Гродн уже 


Ничего нтъ легче, 


- 4: ki а > is ori" 
KAK% бросить миллйовы чужие, а ITO T, Бобровеќій ихъ | 
никакого ABAR, | 


не пожалеть: AO A0 ЭТОГО на г 
потому что, ot бУл) й не наши. | 
\ eoredenie другой: 
pe pei рт другой ярмарки „62 рд 
а. лаготворное ‚ влёянё 
LJ popari вліяніе. 
РЫ ленностиь и торговлю в 
: 0?7... ‚Вт е мнфвае) 
пон ; 0 DO Mu Costa Шр, 
ć sh ладимір2 Ширяев? 
861 r. 6 аирвля г. Волковыск. 


b котораго 4 
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_MoeTrio действовать рёшительно, генералъ-маіоръ графъ 


Апраксинъ 12-70 апрёля прибыль вторично въ ceno Bes- 
дну, уже съ вооруженной командой. Здфеь нашел онъ 
усилившееся, въ теченіе н®сколькихъ дней, еще orke 
волненіе. Толпа, числомы-до пяти 4h человфкъ, 
стояла противъ дома Arn JOB увеличивалась 
постоянно вновь прибывавшими кресть и. i 

Остановивъ команду на н®котором» разстояніи, re- 
нералъ-маіоръ грахъ Апраксинъ послалъ, для увфщанйя 
крестьянъ, сперва двухъ адъютантовъ казанскаго BOCH- 
наго губернатора, находившихея при rpawk Апраксин%, 
а, потомъ сельскаго священника, которые долго говорили 
крестьянамъ, убвждая ихъ разойтись, и угрожая, что въ 
противномъ случав они приведены будутъ. къ послуша- 
нію оружемъ. Но ни увфщаня адъютантовъ, ни слова 
cana, ie used Никакого дЪйствія? ‘Тогда граФъ 
Апраксинъ ; подъфхавъь къ TONE, лично объяснилъ 
крестъянамъ жш za Ha него поручене и ўбъждалъ 
ихъ выдать Антона Петрова и разойтись NO домам, угро- 
жая, въ случаф дальиъйшаго сонротивленя, употребить 
Bb-ĄBA10 войско, но ина это убвжденіе, неоднократно по- 
вторенное, крестьяне отвъчали криками. 

Столь непреклонное упорство не оставляло болће ни- 
какого сомн®нїя въ томъ, что BCAKIA дальн®йшїя мъры 
убвжденія не только не поколебали бы, заблужденія кре- 
CTŁAHb, но могли еще болве `укоренить въ нихъ рёши- 
мость сопротивленія; что возбужденное волненіе успъло 
развиться въ слищкомъ значительной степени, чтобъ быть 
усмирено иначе какъ вооруженной силой, и что всякая 
потеря времени , въ виду увеличивавшейся постоянно 
толпы, могла только вести къ болфе пагубнымъ посл®д- 
CTBIAM%. 

Въ такой крайней необходимости, приказано было од- 
ной miepeHrk сдфлать залпъ, поел® котораго снова было 
увщаніе, но совершенно безполезно- Төгда принуж- 
дены были сдфлать н$сколько залповъ, потому что кре- 
стьяне начали въ большомъ чиел® выходить изъ дво- 
ровъ съ крикомъ за кольями и угрожали окружить. ма- 
лочисленную команду. Между залпами были сдфланы 
крестьянамъ увщанія, но напрасно. Наконецъ толпа 
разсяласъ и посльипалиеь крики о выдачв Антона Me- 
трова, который между тъмъ хот®лъ скрыться изъ Ce- 
ленія; ‘но былъ предупрежденъ двумя казаками, захва- 
тившими приготовленную для него лошадь. ‘Тогда An- 
тонъ Петровъ вышель изъ дома нередъ войско,” неся 
Положеше. о крестьянахъ надъ головою, и былъ взятъ 
вм®ет® Cb выданными имъ тутъ же сообщниками и 
отправленъ въ острогъ города Спасска. Убито крестьянъ 
55 и ранено 71. 

Антонъ Петровъ былъ преданъ суду, по ; полевому 
уголовному уложенію ; судъ приговорилъ его казнить 
смертию (рвзстрлять) и приговоръ полевато суда привез 
денъ -въ иснолнеше 19-го апрвля, въ присутствіи жите- 
лей села Бездны и селеній всего Спасскаго уфзда. При 


` исполнени приговора, крестьяне говорили, что Петровъ 


вполнВ заслужилъ свое наказаніе, будучи виною всБхЪ 
ихъ б®дъ. | 

Въ настоящее время въ Спасскомъ узд порядокъ 
совершенно водворенъ и ‘случаевъ дальнёйшаго непови- 
новешя не было. 

Въ заключене должно присовокупить, что н$кото- 
рый им®нїя и въ Спасскомъ у$здЪ не участвовали BO- 
все въ волненїи и неповиновенїи, возникшемъ въ с. Bes- 
дн; B%» семъ отношенш  замфчательно село Богород- 
ское-Бураково изъ 470 душъ, (принадлежащее супруг 
г. Трубникова), крестьяне: котораго, лишь только нача- 
лось волнене прислали въ Казань сказать помфщику, 
чтобы онъ быль совершенно спокоенъ, что они сохра- 
HAT» все въ целости, сами никуда не повдутъ и Kb Ce- 
Ob никого. не пустятъ; они оцфиили деревню, работы 
производили усердн®е даже чёмъ прежде, и ме смотря 
Ha неоднократныя посылки Kb, нимъ депутатовъ OTD 


. Антона Петрова и другихъ емежныхъ съ ними им%ній, 


даже ближайшихъ къ Безднв деревень того же владфль- 
ца, съ предложениями и угрозами, отвфчали, что они да- 
ли обфщаше своему помфщику, которое и сдержатъ CBA- 
то. Деревня Порфировка, помфщицы Депрейст, близкая 
къ Безди, точно также вела, себя прекрасно. По дове- 
денін. о семъ до высочайшаго євБд®нїя. ЕГО ИМПЕРА- 
ТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО всемилостив5йше изволилъ 
повелфть : крестьянамъ Сласекаго уфзда, непринимав- 
шимъ участя въ волненіяхъ , объявить высочайшее 
благоволеніе. А (Сљв. Ilu.) ` 
Намъстникъ Царства Польскаго , ` Генералъ-Адъю- 
тантъ Князь `Горчаковъ скончался въ Варшав, 18-го 
мая. (J. de St, P.) 


BH JI DH O. 


Списокъ дворянамъ-помфщикамъ Виленской губернии, 
избраннымть г. начальником губерніи въ званіе Mapo- 
выхъ Посредниковъ и кандитатовъ на эту должность, пред- 
ставленныхъ наутверждеше правительствующаго сената. 


PRZEZNACZENIE 


czyli к 
BADACZ NAUK PRZYRODZONYCH. 
Г Przez 
L, hr. Potockiego, 
ттт. 


| — Przepraszam, daruj pani,— rzekła Małgorzata, 
uchyłając drzwi od pokoju pani Zacniewskićj, — rozu- 
miałam, że tu pana mojego znajdę? ; 
— Pana Szalewskiego? 
— Tak jest pani. 
— To w podle. 
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коимъ согласпо Высочайшему повел®нїю , предписано | powtórnie do wsi Bezdna, па czele już oddziału zbrojnego. rym stosownie do Najwyższego rozkazu; zalecono wstąpi 
| Tuw-znalazł,. iż wzburzenie w ciągu kilku dni wzmogło się w sprawowanie swoich obowiązków. 


ВСТУПИТЬ BK отправленіе CBOMX'b должностей. - 
I. По Виленскому уъзду: 


! 
| 


jeszcze bardzićj. Tłum, w liczbie do pięciu tysięcy ludzi, 


Балинскій 1осиФъ, бывшій засфдалель Виленской na- | otaczał chatę Antoniego Pietrowa i ciągle powiększał się 


4 ме 
латы уголовнаго суда, отетавный коллеж. ассес.; имфетъ 
ученую степень, кандидат ето Балинскій-Константинъ, 


коллеж. секр., попечитель | сельских запасных магази-! 


новъ; Домейко Казиміръ, губер. секр., служащий въ дво- 
ранскомъ депутатекомь coópanin, кандидат, ero Минейко 
Владиславъ, отставный коллеж. регистр; Войницкій Эду- 
ардъ, отстав. коллеж. сов®т. (состоитъ въ списк® канди- 
датовъ по Свенцяискому ућзду, но проживающій въ г. 
Вильн$), кандидать его Сенкевич Антонъ, отстав. колл. 
секр.; Гедройць князь Цезарій, отстав. коллеж. регистр., 
кандидатъ его Городенскй Адамъ, Соколовскій Эразмъ, 
отстав. коллеж. ассесоръ, кандидатъ его Александровичо 
Геронимъ, отстав. инженер» штабеъ-капитанъ. Гедройцо 
князь Николай, OTCTAB. колл. секр. кандидать его /отей- 
ko, отстав. губер. секр. | 


П. По Tpokckowy уъзду: 

Рудомино Викентій, отстав. коллеж. регистр., канди- 
датъ ero Шеткевичо Казиміръ, отстав. губер. секртарь. 
Tamckiń Итїіатій, ‘отстав. титуляр. COBŃT., кандидатъ его 
Стравинскій Ќазиміръ, отстав. губер» секртарь. Opeuda 
Цезарій, отстав. инжен. подполков., кандидат его Maree- 
скій Владиславъ, Маньковскій . Викторъ, отстав. губер. 
cekp., кандидатъ его Годачевскій РудольФъ, титуляр. CO- 
BET., засфдатель Tpokekaro у®зднаго суда. 


Ш. По Лидскому утьзду: 

Колесинскій Бальтазар, коллеж. регистр., заседатель 
Лидск. узд. суда, кандидатъ его Адамовича Гасперъ, 
предетавленный къ первому чину 34 выслугу ABTb, CAY- 
жащій въ канцеляріи Лидскаго предв. дворян. Лясковича 
Юліянъ, отставный корнетъ, кандидатъ его „Ленский Ane- 
ксандръ, отетавный поручикъ. Брохоцый Александръ, 
отетавный ‹поручикъ, кандидатъ его Шалевича 1осиФъ, 
бывший попечитель сельских» запасных» магазиновъ. 
Табеньскіїй Ярославъ, колл. секр., попечитель сельскихъЪ 
запасных магазинов, кандидать его Важинекій Bore- 
славъ, колл. секр., имветъ ученую степень. Путкаммерв 
граФъ:Станиславъ, губер. секр., имфетъ ученую степень, 
кандидать его Нридель Миханлъ, имъющій ученую сте- 
пень кандидата. 

| IV. По Өшмянскожу узду: 

Черницкій Карлъ, бывший судья земскаго повфтоваго 
суда, кандидатъ его Сальмановичг Владислав”; ‘отстав. 
инжен. подполков. Сальжчновича Эдуадуь, отстав. инжен. 
подполков., кандидатъ его Снядецкй Андрей, отставный 
губ. секр., им®етъ ученую степень. Ахматовичо Матв®Ъй, 
отстанный маіоръ, кандидат» его Сулистровскій 1осиФъ, 
коллеж. регистр. почетный смотритель. училищуь Борисов- 
скаго уфзда. Бессаровиче Егоръ, надвор. совЪт., ‘иметь 
ученую степень, кандидатъ его Рущиць Эдуард», отстав, 
штабсъ-капитанъ. Мокржецкій Леонъ, отстав. поручикъ, 
кандидать его Янковскй Карлъ, коллеж. региетр.` 

R `~ По Свенцянскому уъзду: 

Довгялло Ксаверій, отстав. коллеж. секр., кандидатъ 
его Данилевичг АдольФъ, отстав. надвор. COBŃT., имфетъ 
ученую степень. Борткевичг Иванъ, отстав. титуляр. 
совт. кандидатъ его Микуличә Людвикъ, губер. секр. 
Шишко 1осиФъ. отставный губер. CERP., кандидатъ его 
Свенторжецкй "Тиль, отстав. поручикъ. Ходзько Игнатій, 
отстав. надвор. COB., имет ученую степень, кандидат 
его :Сулистровскій Эдмундъ, отстав. коллеж. регистр. 


ИИ. . По Вилейскому узду: 

Олендзкй Алексавдръ, коллеж. секр., кандидату его 
Саковичг дома, отетав. губер. секр. Снитко Константин, 
губерн. секр., почетный смотритель · училищ» Минскато 
узда, кандидатъ его Богдановича Игналй, губерн. секр. 
Гечевичо Константинъ, губ. секр. попечитель Вилейской 
город. больницы, кандидить его Гукалло Константинъ, 
OTETAB. коллеж. секр. имфетъ ученую степень. „Любансьй 
Иванъ, бывш Ошмян. Уфзд. нредв. дворян. коллеж. 
регистр., кандидатъ ero видо 1осиФъ, бывшій межевый 
судья. Окушко Казимцуь, отстав. титуляр. совфт., канди- 
датъ его Кереновскій Фердинандъ, отстав. губёр. секр. 
Коверскй Стефанъ , губер. секр.. депутат» дворянскаго 
сөбранія , кандидать его Свенторжеций Фердинандъ, 
отстав. губер. секр. 3 


ИИ. По Дисненскому утзду: » 
Гребпицкій Адамъ, отстав. коллеж. CERP. имзетъ 
‚ученую степень, кандидатъ его Рудомипо Франц, отет. 
коллеж. регистр. Коссово Оттонъ, колл. CERP., имћетъ 
ученую степень, кандидать его Куровскій Станиславъ, 
отстав. колееж. рогистр. Дмоховскій Казиміръ, отстав. 
губер. секр., кандидатъ его Мирскій Серваціи, отстав. 
келлеж. регистр. Длудәкневскїй Кипріянъ, отстав. коллеж. 
региетр., кандидатъ его Брәкостовскій Tpawb Абдонъ, 
гвардии отставный поручик”. i ; 


| 
| 
| 
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nowoprzybywającymi włościanami. 


А ж HB їр. К. Ja к g 
Latrzymawszy oddział w pewnej odległości, jenerał-ma- 
jor hrabia А posłał, dla upomnienia włościan, naj- 
przód dwóch adjutantów Kazańskiego. gubernatora wojen- 
nego, którzy znajdowali się przy brabi Apraksinie, a po- 
tém księdza wiejskiego, którzy długo przemawiali do wio- 
ścian, to napominająe żeby się rozeszli, to grożąc że w prze- 
ciwnym razie zmuszeni będą do posłuszeństwa bronią. Ale 
ani napominania adjutantów, ani słowa kapłana, żadnego 
nie odniosły skutku." Wtedy hrabia Apraksin- podjecha- 
wszy do tłumu, osobiście oznajmił włościanom -z jakićm 
przybył poruczeniem i wzywał iżby wydali Antoniego Pie- 
trowa i rozeszli się do domów, grożąc, w razie dalszego оро- 
ru, użyciem wojska, ale i na te upominania niejednokrotnie 
powtórzone, włościanie odpowiadali okrzykami. 


Ta wytrwałość w tak zaciętym uporze żadnćj już ше 
zostawiała wątpliwości, że wszelkie dalsze środki przeko- 
nania nie tylko nie zachwiałyby włościan w ich błędzie, lecz 
mogłyby bardzićj jeszcze wzmocnić: w nich gotowość do 
oporu; że rozniecone wzburzenie zdołało już rozwinąć się 
w zbyt znacznym stopniu, by mogło być uśmierzone inaczćj 
jak siłą oręża, i że każda strata czasu, w obec tłumu, ciągle 
wzrastającego w liczbę, mogła tylko prowadzić do zgubniej- 
szych jeszcze następstw. 


W takićj 'więc ostateczności, kazano by jeden szereg 
oddziału dał ognia, po którym znowu napominano, ale cał- 
kiem bezpożytecznie. Wtedy zmuszeni byli dać kilkakroć 
ognia, gdyż włościanie zaczęli w znacznćj liczbie wychodzić 
z dziedzińców z krzykiem rzucając się do kołów i grozili oto- 
czeniem nielicznego oddziału. W przerwach wystrzałów 
wzywano włościan do uległości, ale napróżno. Nakoniec 
Чит pierzchnął i dał się słyszeć krzyk о wydanie Antonie- 
go Pietrowa, który tymczasem.chciał zemknąć .ze wsi, ale 
go uprzedzili dwaj kozacy pochwyciwszy przygotowanego 
dlań konia. Wówczas Antoni Pietrow wyszedł z chaty 
przed wojsko, trzymając ustawę о włościanach ро nad gło- 
wą, i został wzięty razem z wydanemi przezeń natychmiast 
wspólnikami i odesłany do więzienia miasta Spaska. Wło- 
ścian poległo 55 i raniono 71. 
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Antoni Pietrow oddany był pod sąd podług polowego 
-kodeksu kryminalnego. Sąd skazał go na śmierć (przez 
rozstrzelanie) i wyrok sądu polowego wykonano 19-50 
kwietnia, w obecności mieszkańców wsi Bezdna i wiosek 
całego powiatu Spaskiego. Przy spełnieniu wyroku wlo- 
ścianie mówili, że Pietrow zasłużył na swą karę, będąc 
winnym wszystkich ich nieszczęść. 


W obecnym czasie w powiecie Spaskim porządek w zu- 
pełności został przywrócony i dalszych zdarzeń nieposłu- 
szeństwa nie było. 


Na zakończenie, musimy tu jeszcze dodać, że niektóre 
majątki i w Spaskim powiecie całkiem nie brały udziału 
w zaburzeniach i nieposłuszeństwie, jakie wynikły we wsi 
Bezdnie ; pod tym względem zasługuje na uwagę wieś Bo- 
horodzkie-Burakowo 470 dusz mająca: (dziedzictwo pani 
Trubnikowćj), którćj włościanie, jak tylko wszczęly się za- 
burzenia, przysłali zaraz do Kazania dla zapewnienia oby- 
watela, iż całkiem może być spokojnym, że wszystko za- 
chowają w całości, sami nigdzie nie родада 1 do siebie niko- 
go nie puszczą; urządzili straż około wsi, roboty odbywali 
gorliwićj nawetniż przedtóm, i pomimo kilkakrotnego przy- 
syłania ku nim deputowanych od Antoniego Pietrowa i in- 
nych majątków przyległych, nawet najbliższych od Bezdna 
wiosek, tegoż dziedzica, z przełożeniami i grożbami, odpo- 
wiadali zawsze, że danćj swemu obywatelowi obietnicy, 
święcie dotrzymają. Wieś Porfirówka obywatelki De- 
prejs, w pobliżu Bezdna położona, zachowała się również 
pięknie. Po doprowadzeniu. о tém „do Najwyższćj , wiado- 
mości , JEGO CESARSKA MOŚC Najłaskawićj raczył 
rozkązać: włościanom powiatu Spaskiego, którzy nie brali 
udziału w zaburzeniach, oświadczyć Najwyższe zadowołe- 
nie. (Psz. Pół.) 


Namiestnik Królestwa. Polskiego, jenerał-adjutant ksią- 
że Gorczakow, umarł w Warszawie, dnia- 16-g0 maja. 


WIL N.0. 


Lista imienna szlachty obywateli gubernji Wileńskićj, 
wybranych przez p. Naczelnika gubernji na posady pośre- 
ków pojednawczych і іс. zastępców. w tym obowiązku, 
przedstawionych na utwierdzenie rządzącego senatu, któ- 


nemi rękami kwiatów, ziół i owadów; może też nieje- 


| dna przychodzi 2 projektem, ale wychodzi z kwitkiem, — 


Pomnę że pewna pani, wcale nieszpetna, młoda, ale ta 
pono udawała tylko uczoną a pana mojego chciała złapać; 
gdyż jak mówiłam, pan mój bogaty, a ona nie niemia- 
ła.— Więc często przychodziła do niego, przypatrywała 
się wszystkiemu, wszystko chwaliła, nawet najpasku- 
dniejsze, najobrzydliwsze rzeczy, a nie nie rozumiała. 
Przyszła raz w towarzystwie kilku pań i panów. Pan 
Szalewski zaczął się jéj przypatrywać , kilka razy west 
chnął głęboko, oczy mu się zaiskrzyły, a ona swoje ni- 
| by ze skromności spuściła. Nakoniec wyciągając do 
nićj гесе: — Со za piękność, co za czarująca piękność! 


— Pomyliłam się: о drzwi, — dodała Małgorzata | W zachwyceniu zawołał. —A ona, to blednieje, to czer- 
wchodząc nieproszona do pokoju, — ale jeżeli pani po- wienieje; a wszyscy ją z ciekawością otaczają do koła. — 


zwoli, to sobie trochę odpocznę , 
schodach zmęczyłam. | 


ókropnie się po tych Со za czarujące wdzięki, dodaje pan Szalewski padając 


na kolana, jak ją nie kochać, jak nie szaleć dla nićj? 


— Siadaj proszę,— odpowiedziała Helena nieod- | wszyscy myśleli że to oświadczenie, już winszować 


wróciwszy nawet głowy: 


bność obejrzenia wszystkich zakątków małćj izdebki. 


Со dało Małgorzacie sposo- | Chcieli, ona niby zaczynała omdlewać, niemogąc się na 


nogach utrzymać, na kanapie siadła. Dalćj ja po zimną 


— Pani masz tutaj zdrowe powietrze; odezwała | wodę ; po ocet eztćrech złodziei. — Napróżno, — odc- 

_ się Małgorzata, a nie masz chwała Bogu hałaśliwych | zwał się, znowu szukam је) od lat dziesięciu, nakoniec 
sąsiadów. Powiadał mi murgrabia tego domu, żeś | znajduję, а dotknąwszy się palcem jéj włosów: — 
naumyślnie te kilka pokoi na trzecim piętrze razem patrzcie, zrywając się z miejsca krzyknął na całe gar- 


rozsą 


* «najela, abyś potem od siebie jeden 2 nich ustąpić nP dło, patrzcie co za mucha! i jakoś ją po łacinie na- 
| є i tym sposobem wybrała sobie lokatora. r о bardzo) zwał, — Mucha uciekła, wszyscy parsknęli od śmiechu, 
| а зәка: Szalewski |а ta pani 


; lożesz być pani pewną, że pan 5% 
sprawiać się będzie spokojnie i regularnie zapłaci. · · bo 
to dobre panisko, trochę dziwak wprawdzie, ale zacny 
i uczciwy człowiek. Mówią że bogaty... jednak chociaż 
jeszcze w samćj sile wieku, wątpię aby się kiedykolwie 
ożenił. Оп nićlubi kobiet. Bywają przecież u niego 
czasami, ale to tylko bardzo uczone. Przychodzą z peł- 


к | mięci męża swojego 


„|. Pani odepchnąwszy mojego рапа, wyszła z po- 
| daj k obieg Powtóciła więcćj. — Smieszny to ro- 
Ба Ba | tki, bo tak się podobno między so- 
а przerywają... Cay już dawno, jak pani, świętćj pa- 
Staciłą? bo mi powiadano że pani 


меур, 


jesteś wdową? ką 
— „Dawno. *— odpowiedziałą Helena: 


| 


— Pani jeszcze jesteś młodą... nawet bardzo ła- 
dną, zapewne też we wdowim stanie nie myślisz długo 
pozostać ? 


Helena wie nieodpowiedziała, a Małgorzata dodała: 
„Gdybyś pani usług moich potrzebowała, rzeknij tylko 
słowo ja bliźniemu usłużyć lubię.** 

— Bardzo dziękuję, ale niepotrzebuję żadnćj usłu- 
gi, odrzekła pani Zaeniewska. 

Małgorzata po tćj odpowiedzi, pomiarkowawszy 
że się naprzykrzoną staje; dumna! pomyślała sobie, 
nie do darowania dla kobiety mieszkającej w jednćj iz- 
debce na trzecim piętrze, od tyłu; mającej całego ma- 


utrzymującćj się z pracy rąk własnych i ubranćj w su- 
knią z krajowego perkalika po dwadzieścia groszy 
łokieć. ишла, ma też z czego! Chciała jeszcze dalćj 
ciągnąć rozmowę, ale spostrzegłszy że nadaremnie, 
wstała z miejsca i wyszła niekontenia że się jéj zamiar 
tak dobrze ukartowany a podszeptany ciekawością nie 
udał. 


chciał. Dosyć regularnie udzielał mu lekcji; a dziecko 
nadzwyczajne czyniło postępy. e 


— Фа starania około jéj syna łożone , Helena Sta- 
rała Się o ile mogła Szalewskiema odwdzięczać użytecz- 
ną mu się stając w tych małych, drobiazgowych 
czach z któremi kobiety tak są obcznane- Słuchała 80 
chętnie, pisała со jéj dyktował, przepisywała dla niego, 
ale czas na to stracony, noeną nieraz pracą wynagradzać 
musiała. — Mniejsza o to, powtarzała Helena, byle mój 


to | sem 


jątku cztery olchowe krzesełka,takiż stoliczek i komodę, | 


“L W powiecie Wileńskim: | 

Baliński Józef, były assesor Wileńskićj izby sądu kry- 
minalnego, -йушїз. assesor kollegjalny, ma stopień uczo- 
"ny, jego zastępca Baliński Konstanty, sekretarz kollegjal- 
hy, kurator zapasnych magazynów włościańskich; Domejko 
Kazimierz, sekretarz gubernjalny, służący w szlacheckiém 
zgromadzeniu deputacyjnóm, jego zastępca Minejko Włady- 
slaw, dymis. regestrator kollegjalny; Wojnieki Edward, 
dymis. radzą kollegjalny /zostaje na liście kandydatów 
w powiecie Święcjańskim, lecz zamieszkały w m. Wilnie). 
zastępca Jego Szękiewicz Antoni, dymis. sekretarz kol- 
legjalny ; Giedrojć książe Cezary, dymis. regestrator 
kollegjalny, zastępca jego Horodeński Adam, nie mający 


rangi; Sokołowski Erazm , dymis аѕѕеѕог. kollegjalny, 


zastępca jego Aleksandrowicz Hieronim, dymis. sztabs - 
kapitan inżynierji ; Giedra еца. Mikołaj, dymis. se- 
kretarz kollegjalny, zastępca jego Jotejko, dymis. sekre- 


tarz gubernjalny. Б | 
Ул. W powiecie Туос” 


Rudomino. Winceńty , dymis. regestrator kollegjalny, 
zastępca jego Szetkiewicz Kazimierz, dymis.' sekretarz 
gubernjalny; Tański Ignacy, dymis. radca honorowy, 
zastępca jego Strawiński Kazimierz, dymis. sekretarz 
gubernjalny; Orwid Cezary, dymis. podpółk. inżynierów, 
zastępca jego Malewski Władysław, niemający rangi; Man- 
kowski Wiktor, dymis. sekretarz gubernjalny, zastępca 
jego Godaczewski Rudolf, radca honorowy, assesor Troc- 
kiego sądu powiatowego. 

III. W powiecie Lidzkim. 

Kolesiński Baltazar, regestrator kollegjąlny, assesor 
Lidzkiego sądu powiatowego, zastępca jego Adamowicz Ka- 
sper, przedstawiony do pierwszćj rangi za wysługę lat, słu- 
żący w kanceellarji marszałka Lidzkiego; Laskowicz Juljan 
odstawny podchorąży, zastępca jego Łęski Aleksander, dy- 
mission. porucznik; Brochocki Aleksander, dymis. poru- 
cznik, zastępca jego Szałewicz Józef, były kurator magazy- 
nów zapasnych; Tabeński Jarosław, sekretarz kollegjalny, 
kurator zapasnych magazynów włościańskich, zastępca je- 
„о. ее т ей 
naukowy; Putkammer hrabia Stanisław, sekretarz guber- 
njalny. ma stopień naukowy, zastępca jego Krydeł Michał, 
mający stopień naukowy. М 

ТУ. W powiecie Oszmiańskim. 

Czernicki Karol były sędzia ziemskiego sądu powiato- 
wego, zastępca jego  Salmanowicz Władysław, | dymis. 
podpółkownik inżynjerów; Sałmanowicz Edward, dym. pod- 
półkownik inżynierji, zastępca jego Śniadecki An 'rzćj, dym. 
sekretarz gubernjalny, ma stopień naukowy; Achmatowicz 
Macićj, dymis. major, zastępca jego Sułistrowski Józef, 
regestrator kollegjalny, dozórca honorowy szkół powiatu 
bBorysowskiego; Bessarowicz Jerzy, radzca dworu, ma sto- 
pień naukowy, zastępca jego Ruszczyc Edward, dymis. 
sztabs-kapitan; Mokrzecki Leon, dymis. porucznik, za- 
stępca jego Jankowski Karol, regestrator kollegjalny.- 

V. W powiecie Swięciańskim. 

Дошуа о Ksawery, dymis. sekr. kollegjalny, zastę- 
реа jego Danilewicz Adolf, dymis. radzea dworu, ma sto- 
pień naukowy; Bortkiewicz Jan, odst. radzca honorowy, 
zastępca jego Mikulicz Ludwik, sekretarz gubernjalny; 
Szyszko Józef dymis, sekretarz gubernjalny; zastępca 
jego Swiętorzecki Tytus, dymission. porucznik; 
Ignacy, odstawny radzea dworu, ma stopień naukowy, za- 
stępca jego Sulistrowski Edmund, dymission. regestrator 
kollegjalny. ПИ | 
. VI. W powiecie Wilejskim: 

Olędzki Aleksander, sekretarz kollegjalny, zastępca je- 
go Sakowicz Tomasz, dymis. sekretarz. gubernjalny; Sni- 
tko Konstanty sekretarz gubernjalny,  dozórca honorowy 
szkół powiatu Mińskiego, zastępca jego Bohdanowicz Igna- 
cy, sekretarz gubernjalny; Gieczewicz Konstanty, sekre- 
tarz gubernjalny, kurator Wilejskiego szpitala miejskiego, 
zastępca jego Tukalło Konstanty, dymis. sekretarz kol- 
legjalny, ma stopień naukowy; Lubański Jan, były marsza- 
1ек Oszmianski, regestrator kollegjalny, zastępca jego Swi- 
do Józef, były sędzia graniczny; Okuszko Kazimierz, dym. 
radzca honorowy, zastępca jego  Kiersnowski. Ferdy- 
nand, dymis. sekretarz gubernjalny; Kowerski Stefan, 
sekretarz gubernjalny, deputat zgromadzenia szlacheckie- 
go, zastępcajego Świętorzecki Ferdynand, dymis. sekre- 
tarz gubernjalny. 

VII. W powiecie Dziśnieńskim. 

Hrebnicki Adam, dymis. sekretarż kollegjałny, ma 
stopień naukowy, zastępca jego Rudomino Franciszek, dy- 
mis. regestrator kollegjalny; Kossow Antoni, sekretarz 
kollegjalny, ma stopień naukowy, zastępea jego Kurowski 
Stanisław dymis. regestrator kollegjalny; Dmochowski 
Kazimierz, dymis. sekretarz gubernjalny, zastępea jego 
Mirski Serwacy, dymis. regestrator kollegjalny;  Dłu- 
źniewski Cyprjan, dymis. regestrator kollegjalny, zastę- 
pca jego Brzostowski hrabia Abdon, dymis- porucznik 
gwardji. ` жойды 


| Władzio znalał w nim opiekuna na późnićj, bylem 
go do rzemiosła oddać przymuszoną nie była! о 
` — Na nieszczęście ta spodziewana przyszłość, nie- 
zmieniała w niezćm obecnego położenia, a pan Szalewski 
najmniej dbający, najmnićj uważający człowiek na po- 
trzeby codziennego życia, nie myślał nawet 0" zapłacie 
najmu za stancją, w którćj dnie całe a częstokroć, noce 
przepędzał. —Gdyby Helena była mu napomknęła 0 tem, 
byłby niezawodnie za cały rok z góry zapłacił, ale ona 
mówić nieśmiała, a on ni iczego.  Lymcza- 
potrzeby coraz się powiększały, zasoby zmniejszały, 
a położenie naszćj wdowy сока” się Krytyczniejszćm 
stawało. p Sia |. 
Razu pewnego Władzio był w pokoju pana Sza- 
lewskiego, kiedy ша jakiś nieznajomy człowiek przy- 
niósł znaczną kwotę Piemiężną. Nasz uczony nie- 
kontent że mu przeszkadzają, слёт prędzćj kwit na- 
pisał, nieznajomego Wyprawił <i: pieniądze do: ko- 
mody wrzucił. — Mój przyjacielu, — zapytał po nie- 
jakim czasie Władzio, — jakże możesz tyle pieniędzy za- 
rabiać, podpisując tylko twoje, nazwisko na małej kar- 


Trzy miesiące przeminęły. — Czego sobie życzyła | teczce? Ja tych pieniędzy nie zarabiam, —odpowie- 
Helena, stało się; pan Szalewski tak się do Władzia | dział pan Szalewski,— Mam kilka wsi, te wydzierża- 
przywiązał, że go na chwilę od siebie wypuścić nie | wiam, а dzierżawey w naznaczonych terminach przyno- 


524 co mi się od nich należy, 2 czego kwitować ich 
muszę, la: ZART 

— To bardzo wygodnie, — odparł chłopczyk; — a 
dla czegóż wszyscy nie mają wiosek do wydzierżawie- 


rzę- | nia?” 


— Ша tego, — 2 roztargujeniem odpowiedział nasz 
uczony, że jedni mają, a drudzy nie mają. > = 

Nie przestając na tćj odpowiedzi Władzio, — ја to 
wiem dobrze, — dodał, — że tak jest, ale to źle; na- 
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przychylić się miały na stronę Francji. Ale kiedy po- 
byt wojsk franczkich w Azji choć na chwilę zapamię- 
121056 muzułmańską poskromił, nieustanne krzywdy 
zapaliły powstanie w, krajach słowiańskich, Bośnji i 
Hercogowinie. Doradcy sułtana chcieli je naprzód 
krwawo potłumić, a późnićj zbadać, kto był winowajcą 
lub przyczyną złamania posłuszeństwa. Szczęściem dla 
ludzkości, posłowie państw europejskich, idąc za pomy- 
słem utworzenia kommissji w Bejrucie, wymogli u dy- 
wanu,że przepisano ()mer-paszy użycie naprzód środ- 
ków pojednawczych przy świadectwie i spółdziałaniu 
konsulów europejskich, i wówczas dopiero, gdyby сї? 
konsulowie przyznali, że owe środki powstańcy niebacz- 
nie odrzucili, miało być wolno OQmer-paszy użyć oręża. 
Zaledwie jednak wódz naczelny turecki ujrzał się na 
czele czterdziesto-tysiącznego wojska, wnet zdobywcze 
yochopy opanowały jego duszę i na pierwszy odgłos, że 
odezwa Omer-paszy nie została przyjętą, jakby jakiś 
głos boski, powziął myśl zhołdowania nie tylko wzburzo- 
nych-krajów, ale i podbicia Czarnogórza. Wićść Ө tem 
szeroko rozniesiona, wierzyć -w jéj rzetehrość każe, lecż 
książe Czarnogórski nie jest ani tak słabym, jak się to 
pozornie zdawać może, ani tak z opieki wyzutym, aby 
obrońców nie znalazł. Zachowanie się Ошег-ра$2у wzglę- 
dem Serbji podobnież nie dobrego nie wróży, bo przy- 
bywszy do Belgradu, lubo panujący książe Michał Obre- 
nowiez wysłał do niego pozdrowienie, lubo mu cześć woj- 
skową oddać rozkazał, naczelny wódz turecki obrażony, 
że książe osobiście z pozdrowieniem nie pospieszył, od- 
wiedzić i uczcić w nim miejscowćj hospodarskićj dostoj- 
ności nie chciał. W tym stanie rzeczy jeżeli Отег-ра- 
sza, ozuchwalony przewagą wojsk swoich, wbrew radom 
konsulów i wbrew słuszności, pomyśli o zhołdowaniu 
Czarnogórzan, raz zapalona wojna łatwo w powszechny 
pożar w południowćj. słowiańs .czyźnie przejść może. 
Zapewne, rozkazy ze Stambułu nadesłane powstrzymać 
jeszcze zdobyweze zapędy Omera zdołają, ale któż za 
szczerość tych rozkazów zaręczy? № życiu upadają- 
cych rządów są chwile  mimowolnego samobójstwa; 
a taka chwila zdaje się być dla Turcji blizką. Co jeśli- 
by wszakże nastąpiło, doniosłość wypływających ztąd 
zdarzeń byłaby nieobliczoną i Europa, unikająca z taką 
troskliwością przyłożenia ręki do ostatecznego rozwi- 
kłania żywotnych zadań, prądem zdarzeń ujrzeć się mo- 
że, nad wszelkie spodziewanie zhiewoloną przystąpić do 
ogromnej, ale nieuchronnćj pracy. Nie napróżno mi- 
nister spraw zagranicznych królestwa pruskiego, baron 
Szleinitz, radząc posłom, aby nie odmawiali rządowi 
pieniędzy potrzebnych na urządzenie wojska, powiedział, 
де lubo obecna chwila wyrażućj konieczności mienia 
potężnej siły zbrójnćj w pogotowiu nie wskazuje, przecież, 
stan Europy jest tak naprężony, a zadania tak przewa- 
żne, że, co godzina, stanowczych postanowień oczeki- 
wać należy. Swiat przeto z największem wytężeniem 
zwraca uwagę ku brzegom Sawy, ku Adrjatykowi i 
czeka ztamtąd wiadomości, со Omer-pasza wybierze: 
czy gałązkę oliwną, czy miecz zemsty. 

We Włoszech, działa milczą; Austrja zdaje się być 
pewną, że Wiktor Emmanuel wojny nie rozpocznie; hr. 
Cavour wierzy, że Garibaldi Kaprery nie opuści, a jed- 
nak półwysep dalekim jestod tćj spokojności, pod tar- 
сла którćj pomyślność wewnętizna jedynie zakwitnąć mo- 
że. Dopóki walczyć przychodziło w otwartem polu, 
dopóki twierdze, jak Ankona, Gaeta i Messyna, stawiły 
potężny opór, umiejętność wodzów i dzielność żołnierzy, 
walczących pod Sabaudzkim krzyżem, zwycięztwami 
podnosiły ducha narodu i budziły w nim nadzieje, że 
wkrótce będzie mógł przystąpić do tych poważnych ргае 
obywatelsk ich, od których prawdziwa pomyśluość kraju 
zależy.  Woczekiwaniu wielkich wypadków, poziome 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 
_ POGLĄD OGOLNY. 
atodziejowe pytania zajmują wszystkie 
rządy i ludy; od nich zawisły błogosławieństwa pokoju; 
w ich łonie gnieżdzą się najstraszliwsze gromy wojny, 
one SĄ przedmiotem ciężkićj zadumy dla mężów stanu, 
napełniają serca miłośników ludzkości trwogą i nadzieją, 
i tém silnićj miotają dusze, im gęstsza mgła niepewno- 
gei pokrywa niedaleką ‚ a jednak przeniknąć się nie 
dającą, przyszłość. Temi trzema pytaniami są:W schód, 
Wiochy 1 Węgry. 

Nad brzegami Bosforu, umocowani wielkich państw 
europejskich obradują z Ali-paszą nad zaprowadzeniem 
prawidłowego rządu w Syrji. Mimo całą różność wi- 
doków, nie godzi się ani na chwilę wątpić, że wysokie 
pomysły sprawiedliwości, że szlachetne uczucia polito- 
wania, przewodniczą przedstawicielom chrześcjańskich 
mocarstw; chętnie nawet wierzymy, Ze Abdul-Medżyd 
pragnie, aby. w tak ciężko doświadczonych krajach 
syryjskich zakwitnęły : spokojność i bezpieczeństwo; 
lecz zadanie jest dziwnie trudne. W tym napływie 
rozlicznych narodowości, w tém odwiecznćm ścieraniu 
się sprzecznych z sobą wyznań, w tych walkach wy- 
obrażeń Wschodu i Zachodu, jakie Muzułmani, Маго- 
nici, Druzowie i Metualisy między sobą toczą, w tém 
nieustannóm , a rozprzęgającóm ciążeniu bezprawnćj 
sułtańskićj władzy, wszelkie pojęcia praw i obowiązków 
tak: się zmąciły, że domierzenie sprawiedliwości dla 
jednego: ze składowych syryjskich pierwiastków, musi 
być póczytane za nadmiar krzywdy 1 uciemiężenia dla 
innych. "Düma panującego plemienia najtradnićj ukró- 
сопа być może; Damaszek, miasto św ęte na skraju 
pustyń leżące, wiecznie gorejące ognisko muzułmań- 
skiego zabobonu, wiecznie przywykło patrzeć na chrze- 
ścjan, jak na służebną trzodę, nigdy przekonać się nie 
da о równości ludzi w obliczu Boga i wszelkie rękojmie, 
przez własny rząd nawet nadane, poczytywać będzie 
za narzut, przez okoliczności wymuszony i 2 okoliczno- 
ściami przemijający. Nie'więc dziwnego, że pomimo 
najcnotliwszych chęci, umocowani rządów europejskich 
muszą różnić się w widokach, w sposobie pojmowania 
potrzeb Syrji i w środkach zaradczych. Dodajmy do 
tego niejednostajność dążeń niektórych państw euro- 
pejskich, a mianowicie Anglji; nieufność, jaką Francja, 
a raezćj jéj władca wznieca, a łatwo zrozumiemy, że 
wśród tyłu sprzecznych żywiołów, spólnćj zgodzić za- 
kwitnąć trudno,i gdy jeszcze myśl chrześcjańska do tego 
stopnia nie spotężniała, aby pod słodkie jarzmo 
pańskie poddać wszystkie ziemskie względy, na długo 
poprzestać przyjdzie na półśrodkach, tak dalece, że gdy 
szczęścia zapewnić niepodobna, o to przynajmnićj dobijać 
się należy, aby nieszczęścia odwrócić. Ale i to ostat- 
mie nie jest do osiągnienia tak łatwćm. Mimo w roz- 
maitych czasach nadane przez sułtana ludóm, cesarstwo 
tureckie składającym , tych samych rękojmi, treścią 
rządu tureckiego jest dowolność, władza osobista i nie 
odpowiedzialna, słowo panującego. Rząd taki posiada 
Бија: nasiona dobroczynnćj nawet potęgi, ale pod tym 
niezbędnym warunkiem, że spoczywać опа powinna 
w dzielnńm i umiejętnóm ręku, że wola żelazna 
zespoloną zostanie z rozległym i jasnym rozumem; 
tymczasem Abdul-Medżyd, pan łaskawego serca, ale 
słabej woli, a co gorsza, wątłego zdrowia i przed- 
wcześnie wyczerpanćj młodości,, ше zdolny jest. 

podjąć ciężkiego Бема, którem jedynie, przy ро- 
dobnych warunkach skutecznie rządzić można. Nad- 
to, zbywa mu na spółczuciu większości muzułma- 
nów , podejrzewających nawet jego prawowierność 
czekających tysko na chwilę przyrodzonćj lub przyśpie- 
szonćj jego śmierci, aby jego bratu,  przedstawicielowi 
starych muzułmańskich wierzeń, wręczyć chorągiew 
‚ proroka i przypasać miecz Sulejmanów, i Bajazydów. 
W niewielkićm, bo tylko z pięciu osób złożonćm, gronie 
europejskićj kommissji, odznaczyły się wybitnie dwa 
_ mniemania: jedno, wiarę a bezpieczeństwo osobiste 
i majątkowe chrześcijan stawiące na pierwszem miej- 
scu; drugie, nawet nad owe najświętsze prawa, prze- 
nosiło powagę sułtana i całość jego posiadłości. Pier- 
wsze przedstawiane było/przez Francję i Rossję, drugie- 
_ go silnymi obrońcami tyły: Anglija; Austrja i Prusy. 
Większość widocznie przeważała na stronę chrześcija- | bo próćz spustoszeń, prócz odbieżenia roli, 
„ nom tureckim nieprzyjazną i dopiero W obecnćj chwili, | się w nim wrodzony popęd do próżniactwa, 
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podniecając ciągłą domow 


Jeżeli świeżym wiadomościom zaufać można, Prusy uwaga od rzeczywistych celów życia i porywają w le- |d. 17 maja; 


zego niema ani wioski, ani domu, 
Parana jest pracować od wschodu 

c aan O czasem nawet po całych nocach 
aby siebie i mnie wyżywić m . PA ý 
niig pièi dzy? к ogła i zarobić choć odro- 


— Gdyby twoja matka byłą boga ta, 
laby: ргасожас,“ „dow 596 

— Ale dla czego Ша nie jest? — Mój 
wiedz mi, czy można bogatym zostać? 

— Można! 

A jakim sposobem? 

„— Tysiącznómi sposo 

еп)ас. 

— Wszakże, zapytał Władzi 


przykład mama dla с е 
i z tego powodu przy 
do zachodu słońca, 


— Władzio wyszedł z pokoju i z pieniędzmi pospie- 
szył do matki. 

— Obraz płaczącćj 
w oczach. Rozpoczęte doświadczenie za | 
stanawiając się nad losem matki ukochanego przez 51е- 
bie chłopczyka, 
ła. Niedoznawszy niedostatku, ni 
ku wszystkiego, tego odmawiania sobie nie tylko przy- 
jemności, ale pierwszych potrzeb życia. 

Od pierwszćj młodości 
dzał czas w pracowni swojćj, 


Heleny naszemu uczonemu stał 


niepotrzebowa- 


przyjacielu po- 


bami, zawsze jednak pra. 
czających go do koła bogaczów albo ubogich. — Nie znał 


0, — skoro człowiek | uciech jakie zbytek daje, nie 


bogatym zostanie to już nie płacze, i moja mama gdyby | z niedostatku; i nędzy bó nie znał innego zbytku prócz | ulubionym przedmiotem. 
bogatą została, toby już nie płakała? arów przyrodzenia, innego przemysłu pików шан 
— Twoja matka płacze? przerwał mu pan Szalew- | udzielony każdemu stworzeniu, 


> ski odwracając się raptem.— Twoja matka płacze! dla 
` €zego płacze? ` | 
2 "m Bö niema pieniędzy, а zima nadchodzi, niema 72 р 
CO drew kupić, za со odzienią ciepłego dla siebie i dla 
mnie sprawić! | 
Wszy z "Рав Szalewski otworzył prędko szufladę, а wzią- | chetną duma odnosiła Szajęwskiemu pieniądze. 
1a, AA ej dwie garstki talarów, — masz rzekłdodziec- | — Dla czegoż” pani ше zatrzymałaś pieniędzy? — 
+“ CS to matce, powiedz jéj że ja nie chcę aby опа | zapytał. Е 


И ја jej dam tyle pieniędzy ile potrzebować bę- 


` 


— Bo mi się 2 nich tylko cząstka należy, ża najem 
tego pokoju— rumieniąc się, odpowiedziała Helena. 


gendowy wir zdarzeń, w którym rozum się Wypacza, 


spółczucie, nie dla jego rządów ale dla osoby, oka- 
zywały, dało mu powód do przesłania nowego 0ko- 
Inika 
obraz obecnego stanu Włoch południowych, i w któ- 
rym, jakby od niechcenia, usprawiedliwia się, że nie 
jest przyczyną wstrząśnień, tym krajem miotają- 
cych. 
umieścić to ckliwe pismo, nie dla tego, aby kogo prze- 
konać miało, ale jako wzór podatności słowa ludzkiego 
w przekręceniu prawdy i zwaleniu win własnych na cu- 


kretarz namiestnietwa neapolitańskiego, znany Konstan- 
ty Nigra, z rozkazu książęcia Eagienjusza Carignan wy- 
gotował sprawozdanie о tém, co dla dobra Włoch połu- 
dniowych pod ostatnićm namiestuictwćm uczyniono. 
Monitor powszechny francuzki, mniej dziś 
przyjazny rządowi. królestwa Włoskiego, nie mógł ше 
przyznać, że to pismo tchnie najwyższą szezerością i że 
jest dowodem, iż władza w całóm swojćm postępowa- 
niu szanowała wolność i prawność; obok więc manifestu 
Franciszka II, postawimy wyjątki przynajmniej ze spra- 
wozdania pana Nigra; czytelnicy, osądzą, po którćj stro- 
nie jest prawda, a razem ujrzą fałszywość twierdzenia 
króla—tułacza i że rządy jego 
uszczęśliwiały Neapol i Syeylję. 


znaczenie, bo mogą oświecić umysły zwiedzionego ludu, 
byleby do jego wiadomości doszły, innego rodzaju zatar- 
gi wzburzyły głęboko we Włoszech umysły i dały powód 
do opłakanych wypadków. 


we święta, mające się obchodzić w pierwszą niedzielę 
czerwcową w całym kraju, na pamiątkę zlania się Włoch 
w jedno królestwo i rozciągnienia nań statutu Karola- Al- 
berta; może nietrafniej jeszcze postąpił zacny minister 
spraw wewnętrznych, Minghetti, ze uroczystość czysto 
obywatelską chciał -zespolić z religijną. 
bor niedzieli był nie właściwym, bo w pewien sposób, 
dla duchowieństwa przymusowy. | 
Minghetti w okolniku do wojtów gmin oświadczył, że zo- 
stawia zupełną swobodę duchowieństwu, udzielenia lub 
odmówienia uczęstnictwa swojego w tym obchodzie, ale 
tém samćm, że dzień niedzielny: wybrał, naraził je'na 


nicą własnego sumienia. 
dzień powszedni na ten obchód obywatelski wybrał, gdy- 
by na nim mówcy ludowi i natchnieni poeci wytłuma- 
czyli gminom znaczenie i niezliczone korzyści jedności 
włoskiej, idącej za nią potęgi narodowćj, gdyby oświe- 
cili o prawdziwych obowiązkach obywatelskich , do- 
godziłoby się i mądremu prawidłu: ne miscean- 


| dłości kościelnych weszła. Dziwna rzecz, jak pan Ming- 


‚ aamiętnośći na chwilę przycichły; leez skoro gromy wojny | mających powikłań. 
ustały, wnet namiętności wynurzyły się na jaw ze swych | przedmiocie zapadł; ale nim to jeszcze nastąpiło, ksiądz 
(kryjówek i usiłują sponiewierać najzacniejsze przedsię- officjał biskup Caccia, zarządzający arcybiskapstwem 
wzięcia. Miejsce ogólnego ludowego zapału zajęły błahe | Medyolańskiem, na prośbę rady miejskićj d. 14 maja 
swary, a stawiony opór.w obliczu świata zamienił się odpowiedział: że na odbycie nabożeństwa w katedrze ze- 
w pokątne knowania i podjazdowe rozboje. Franciszek | zwolić nie 
II zasiadł w Rzymie i ciągłemi odezwami niepokoi ludność | powody. · Spodziewa się atoli, że rada miejska zechce 
obojga Syeylji, łudzi ją nierozsądnemi nadziejami,'rzuca | szanować uczucie religijne i wymagania biskupiego oba- 
w nieszczęśliwe góry Apulji i Kalabrji broń i pieniądze, | wiązku, podobnie rządowi królewskiemu, który w okol- 
а wojnę bez względu na to, że | niku swoim 13 maja, nie chce nadawać obchodowi po- 
biedny zbłąkany lud wiejski najwięcćj cierpieć musi, | litycznemu, 
rozkrzewia | że nie ma zamiaru znaglać duchowieństwa. Lud Medjo- 
odwraca się |lański głośno protestował przeciw rzeczonej wdmowie ność dynastyi niezłomnie zachować pragnie, powinny 


przestał, a za- chem, pani Zacniewska, 


zaczynał domyślać się że bogatą nie by- |wierając komodę, kędy leżały worki ze srebrem i zło- 
emógł znać tego bra- |tem.— Ja sam nie wiem doprawdy со z tćm robić, 


zatopiony W nauce, przepę- pańskićj... proszę przyjąć pokwitowanie z ódebranej prze- 
albo w towarzystwie ucz0- zemnie należności mojej!— to rzekłszy wraz z synem 
nych, i'ozięmbłóm okiem spoglądał na Świat cały i na ota- | wyszła z pokoju. 


znał cierpień, pochodzących | przepędził dzień cały w swoim pokoju, nie zajmując się 


за pomocą którego zapo- |tany. Czerwienił się, blednął, siadał, znów 

biega potrzebom swoim i umie się od złego chronić. | zmiejsca, czegoś chciał, a sam ше wiedział Aka "BL 
Ale со SIę tyczy społeczeństwa ludzkiego, jego potrzeb, wewnętrzny mu powtarzał, że Helenę obraził с ше 
ние lub zmyślonych, było to dla naszego wą i spo 2 jakiego powodu. Chciałby ją przeprosić; ale! i 
ralisty Fapa RY EWIE powrócił Wła “л бы о długićj niepewności i wahaniu, wyszedł nako- 
ale raze а; ta z nieśmiałością połączoną ze Szła”. zeswego pokoju, poszedł do drzwi Heleny, ale. za- 


— 


чар 


piśmie zażalenie па dany sobie zakaz.  Wzburzenie u- 
mysłów było tak wielkie, iż, wziąwszy początek w sa- 
mym kościele katedralnym, przeniosło się przed pałac 
arcybiskupi, co zmusiło księdza biskupa Caccia pod o- 
chroną wojskową wyjechać. z. Medjolanu. Przed opu- | 
szczeniem miasta, officjał upoważnił do zarządu ducho- 
wnego księdza kanonika Piotra Pontiggia, poruczywszy 
mu wszakże czuwać nad tem, aby duchowni wstrzymali 
się od wszelkiego udziału w pomienionćj obywatelskićj 
uroczystości; ksiądz Ponttiggi jednak po zwołaniu kapi- 
tuły postanowił nie stosować się do zostawionego rozka- 
zu. Duchowni bazyliki św. Ambrożego obwieścili, że 
gotowi są odbyć stosowne-w d. 2 czerwca nabożeństwo. 
Ksiądz biskup Caecia działał z własnego natchnienia, 
gdyż pisząc odpowiedź swoją d. 14 maja, nie wiedział 
jeszeze о wyroku rzymskim, zaany zaś jest w Medjolanie 
z niewczesnćj żarliwości, га wynurzył w okolniku, 
wydanym przeciw mieszkającym w Lombardji protestan- 
tom. Dziennik rozpraw chwali rząd włoski, że nie 
zmusza duchowieństwa do uczęstnictwa w uroczystości 
narodowćj i mówi, iż dziwnćm byłoby, wydzierać u nie- 
go błogosławieństwo; co do nas, powtarzamy, że mini- 
ster Minghetti powinien był przewidzieć następstwa i 
w окошки swoim wcale. © duchowienstwie nie wspo- 
minać. Z tego powodu nie w samym tylko Medjola- 
nie zaszły gorszące zdarzenia; w Modenie lud- podo- 
bnież wzburzył się przeciw biskupowi i biskup miasta 
Saluzzo sprawiedliwie zarzuca panu Minghetti, że nie- 
bacznym swoim okolnikiem ozuchwalił niższe ducho- 
wieństwo przeciw swćj zwierzchności, i zapalił niechęć 
ludu przeciw swoim. pasterzom. W. tym względzie 
ksiądz biskup z Salnzzo ma zupełną słuszność, boć tak 
prawemu і światiemu mężowi, jakim jest pan Minghet- 
ti, nie podobna przypisywać zamiaru, umyślnego roz- 
siewania kąkolu nienawiści między niższóm а wyższćm 
duchowieństwem między diecezanami a ich pasterzami. 
Węgry bronią śwojćj wiekowćj konstytucji wytrwa- 
le, wymównie i umiejętnie. Izba poselska, gdzie zwy- 
kle biorą górę żywsze uczucia, nie przekroczyła dotąd 
granic umiarkowania, żadne słowo obelgi nie padło 
z mównicy, żadne ubliżenie narodowości niemieckićj, lu- 
bo tak dla Węgrów ciężkićj, nie poniżyłe rozpraw sejmo- 
wych; świeżo nawet hr. Antoni Zichy mówił z takićm 
uszanowaniem 0 cesarzu, z taką wiarą w jego wyzwo- 
lone zamiary, iż widać, że słowa jego z głębi serca 
płynęły. Ta godność i przyzwoitość jest miarą wyso- 
kiej dojrzałości narodowych węgierskich przedstawicieli. 
Nawet kiedy w ciągu rozpraw, po odczytaniu listów, 
przez komitąty nadesłanych, o dzikości, z jaką poborcy 
austryjaccy znęcają się nad mieszkańcami, izba uchwaliła 
w protokole swoim zapisać oburzenie na okrucieństwo 
urzędników, gdy wyraz węgierski zdawał się zbyt silnym, 
a może- ubliżającym, za radą pana Deaka użyto słowo 
łacińskie; indignatio, samo z siebie szlacbetnei, 
na złą stronę wzięte, wyrażające tylko obrazę godno- 
5сі, jaką czyny nieprawe w zacniejszych sercach орц- 
dzają. Spodziewać się należy, że, kiedy rozprawy 
nad adresem przeniosą się doizby magnatów, przedmioty 
jeszcze z większym spokojem i większym na dostojność 
osoby panującego względem, toczyć się będą. Dzienniki 
podają rozmaite środki pojednawcze; trudno wszakże 
spodżiewać się, aby je Węgrzy przyjęli. „- Obstawanie 
przy dawnych prawach zdaje się im być tém więcćj uspra- 
wiedliwionćm, że obrót rzeczy w Turcji europejskićj, 
a zwłaszcza w ziemiach słowiańskich, otwiera szer- 
szy widnokrąg dia przyszłego politycznego znaczenia 
Węgier w rodzinie państw europejskich, zapomuić bo- 
wiem synom Arpadów nie podobna, że przed wtargnie- 
niem” Turków do Europy, przodkowie ich szerzej wła- 
dali w owych stronach i że, jak królestwa słowiańskie 
pod spólną koroną św. Stefana kwitnęły, tak i nowe 
wyzwolone kraje pod jéj cieniem mogłyby znaleźć przy- 
tułek, nim przyswoiwszy sobie zdobycze europejskićj 
cywilizacji, samoistnie stanąć nie zdołają. Cesarstwo 
austrjackie przeszło już przez wielką liczbę politycznych 
przejawów; nie więc niema nie podobnego, aby Franci- 
szek -Józef ше zechciał doświadczyć: czy w nowćm 
przekształceniu jego państwa dawny dualizm, przy któ- 
rym Austrja urosła w potęgę, nie dałby się zbawiennie . -| 
i w obecnych okolicznościach zastosować, Jasne i 
przekonywające dowody, wypowiedziane w mowach De- · 
aka i Eotvosa, że lud Węgierski raz. poślubioną wier- 


serce dziczeje. Zdaje się, że postępowanie Fran- 
iszka II Де widziane przez dwory, które nawet jawne 


dworom europejskim, -w którym przedstawia 


Postaramy się - у następnym  nrze Kurjera 


zą odpowiedzialność. Z drugiej strony, jeneralny se- 
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ojca, Ferdynanda II. 


Alę, jeżeli te piśmienne spory mają niewątpliwe 


. , . K » 
Może zawcześnie izba uchwaliła doroczne narodo- 


Już sam wy- 
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Wprawdzie, pan 


objaw przekonań, które może pragnęli by mieć tajem- 
Gdyby więc pan Minghetti, 


Ру „ы үг ттт A аа 


tur sacra profanis (nie mieszać rzeczy Świę- 
tych ze świeckiemi) i uniknięto by gorszących zdarzeń, 
które nie dawno Medjolan zasmuciły i ponowić się 
jeszcze w innych częściach kraju mogły. Wnet ро ogło- 
szenia okoluika pana Minghetti, wielu biskupów wło- 
skich udało się do ojca Św. z prośbą o rozwiązanie wątpli- 
wości sumienia: czy mogą upoważnić duchowieństwo do 
uczęstniectwa w zapowiedzianym obchodzie? Te ich pyta- 
nia odesłano do wielkiego penitencjarjusza, który wy- 
rzekł, że wzbronić tego należy. Zapewne, zdawać się 
musiało dostojnemu kardynałowi, niewłaściwćm, aby 
duchowieństwo 5ріежаіо pieśń dziękczynną za utworze- 
nie królestwa, do którego składu znaczna część posia- 
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hetti, mąż uczony i przenikliwy, z góry tćj tradności nie 
przewidział i nie oszczędził krajowi wyrodzić się stąd 
Dnia 18 maja wyrok Rzymu w tym 


«Jane, паь a 5 


może; że 4016] odmowy zmuszają go smutne 


religijnego znaczenia i dla tego oświadczył, 


duchowieństwo zaś podobnież zaniosło па ! by zachęcić cesarza do sprawdzenia tych uręczeń, а | 


— Mocno się ztego cieszę dla Pana, dodała z usmie- 


— Jeżeli mi pani niewierzysz, patrz;— rzekł ot- 


*— Ten sposób ofiarowania pieniężnćj pomocy, od 
kazdego innego zdawałby mi się obrazą, ale ze strony ат W 
— Pokaż mi te motyie,— odezwał się pan Sza- 
lewski wziął pudełko, nie otworzył, postawił na stole, 
poczem jakby przebudzony ze snu:— trz dziesci zło- 
tych powtórzył. Wiele zarobić może na dzień kobićta 
żyjąca z pracy rąk własnych? РУ" oi 

— Stosownie йо „pracyl= odpowiedziała. Maligo- 
rzata. e s 
ŚL Tradniąca się taprzykład szyciem albo hafto- 
машет? pić p sj 


— Biedny nasz naturalista, po raz pierwszy w życiu 
— (Chodził po pokoju ciągłą niespokojnoscią mio- 
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opari glowe na ręku i zanurzył się w domania i 
: pzata W1n0S2ąC z tego, że pan jéj albo chory»: albo się roz- 


stawszy zamknięte, czem prędzej nazad powrócił. Po nie- 

jakim czasie, zszedł па drugie piętro do siebie, Є 

nie mogąc długo wytrzymać, ubrał się; poszedł na mi 

to, odwiedził kilku przyjaciół, wstąpił do 

i tam żadnej nie znalazł ani rozrywki, ani p W. 
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` temu wniesieniu, jako wprowadzającemu nowy żywioł do 


może głębszy rzut oka w tajemnice przysżłości, pozwo- 
litby w jéj mgle przejrzeć ową siłę powinowactwa, któ- 
ra by południowszych tureckich słowian do zespolenia 
się z Kroatami pociągnęła. 

Opatrzność niezbadaną drogą prowadzi ludy do ich 
przeznaczenia; wytrwałość Węgrów ma cóŚ tak samo- 
rzutoego, iż trudno aby sam cesarz nakoniec ocenić jéj 
nie chciał. | 


Włochy. | 

Turyn, 26 таја. Dziennik. Лаа pisze co następuje: 

„Dowiadujemy się, że zwierzchność wojskowa francuz- 
ka nakazała w Rzymie pilne poszukiwania i przystąpiła 
do pewnćj liczby uwięzień. Zdaje się; że chodzi 0 spisek 
uknowany przeciw osobie cesarza Francuzów. 

„1, drugićj strony schwytano nowe wysłanie fałszywćj 
monety, przeznaczonćj do kraju neapolitańskiego, wiadomo 
w jakim celu. Musimy tu powtórzyć, cośmy przed kilku 

‚ dpiami pisali: „Smutno jest walczyć z nieprzyjaciołmi, їїсїе- 
kającymi się do tak haniebnych i zbrodniczych środków, 
jak fałszerstwo pieniędzy, podpalania, sztylety i rozboje; 
dopominamy się więc, aby władza co najprędzćj oświeciła 
naród o skutku badań rozpoczętych, o przyczynach rozru- 


‚ chów medjolańskich. Potrzeba, aby nakoniec Europa do- 


wiedziała się i to w sposób nie dający miejsca najmniejszćj 
wątpliwości, z jakimi wrogami mieliśmy do czynienia.* 

Dziennik Pungoło podaje następne szczegóły 0 rozru- 
chach medjolańskich d. 22 maja: 

„Sprawdzono nakoniec, że na czele zbiegowiska, które 
rzuciio się na gorzelnię p. Serra, znajdował się ksiądz. 
Ten przebrany duchowny wrzesżczał na swą bandę, że na- 
leżało zmszezyć zakład, w którym tylko Niemcy i inni cu- 
-dzoziemcy pracują: „narodzie, czas skończyć od razu, do- 
mierz sobie sprawiedliwości, należy wszystko spalić !** Ја- 
kis niegodziwiec, który z zapaloną pochodnią zbliżał się już 
do gorzelni, odparty został przez żołnierza, raniony bagne- 
tem. Uwięziono drugiego, w chwili kiedy niszczył rurę 
gazową. - Wichrzyciele, jak okazuje, się z nazwisk uwię- 
zionych, przybyli, po większćj części, stamtąd i należą do 
motłochu. i 

„Pierwsi co zagrzewali do rozruchu, zrana około godzi- 
ny 11, byli ludźmi nieznajomymi; dali hasło, a skoro zwo- 
lennicy ich zaczęli dzieło, wnet znikli. U uwięzionych zna- 
leziono dużo piemędzy; widziano pojedyńczych podżegaczów, 
rozdających złotą monetę; jeden z takich, przebrany za 
wieśniaka, miał przy sobie 2000 fr. w napoleondorach. Za» 
trzymano jakąś kobietę, mającą czerwoną chorągiew. 

„Obliczają straty gorzelni Serra, па 100,000 fr. Oko- 
ło 20 ranionych przeniesiono do szpitalów. . М nocy po- 
przedzającćj rozruchy medjolańskie, rezrzucono po Turynie 
kartki. z napisem: „Ап! jeden chrześcijanin nie powinien 
należeć do obchodu 2 czerwca.* 

Moniior Powszechny daje następny wyjątek z listu, pi- 
sanego z Turynu: ; 


„Rząd, odpowiadając na odmowę duchowieństwa nale- 


żenia do obchodu narodowego, 2 czerwca, postanowił, że 
„władze administracyjne i sądowe wstrzymają się od urzę- 
dowego znajdowania się na obchodach czysto religijnych, 
jak naprzykład zbliżająca się uroczystość Bożego Ciała. 
Wszakże poufny okólnik ministra spraw wewnętrznych ро- 
zwała władzom należeć do nich w miejscowościach, gdzie 
uznają to za właściwe, a mianowicie w djezecjach, których 
biskupi nie odmówią uczęstnictwa w obchodzie narodowym. 
Należy dodać biskupa kremońskiego do liczby podzielają- 
cych widoki rządu. Minister poruczył gazecie urzędowćj 
wylłumaczyć, że uczyniony rządowi zarzut, przez dziennik 
rzymski, co do przywłaszczenia prawa zrzucania biskupów, 
polega na prostćj omyłce redakcji. Dekret opisujący wła- 
dzę namiestników w Neapolu i Sycylji, obejmuje listę urzę- 
dników, których mianowanie i odwołanie zostawione jest 
rządowi centralnemu. Biskupi znajdują się na- tćj liście; 
ale przez nieuwagę, mogącą zdziwić, zapomniano położyć 
ро słuwie odwotanie, przestrogę: w razie, w którym może 
być wyrzeczone. кор 

‚ „Rzecz jest przecież. pewna i minister to oświadczył, 
że rząd ani w Neapolu, ani w Sycylji, nie myśli używać in- 
nego prawa, со do duchowieństwa, prócz tego, jakie siuży- 
ło poprzedniemu rządowi; z tóm jeszcze zastrzeżeniem, że 
chce ваш one wykonywać, nie przekazując bynajmnićj tego 
mamiestnikom. 

D: 28 maja. ' Dziennik turyński, Harmonia, pod napi- 
sem: Wyrocznia Watykańska i święto jedności włoskićj, 
ogłasza następny dokument: Ojciec-święty. Wielu paste- 
rzy dusz w prowincjach królestwa sardyńskiego, przekła- 
dają nam następną wątpliwość, 'w którćj dla kierunku su- 
mienia, zapytują wyroczni Stolicy św.: „Czy wolno ducho- 
wieństwu rzeczonych prowincji, mieć udział w świeżo usta- 
nowionćj uroczystości obchodu w pierwszą niedzielę czerwco- 
wą, na pamiątkę jedności włoskićj i statutu rozciągniętego 
na prowincje, zajęte przez rząd sardyński?* Swięta peniten- 
cjaria, po dojrzałćj rozwadze przełożonćj wątpliwości, odpo- 
wiada przecząco. Dan w Rzymie, w św. Penitencjarji d. 18 
maja 1861. А. M. Kard. Cagiano. М. Р. L. Peirano. 5. P. 

18 Parlamenti włoski. 
Posiedzenie 28 maja. 

Posiedzenie otwarto о 3 kwadranse na drugą. 

Preżes izby odczytuje projekt do prawa, zamieniający 
w ustawę obowiązującą, królewskie dekreta 4 i 20 marca 
1860, oraz 10 i 34 stycznia 1861, odnoszące się: bądź do 
wojskowych pozbawionych miejsc, z powodów politycznych, 
bądź do ich wdów i sierót, oraz do wdów i sierót uczęstni- 
ków wojska południowego; ро czem oznajmuje rozpóczęcie 
ogólnych rozpraw: | 

Pp. Mazza, Boggio, Guinti i Mamiani: biorą udział 
w rozprawach i pochwalając prawo, dopominają się о r0z- 
ciągnienie jego na Wenecjan, znajdujących się w podobném 
że położeniu. z" ; С { 

Р. Broglio, sprawozdawca kommissji, mówi przeciw 
prawa. : + log! | 

‚ Р. Fanti, minister wojny, oświadcza, że minister spraw 
wewnętrznych obmyślił już położenie Wenecjan. p” 
‚ P. Tecchio, odezytuje dekret wyznaczający 70,000 fr. 
dla lądowych t morskieh wojskowych weneckich i dodaje, 
że wspomniany dekret wydany był tymczasówie i że można- 
by zamienić go Da Stały, przez prawo. | 

Pp. Miceli % roglio ү; As AS temu wniesieniu. / . 

Р. Bizio. Nie chodzi kę хошо ważności prośby: 
nie jesteśmy ani dyplomaty фене > i tzecznikami; Wene- 
cjanie zasłużyli się dobrze 0702726, cierpielitza swe prze- 
konania, prawo objąć ich powinno. 2 | 

Hr. Cuvour. Nie wolno ШО SE илле 
towi prawa wyrzeczenia o prawdzie. ~ ister- 
stadi że ма: sprowadziło do błahych rozmiarów: 
chodzi, o objawienie, czy oficerowie 
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żyli i име, bo 10 nie ulega sporow! ' 2 
рул | У © to chodzi, czy należy wynag! a asi 
со byli użytym prrzez rząd tymczasowy; jeśli to раг ób uży 
uczyni, będzie musiał podobnież postąpić względem 05 


tych przez rząd tymczasowy rzymski. ` (Potwierdzenie). | 
Chcę dowieść panu Bixio, iż nie mam zamiaru poniżania 
przedmiotu. Ale czy nadeszła już chwila. wynagrodzenia 
wszystkich co ucierpieli? о to godzi się zapytać; jeżeli tę 
zasadę przyjmiecie, zaniechajcie myśłi ustalenia jedności 


'pnie z owego czasu, liczba oficerów byłaby ogromna. Mówię 
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włoskićj orężem; może uda się dokazać tego przez rokowania, 
ale przyjmując tę zasadę, należy zaniechać jedności. Po- 
słannictwo ciężące na mnie, jest dotkliwe: boleśną bywa 
niemożność uznać w zasadzie 10, co się uznaję w rzeczywi- 
stości; jako minister marynarki, sądzę, że wszelkich sił do- 
łożyłem do wynagrodzenia tych, którzy mieli 40 tego pra- 
wo; ale powtarzam, nie należy zbyt skwapliwie przyźna- 
wać, należy pierwćj rzecz zbadać; nie można na wiatr 
wszystkiegoprzyjmować; rząd tymczasowy postępował zbyt 


| dorywczo i mimo wszelkie uznanie zasług, niepodobna roz- 


dawać nagród, bez zasięgnienia uprzednich wiadomości. 

Oświadczam więc, że jeśli to postanowienie będzie przy- 
jęte, wywrze zgubny wpływ na flotę i wojsko. “ Rozumiem, 
iż możnaby doradzać rozkaz dzienny, wzywający ministrów 
do wzięcia na uwagę, położenia ludzi, którzy służyli pod. 
rządami tymczasowemi w Wenecji i Rzymie; wówczas ga- 
binet roztrząśnie pytanie i, jeśli obręby jego władzy na to 
pozwolą, przedstawi stosowny projekt do prawa. 

P. Brofferio. P. Bixio wpada niekiedy w gniew, jako 
rzecznik. Jestem rzecznikiem i od 12 lat zasiadania mojego 
w tćj izbie, zawsze przemawiam za tymi co cierpią; z tego 
powodu sprzeciwiam się porządkowi dziennemu, podawane- 
mu przez p. prezesa rady. Mamy w naszćm wojsku ofice- 
rów, którzy słyżyli Austrji, mamy takich со wałezyli prze- 


przyjmować do niego tych, co bronili naszćj sprawy w Rzy- 
mie i Wenecji ? 

Nie dosyć aby słowo wolność było w uściech, potrzeba 
aby ta wolność. zostałą uświęconą zasadami; inaczćj byli- 
byśmy rzecznikami, jak mówił p. Bixio, ale bardzo lada- 
jakimi. Mamy obowiązek przyjąć w szeregi naszego woj- 
ska wszystkich, co narażali się w Rzymie i Wenecji. Pre- 
zes rady twierdzi, że gdybyśmy przyjęli wszystko, со rzą- 
dy tymczasowe uczyniły, doprowadziłoby to do smutnych 
następstw; w moich oczach rządy, tymczasowe mają naj- 
więcćj zasługi, bo miarkując, lub niszcząc, kojarząc za- 
sady porządku z zasadami rewolucji, dziwnie okazują się 
podatnemi stanowi przechodniemu, jaki czas wywołuje. 
Kiedy р. minister mówił jak o wynikłości, iż potrzeba bę- 
dzie rozciągnąć i na Rzym będące w rozbiorze przełożenie, 
łatwo mógł zrozumieć po oznakach potwierdzenia, wynu- 
rzonych na tych ławach, że w tém właśnie zawierała się 
prawdziwa treść pytahia. á 

Mówca _przebiega wszystkie czynności tymezasowego 
rządu rzymskiego; mówi, że nikt nie sprzeciwi się родаще- 
mu przełożeniu i odwołuje się w tćj mierze do oficerów 
rzymskich, jenerałów Bixio, Medici i innych. Nie sądzi, 
aby znalazł się w izbie choć jeden przedstawiciel, coby nie 
przyłożył do tego ręki; mówią o krzywdzie, jąkąby осту 
niono przez to naszemu wojsku; zanadto wysokie mam wy- 
obrażenie о patrjotycznych uczuciach naszych oficerów, 
abym ten zarzut poczytywał za ważny. | 
` Нг. Cavour powiedział, że chcąc wynagrodzić wszyst- 
kie krzywdy, należy wyrzec się ustalenia narodu; nie cho- 
dzi tu 0 straty, ale о cześć i o godność; chodzi o to, aby 
przelanćj krwi nie wyrzekała się ta sama sprawa; za któ- 
rą przelano.  Przywodzi przykiad jen.  Salora, który od- 
bywszy, wojny austerlicką i wagramską, służył Ац, 
późnićj zaś był ministrem wojny zą tymczasowego rządu 
weheckiego, a późnićj pośpieszył w nasze szeregi i otrzy- 
muje, jakby jaką jałmużnę, ро 100 fr. na miesiąc. Nie- 
pozwólmy, aby ci со bili się za ojczyznę doznali opuszczenia, 
jak to zrobiliśmy z Wenecjanami i wojskiem południowćm, 
słowem niech Gazeta Werońska nie ma słuszności, bo przez 
takie postępowanie staniemy się, pośinie wiskiem naszych 
wrogów. Góż to za porządek dzienny nam dorądzają? Oto, 
nie innego, prócz uchwały: aby nie nieczynić, albo proste 
wstawienie się. Izba stanowi prawa, nie zaś polecające 
prośby. 

Preżes izby czyta projekt porządku dziennego, wzywa- 
jącego ministrów do wniesienia prawa określającego poło- 
żenie wojskowych weneckich. 

P. Brofferio. Sprzeciwiam się temu porządkowi dzien- 
nemu; izba nie powinna wahać się; idzie tu o opatrzenie 
i o opatrzenie prawdziwie włoskie. (Oklaski). 

P. Bixio. Pytanie, rzymskie było dotąd rozważane ze 
względu stronnictw; chodziło о obronę ziemi włoskićj; by- 
liśmy w domu i służyło nam prawo bronienia się; byliśmy 
w domu, mieliśmy prawo bronić się w nim, nikt zaś nie 
miał prawa nas napastować. Р. Oudinot oddał hołd wale- 
czności żołnierzy rzymskich, sam jen. Puihous podobnyż 
hołd ini złożył; byli to republikanie, potwarzano ich, ale 
byli oni też Włochami, którzy Włoch bronili. 

Obwołano rzeczpospolitą, ale jakiź inny rząd można 
było obwołać? Rzeczpospolitą była tymczasowością; że nie 
powiodła się, tak jak nie dawno we Włoszech południo- 
wych, czyż za tóm idzie, że działano przeciw Włochom? 
Obiedwie obrony Rzymu, i Wenecji są pełnemi chwały prze- 
wagami, które przygotywały rozbudzenie ducha w naszćm 
wojsku; ċi wszyscy, co walczyli za wolność Włoch, wywią- 
zali się ze swćj powinności. 

Dzisiaj 2 powodu względów budżetowych, chcielibyście 
zaprzeczyć téj zasłudze. Czómże były rządy tymczasowe 
Neąpolu, $ycylji, Emilji i Toskanji? Były takiemiż jak 
rządy Wenecji i Rzymu, ale lękać się przychodzi, aby nie 
łatwićj było dotrzeć do Wiednia, niż do Wenecji? Powie- 
działem, że nie jesteśmy tu ani dyplomatykami, ani rze- 
cznikami; wierzę że hr. Cavour jest dyplomatykiem rewo- 
lucyjnym; nie ma w tym zawodzie potrzeby naszego współ- 
działania; ale ше pojmuję, dla czegoby nie chciano uznać 
zasług wojowników rzymskich? Nie ma w tóm nic ani po- 
litycznego, ani dyplomatycznego, jest to prosta sprawa 
pieniężną, a bez wątpienia kraj nie odrzuci błahćj ilości, 
potrzebnój na zawdzięczenie rzeczywistych zasług. 

P. Broglio. Mówiłem jak sprawozdawca kommissji, 
popieram dane mi umocowanie; rozumiem, że spełniłem 
mój obowiązek. 

P. Fanti. Wszyscy jesteśmy przeświadczeni о zasłu- 
gach rządów tymczasowych, nie tylko rzymskiego, ale bre- 
scjańskiego medjolańskiego i florenckiego. Wszyscy woj- 
skowi, którzy oświadczyli chęć do służby, zostali przyjęci; 
w 1859 powołano ich pod chorągwie; ci którzy. ше przybyli 
widać, że nie mieli ochotyzale gdyby przyznać wszystkie sto- 


przeciw własnemu dobru, bo gdyby izba przyjęła tę zasa- 
де, starszeństwo moje. w służbie, byłoby. nierównie daw- 
niejsze, bo winienem mój stopień rządowi tymczasowemu.. 
Mówca prostuje niektóre szczegóły tyczące się jenera- 
łów Solera i Succhi, poczém oświadcza, że rząd wszystko 
uczyni dla ulepszenia stanu rzeczy i wzywa izbę do zagło- 
sowania porządku dziennego. | пога 
Р. Boggio. P. prezes rady mówił о rzecznikach i za- 
pewnił, że nim nie jest; jeżeli to powiedział w chęci dania 
do zrozumienia, że rzecznicy mącą sprawy, przyznać na- 
leży, iż przysądził sobie powołanie, do którego się nie liczy 
t. j powolanie rzecznika, bo sprowadził zadanie z właści- 
Wój drogi umyślnie, aby je zamącić (śmiech). | 
M ~ owca. zbija -wyłożone dowodzenia i mówi, że jedyni 
ai przez prawo tego co się dzieje, i postawie- 
PY Bt jsce pieniężnćj . pomocy; kończy doradza- 
prezydenta. © o° 5 A бреше ; OUCZYCNEBĆ ; przez 


z wę üzi p. Fanti; p. Tecchio złożył nie- 
кг н айыу. oficerów weneckich, którzy 
nie należeli do wojny /1859; przy =ч ченә 


' 


ciw nam, pod chorągwiami Burbonów, a dziś nie chcianoby | 


sie złożył prezydentowi rady ogólną listę wszystkich ofice- 
zów rządu tymczasowego, żądającyeh przyjęcia do wojska. 
Со, do tych, którzy nie stawili się ehoćby byli z Wenecji, 
z Rovigo, z Mantui, lub innych miejscowości włoskich, nie 
widzi przyjmowania ich potrzeby.  Doradza artykuł dodat- 
kowy do art. 5 prawa, coby rzecz prostszą uczyniło przez 
przyjęcie do służby tych tylko, co byli na liście. оо | 

Hr. Cavour oświadcza, iż ше jest dalekim 0d przyjęcia 
przełożenia. p. Tecchio, z dwóma jednak zastrzeżeniami, 


do służby, żądali wziąść uczęstnictwo w wojnie 1859, tu- 
dzież, że #0: nie ma ubliżać stanszeństwu tych, których 
już przyjęto do wojska, jeżeli przełożenie p. Tecchio może, 
pogodzić się z temi dwóma zastrzeżeniami, nie sprzeciwiam 
się jego przyjęciu. ` 

Р. Tecchio przyzwala na przełożenie w tém, со się 
ściąga do pierwszćj jego części; co do drugićj chce, aby ją 
odesłać do kommissji, która oświadczy swe zdanie, na jū- 
trzejszćm posiedzeniu. | 

Jen. Вало daje objaśnienie со do jen. Suechi, które- 
go podziwia jak marynarza, ale chwalić nie może jak Wio- 
cha, przy obronie Palma-Nuova. _ 

Р. Peitinengo mowi, 16 co się tycze Palma-Nuova, nie 
należy rozciągać nagany na wszystkich Włochów. їз 

Prezes odczytuje artykuły 1, 213, które z kolei przy- 
szy.: Dalsze rozprawy odłożono do jutra. Sessja odroczo- 
па о godzinie pół da szóstćj. 

Dziennik Niepopodległość Belgijska twierdzi, na mocy 
listu pisanego z Turynu, d. 24 maja, że cesarz Napoleon 
podał za ostateczny waranek przyznania królestwa włos- 
kiego, aby Wiktor-Emmanuel zaręczył Ojcu św. spokojne 
posiadanie Krajów, dziś we władzy jego zostających i z0- 
bowiązał się bronić ich całości od wszelkich zamachów, 
bądź Mazziniego, bądź Garibaldiego; nawet Anglja, która 
dotąd zachęcała hr. Cavour do-oporu, radzi przyjąć to 
przełożenie; dziwną tyłko, że niema żadnćj wzmianki, czy 
Stolicą św. zgodzi się na podobny obrót rzeczy i ezy Wy- 
rzecze się Legacij, Marchji i Umbrji. 

Dzienniki turyńskie ogłosiły obszerne wyciągi z rapor- 
tu, złożonego przez p. Konstantego Nigra, sporządzonego 
na rozkaz ks. Cąrignan. Z tego pisma okazuje się, z ja- 
kiemi trudnościami przychodzi walczyć rządowi w uspoko- 
jenia i urządzeniu tego kraju. O szczerości pracy p. Nigra 
tém mmićj wątpić należy, że otrzymane wypadki mierzyć 
potrzeba wielkością przeszkód, które pokonać przychodzi- 
ło. P. Nigra przedstawia jasno. zdarzenia. Garibaldi, 
jako dyktator, rządził urokiem swego imienia, środkami 
rewolucyjnemi, Piemont, państwo prawidłowe, chciał 
rządzić prawidłowie, w duchu wolności. > Owoż używanie 
wolności jest nowością w Neapolu, 4 to narzędzie w ręku. 
ludu; który używać go nie umie, pomnaża tylko niebez- 
pieczęństwa, nadewszystko wówczas, gdy rządu mniemanie 
powszechne nie wspierało i gdy potrzeba mu było oszczę- 
dzać stronnictwo autonómistów, znaczne liczbą i wpływem. 
Obraz skreślony przez p. Nigra wykazuje zasługi rządu, 
który wśród zawichrzeń i w kraju:tak mało przygotowanym, 
nie zboczył z drogi prawności. 


Francja. 

Paryż, 29 maja. Monitor Powszechny umieścił obszer- 
ny artykuł о podróży cesarza Napoleona, wzdłuż Niższćj- 
Sekwany, dla obejrzenia przedsięwziętych prac nad uprząt- 
nieniem zawad utrudniających -żeglugę i ochronieniem nie 
tylko portų w Havre od zaspów, piasczystych, ale teź od 
wylewów niszczących nadbrzeżne pola. Inżynierowie uży- 
ci do wykonania tego wielkiego przedsięwzięcia, okazywa- 
li cesarzowi na miiejsea sporządzone plany robot, mających 
wykonać się jeszcze na rozleglejszy rozmiar. Cesarz Wy- 
jechał na powrót ze swćj wycieczki 0 godzinie pół do 8, 
przybył do Paryża 0 11 wieczorem i natychmiast rozkazał 
towarzyszącemu sobie ministrowi rolnictwa, handlu i robot 
publicznych, p. Rouher sporządzone plany przesłać głównej 
radzie inżynierów, dla wygotowaria projektu, mającego 
roztrząsnąć się w radzie stanu. $ 

Przed: wyjazdem swoim. do Fontainebleau cesarzowa 
dała posłuchanie Towarzystwu Macierzyństwa, którego 
jest prezydentką. Ta wysoka i macierzyńska opieka jest 
wielką zachętą dla pań administratorek, których liczba wy- 
nosi 80 osób, a których prace tak dobroczynne, od czasza 
powiększenia Paryża, stały się wielce uwudzające. "Ła- 
czerpnęły one nową siłę w zacnym zawodzie: w łaskaw ości, 
z jaką п. p. przyjęła ich dziekankę margrabinę Zallers. 

Cesarz raczył w niedzielę d, 26 maja, przyjąć kommis- 
sję tak zwanćj kassy emerytalnćj starości, która złożyła 
mu sprawozdanie z obrotów tćj kassy w ciągu roku 1860. 
„Cesarz z zajęciem słuchał objaśnień, danych mu o postę- 
pach instytatucji, którą ludność pracowita winna zagaje- 
niu rządu cesarskiego. | 

D: 30 maja. Dekretem cesarskim, dnia dzisiejszego, 
posiedzenia ciała prawodawczego, które miały ukończyć 
siąca. 713, 

Dziś o godzinie 4 cesarz, cesarzowa i książę mastępca 
odjechali do Fontainebleau, gdzie zabawią kilka tygodni. 

Monitor umieścił, w swojćj części urzędowćj, traktaty 
handlowy i żeglugi 2 Belgją, oraz zabezpieczający własność 
literacką i artystyczną z Rossją. 


i Anglja. 

Londyn, 29 maja. Na posiedzeniu izby gmin, 28, p. 
Duncombe zwrócił' uwagę rządu na prześladowania jakich 
doznawać mają poddani angielscy, w stanach południowych 
Ameryki, pod pozorem sprzyjania Negrom. Utrzymuje; 
odebrane, przezeń listy dają okropny. obraz tych prześlado-, 
wań, że Anglicy musieli nawet uzbroić się dla odparcia 
napaści. 

P. Bernal Osborne jest tego'zdania, aby izba nie zwra- 
cała uwagi na wiadomości czerpane 2 listów prywatnych. 

P. Bright mniema, że obie stwony Stanów 7Zjednoczo- 
nych równie gorąco pragną unikać, Wszelkich zatargów / 
z Auglją, że zatćm członkowie dobrzeby sobie poczęli, ab у 
naśladując postępowanie rządu, trzymali się względem rz: a- 
czypospolitćj amerykańskićj ścisłćj neutralności. > 

Р. Gregory również potępia Wszystkie rozprawy, орг ir - 
te na listach prywatnych. 

Lord John Russel złożył dokumenta, tyczące się blouka- 
dy portów południowych. о. i | 

Towarzystwo irlandzkie przewóżów zaatlantyckich, za- 
wiązane w Gałvay (w Trlandji), zawarło z rządem umowę, 
mocą którćj, przyjąwszy ha Siebie spełnienie pewnych obo- 
wiązków, miało sobie zapewnione pieniężne rządowe wspar< 
cie. skutek niędbałego. zarządu i licznych nadużyć, 
rząd postanowił umowę rozwiązać; członkowie irlandzey 
nadzwyczaj przyjęli to do serca, oppozycja. postanowiła 
skorzystać z tego ich rozdrażnienia, przeciągnąć ich na 
swoję stronę i doświadczyć czy przy /ostatnićj uchwale 
budżetu nie uda się jéj obalić ministerstwa; zdaje się jednak, 
że lord Palmerston postanowił przedłużyć umowę, 2 tow/a- 


rzystwem Galvay, па pół roku, przez. со uspokoił _€Z'íon- ' 


ków irlandzkich, a tém samém zapewnił sobie więk'szość 
parlamentarną. Dziennik Times pioranuje na ten Kr ok ga- 
bidetu i nazywa go wierutnóm przekupstwem ‘рагі? mento- 
wém, twierdząc, że 36,000 f. st. wydanych ‚па teni obrót. 
jest, prostą kradzieżą. z, kieszeni, ludności, род’ atkującćj.. 
Jakkolwiek rzeczy się mają, przejście bilu b adżetowego 


aby stosowało się tylko do tych, którzy będąc zdolnymi , i 


się d. 4 czerwca, przedłużone zostały do d. 19 tegoż mie- | 


jest ocalone. Anglja była zajęta wyścigami  konnemi 
w Epson, tak, że przez dwa dni 0 11626 innóm nie myśla- 
ła. Parlament, giełda, sklepy nawet były zamknięte, bo 
wielka sprawa, kto wygra stawkę Derby, (ак znamiętniła 
umysły, że o tém jednćm tylko marzono. 


7 Austrja. АГ 
Peszt, 24 maja. --W:-liście pisanym do dziennika le 
Nord czytamy: $ 

„Pamiętne są niektóre miejsca mowy Franciszka-Józe- 
fa, odczytanćj 1 maja, przy otwarciu rady cesarstwa. Ce- 
вага powiedział, iż ma nadzieję, że przedmiot przedstawj- 
cielstwa Węgier; Kroacji, ziemi Słowackićj i Siedmiogro- 
dzia, wkrótce 'szęzęśliwie rozwiązany zostanie, , w duchu 
ustawy, 26 lutego. W шибш miejscu, wynurzając otuchę 
błogosławieństw pokoju і utrwalenia uczucia obowiązku 
nienarazania g0, па 7айпе niebezpieczeństwo, żądał od 
swych ludów poświęceń kiwi’ i majątka na Cele nieżńane 

a skończył mowę oświadczeniem niez/ómnćj woli osłaniania. 
całą swą cesarską роісдц, konstytucją ogólnej 26 lutego, ja- 
ko nietykalnćj podwaliny cesarstwa. 1. А 

„Ten programmat cesarski posłużył hrabiemu Juiju- 
szówi Andrassy za osnowę świetnego głosu. Ponieważ 
nowy programmat cesarski oznajmiony został Europie, 'słu- 
szna jest, rzekł mówca, abyśmy go roztrząsnęji. 

‚ „Dzieje uczą, że przyszłość największych państw  wią- 
Że się z ideami, gdyż. przez nie państwa ważą na szali ludz- 
kości. Anglja jest obronicielką zasad swćj starodawnćj 
konstytucji. Francja wypisała na swćj choragwi ideę pra- 
wa ludowego i eywilizacji. Rossja przedstawia wielką ideę 
słowiańską. Ргцзбу widzą swą przyszłość w jedności ”Nie- 
miec, а1е co może przedstawiać Austuja, skoro. nie zechce 
być przedstawicielką prawa dziejowego? ` 

„ „Uesarz powinien był najpierwćj, słowem swojóćm, uspo- 
koić ludy i ogłosić, że odtąd podstawą rządu będzie prawo, 
nie przemoc. Ale radzcy, którzy natchnęli mowę trónu, 
równie oszukali tesarza, jak oszukali Europę, chcąc wwmó- 
wic, że Węgry gotowe były zamienić, swe udzielne odwie- 
czne prawo, ља, prawo odwołalne i usprawiedliwić się nie 
mogące. Swobody , konstytucyjne, w Austrji, zagaić się 
tylko moga przez niepodległość Węgier. Jakże sąsiedzi 
nasi uwierzą, że następcy dziś panującego cesarza dotrzy- 
mają jego przyrzeczeń, gdy on sam niedotrzymał przyrze- 
czen swoich poprzedników? Jakże uwierzą, że ten, слу roz- 
darł pisaną umowę, spełni proste obietnice? 

„Są za. Lejtą ludzie twierdzący, że Węgry obstają przy 
utrzymaniu swoich praw dziejowych, bo liczą па, Obce 
wsparcie. Nie liczą one na nikogo, tylko na siebie' same 
i na swoje święte prawo. Wiedzą doskonale, że dyploma- 
cja podobna jest: do dawnego rzymskiego ludu, który ser- 
decznie przyklaskiwał ` mężnym chrześcijanom, walczącym 
W cyrku z dzikiemi zwierzętami, ale nie ocalał ich, zacho- 
wując wieńce dla zwycięzców. Węgry widzą także, że 
dyplomacja 1861, nie jest starą dyplomacją i że w kodeksie 
prawa publicznego wypisane jest, орок: praw dla panują- 
cych, uszanowanie dla praw łudowych. W przeciągu wie- 
„Ków, swobody konstytucyjne. znalazły tylko dwa przybytki, 
na dwóch krańcach Europy: w Anglji i Węgrzech. Byłoby 
niewdzięcznością względem naddziadów, gdyby żyjące po- 
kolenie było do tego stopnia podłćm, aby miało odstąpić 
niepodległości narotowćj. 

„Dualizm uczynił: Austrję wielką i siłną, a nigdy nie 

okazala się: tak słabą, jak po obaleniu tego dualizmu. Au- 
strją przestała być wielkićm mocarstwem, skoro uciekła 
się do obećj pomocy, dla zhołdowunia narodu: W uczuciu 
tej winy, Szwarzenberg wyrzekł rozgłośne słowa, że Au- 
вија zadziwi świat swoją niewdzięcznością: * Austrja była 
niewdzięczną, ta niewdzięczność pozbawiła ją: wziętości, 
nie dodając siły, bo ministrow ie zapomnieli, że tylko sil- 
nym wolno być niewdzięcznymi, a słabi niewdzięcznością 
giną. Pod Vilagos, z upadkiem niepodległości węgierskićj, 
upadfa i niepodległość Ąustrji. 
“УУР. Jokai, znakomity wies;zez i powieściopisarz, gło- 
sotęał przeciw wszelkiemu ad:cesowi. Jakże podawać adres 
prmującemu,  otoczonemu «cudzoziemskimi ministrami? Nie, 
Poprawia się mówca, źle powiedziałem ministrami cudzo- 
ziemskimi, powinienem był powiedzieć, ministrami cesar- 
stwa nieistniejącego, cesarstwa urojonego, na które Fran- 
ciszek-Józef strwonił więcćj pieniędzy, niż jeden z jego po- 
przedników (Rudolf TI) na podobneż urojenie: Alchemję; 
ówcześni mod roy równie byli pewni zamienienia każdego 
kruszcu. na zł oto; jak mędrcy dzisiejsi są pewni ulepienia, · 
ze wszystkic'a narodowści, Austryjaków. 

„Jednól,te cesarstwo austryjackie jest urojeniem. Pań- 
stwo nie trające patrjotów, nie jest państwem. W Austji, 
są patrjoci. czescy, polscy, niemieccy, ale nazwa patrjotów 
Austryjac kich nie. ma, przedstawicieli. Austrja a jenera- 
łów, ministrów, bankierów, mrówisko отор ие ; dzien- 
nikarzy, ale nie ша patrjotów. Jakiż jest sprawdzian pa- 
trjotyza ju? miłość aż do ofiary. с 

„St ronnicy cesarstwa nie znają nawet wyrazu обаға; 
mnósty vo jest na to dowodów, od sprawy Eynattena; aż do 
trudne ści, kursu papierów, w któréj świat pieniężny ше 
chciał wesprzeć: rządu nawet półprocentem. Ci tylko za- 
palaj:ą się „za jednolitćm cesarstwem, którzy z niegó cią- 
504 pieniądze i korzyści. Rząd państwa bez narodu i pa- 
ujot ута, nie wznieca w mówcy żadnego zaufania.” 

- „Między tylu mowami, піс dziwnego, że mówcy powta- 
rzaj ją się, ale mają tę zasługę, że położenie jest roztrząsa- 
ne 'pod wielostrounym względem. Rozprawy mają jeszcze 
Jedi ле szezególność, mianowicie, że przedstawiciele ше. 
wẹ zierskićj ludności,głosują przeciw adresowi i że nasta ją, 

„ jeśli ше 

ци zymanie praw 1848 r., niż przedstawiciele obwodów 
cz ysto węgierskich. - РАНЕН 
_ „W izbie magnatów rozprawy nić ей będą żwawe. 
pachówieństwo znajdzie: nowe pole okazamia światu, że 
duchowieństwo węgierskie niemnićj jest<patejotyczne, jak 
katolickie. Potrafi ono dowieść, że cnoty obywatelskie ró- 
wnie je zdobią, jak uczucie religijne i że ДЕЕ być kato- 
likiem, nie będąc papieżnikiem i ultramontaninem, arcy- 
biskupem i biskupem, bez uciekania od światła. Religijne 
wyzwolone, patrjotyczne i popularne, okaże. równe przy- 
wiązanie do konstytucji i równouprawnienia. wyznań, jak 
dla wiary katolickiej.” OU | 

Wyszła w Wiedniu broszura, pod nazwą Pytanie obe- 
спе. Autor roztrząsa W Ме], со rząd uczynić powinien, 
w razie odmowy Węgrów, wyrzeczenia się zasady praw- ` 
ności. у IBU! 

„Jakie środki bez użycia siły będą możliwemi? D Roz- 
ywiązać „sejm węgierski і nakazać bezpośrednie wybory do 
r ady cesarstwa, albo ogłosić, że z sejmem do końca trafić 
nie podobna. 2) Oczyścić kraj, pod względem administra- 


"еу jnym, odwołując wszystkich nie węgierskich urzędników 


1 s strażników celnych; są oni bówiem przedmiotem. pełnego 
ni+enawiści, prześladowania; wyprowadzić „nawet. wojsko, 
precica zalog po twierdzach, które pomnożyć należy. 2) We- 
zwa'ć sejm, nawet ро zagłosowaniu Adresu, w widoku przyj- 
ścia jeszcze do porozumienia i zgody, do wysłania deputa- 
cji, 1Xtóra,umówiła by Się 2 deputacją redy cesarstwa, o 
zasacty tego porozumienia. Wypadek: tych umów przed- 
stawić sejmowi. węgierskiemu i radzie cesarstwa, która 
ила ое раны, | е7 
zienn ёз Nap. je j- 0 Dój 

Байын), podaje następne szczegó M, bój- 


— 409 = 


„Część towarzystwa narodowego śpiewaków karlstadt= 
skich, przedsięwzięła wycieczkę, w niedzielę Zielonych 
świątek (19 maja) w malownicze okolice zamku ozalskiego, 
własności: br. Batrhyany. Spiewacy zatrzymali się w je- 
dnćj z cienistych: ulić zamkowych, dla posilenia się i od- 

iewania pieśni kroackich. Wnet wieśniacy zbiegli się 
tiamnie z pobliższych okolic, sila stuchania; ale postrzegł- 
szy gpiewaków ubranych; po pandursku, w czerwohych 
płaszczach i czapkach, lud nastawał,-aby ten strój zrzuci- 
li iaby chorągiew kroacką zamienili na węgierską. Gdy 
śpiewacy tego odmówili, lud rzucił się na nich i tylko usi- 
łowaniem 4 inżynjerów węgierskich, użytych w dobrach 
hr. Batthyany, winni byli ocalenie życia. W jednój chwi- 
li płaszcze pa ndurskie, czapki czerwone i z 50 chorągwi 
poszarpano w sztuki, powozy powywracano i ci со niemo- 
gli schronić się do zamku okropnie pobici; służba zamkowa 
potrafiła, пакошес, wydrzeć ich z rąk wściekłćj zgrai, któ- 
ra ich chciała rozszarpać.* 

Jeden 2 korrespondentów tegoż dziennika, następnie 
tlumaczy przyczynę powyższćj bójki: 

» W 1848, nieszczęście krajowe oznajmiło się w tenże 
sposób. Wówczas ban Jelłaczyc, wysłał bandę z Karl- 
stadtu, z takiemiż chorągwiami i płaszczami czerwonemi; 
krew popłynęła, zawrzała  bratobójcza walka i odtąd prze- 
klęctwo boskie cięży nad nami. Dziś ban Sokczewicz chce 
taką samą grę odnowić; ale nie uda mu się nas oszukać, 
nikomu już nie wierzymy. Biada temu kto ośmieli się pod- 
nieść rękę na naszych braci węgierskich.“ 

Dziennik węgierski, ogłaszający tę wiadomość, dodaje: 

„Pisząc te siowa, czujemy dotkliwą boleść, że między 
ludem kroackim uczciwym, wiernym i pracowitym, są lu- 
dzie zapominający, że chorągiew węgierska nie nosi godła: 
Gwati i zemsta, ale Równość i braterstwo.  Qdpowiedzial- 
ność za te występki spada na tych, którzy przed 12 laty, 
Zatruli uczucia. bratnich ludów. › Kroaci, podajcie nam rę- 
kę 1 w jakimkolwiek będziecie stanie, wiedźcie, że mamy 
‚ Jeden chleb, sól i jedno prawo!* 

Wiedeń, 26 mają. Cesarz przesłał następny list patrjar- 
326 serbskiemu: 

„Kochany patrjarcho i.metropolito, baronie Rajaczycz, 
w nowy dowód mojćj osobliwćj przychylności i nieodmien- 
nej. łaski, a równie wdzięczności za wasze znakomite za- 
sługi, nadaję wam, z powodu waszego kapłańskiego jubi- 
leuszu, order wielkiego krzyża św. Leopvlda, bez oplaty, 
Przesyłając przytém moje powinszowanie. 

. . „„Franciszek-Józef. 


sposób odbywa się przymusowy pobór podatków. Jeden 
2 tych listów zawiera mnóstwo szczegółow, między innemi, 
że niewiasta brzemienna, „matka małego dziecięcia, zosta- 
ła wygnaną z własnego domu i zmuszoną szukać schronie- 
nia u obcych. Ма wniosek posła Franciszka Kubinyi, 
oburzenie izby, na te nadużycia, zapisane zostało do proto- 
kołu. Wielu mówców występowało z kolei za i przeciw 
adresowi. P. Ferdynand Rogalyi w mowie okrytćj liczne- 
mi oklaskami mówił za adresem, który w razie przyjęcia 
będzie adresem, w razie zaś odrzucenia skargą zaniesioną 
w obec Europy przeciw austryjackiemu rządowi. ^^ 

Rozprawy będą ponowione w poniedziałek (27 maja). 
O posiedzeniu wtorkowóm (d. 28), znajdujemy w dzienni- 
kach berlińskich następną depeszę: 

„Na dzisiejszém posiedzeniu, hr. Antoni Zichy dobitnie 
zalecał polubowne porozumienie się z rządem.  Pessimizm, 
który wszystkie umysły opanował, według zdania mowcy, 
utrudnia szczęśliwe rozwiązanie. Zapewne, dyplomat paz- 
dziernikowy nie jest konstytucją dla Węgier; ale dla kra- 
jów położonych na drugim brzegu Lejty, jest przewodni- 
kiem do konstytucyjnego życia. Mówca oświadczył, iż nie 
rozumie, dla czego zamiary rządu władania konstytucyjnie 
podawane są w wątpliwość.“ 


ми JE JR ди > 

Berlin, 27 maja. Odbył się tu pojedynek między je- 
nerałem Manteuffel i radzcą trybunału berlińskiego, panem 
Twesien. Przyczyna pojedynku była następna: W bez- 
imiennćj broszurze pod nazwą: Сэ jedynie ocalić nas może, 
jenerał Manteuffel, naczelnik wojskowego gabinetu kró- 
lewskiego, żwawo był oskarżony 0 rozmaite nadużycia 
władzy; autor porównał go z jenerałem Grünn, który upo- 
rem swoim, utrzymania hrabiego Giulay na posadzie głów- 
nodowodzącego, doprowadził Austrję do klęski Solferyń- 
skićj. Nakoniec utrzymywał, że tylko rozwój gminowładz- 
twa Prusy ocalić może. Jen. Manteuffel napisał do pana 
Twesten zapytując, czy jest autorem rzeczonego pisma 
i czy zgadza się je odwołać; czego gdy pan Twesten uczy- 
nić niechciał, nastąpiło wyzwanie. « Swiadkowie obrali za 
broń pistolety; przeciwnicy stanęli o 11 kroków; postąpiw- 
szy naprzód о trzy kroki mieli strzelać. Pierwszy strzał 
należał do pana Twesten; kula przeleciała koło głowy tuż 
przy skroni; jen. Manteuffel oświadczył, że ponieważ cze- 
ści zadość się stało, niech pan Twesten podpisze oświad- 
czenie, ułożone przez spólnych świadków, w duchu nad- 
zwyczaj umiarkowanym i niech się rzecz na tém kończy. 
Lecz gdy pan 'Twesten to odrzucił, jen. Manteuffel po- 


| „Wiedeń 23 maja 1861. 

Piszą z Zagrzebia, 22 maja: } 

„Rada gminowa postanowiła, na wczorajszem swojóm 
posiedzeniu, nie ogłaszać patentu 26 lutego, tym końcem 
do 016) przysłanego; wszelkiemi siłami przyczynić się do 
założenia poładniowo-słowiańskiego uniwersytetu i prosić 
sejm 0 przedsięwzięcie środków, aby przymusowy pobor po- 
datków, odbywający się teraz z użyciem siły zbrojnćj, był 
zniesiony.“ ' 

Kanclerz baron Vay i minister, hr. Szeczenyi przybyli 
do Pesztu. Dzienniki wiedeńskie i pesztańskie, stosownie 
4o_różniącćj ich barwy, przypisują odmienne pobudki 16) 
podróży i wzajemnie się zbijają: ' 

Dziennik francuzki petersburski pisze. 

„Czasopisma wiedeńskie, a zwłaszcza poczytywane za 
sprzyjające centralizacji, przerwały dziś ogłaszanie proto- 
mo posiedzeń sejmu węgierskiego, dla dania w swych 
төт miejsca broszurze p. Warrens, pod napisem O mo- 
daniz awe фти „Varrens, znajomy jest w Айви] jako je- 
i z tego, że Made x i najzapędniejszych pisarzy, ale też 
шаком, ха i nie odmawiał swego pióra żadnemu syste- 
przedsię zadnej zasadzie, żadnemu nawet pieniężnemu 
уен woo co właśnie przeszkodziło, w tych ostatnich 
ин ‚ wybraniu go na posła. Niemnićj. broszura jego, 
ее wymienione dzienniki przyjętą została, jako pismo 
daisso a pa _ Przywodzą one szczególnie, jako po- 
ny wyjatek: zbitą siłę rozumowania, następny paradoksal 
a ей podług mniemania p. Deaka, kraje. węgier- 
ea p węgierskie cesarza, zawrą traktat przyjazni 
części yet to państwo najedzie Siedmiogrod, będący 
м lą / gier, wówczas złamie tylko traktat z Węgrami, 

»ynajmnićj zaś z innemi krajami monarchji, które będą mo- 
gły pozostać w najlepszych stosunkach z mocarstwem pół- 
рр jeżeli Wiktor-Emmanuel zechce zdobyć Triest, 
su аз ręta będą mogły opatrywać się w wodę i żywność 

porcie neutralnym Fiume. Jeżeli Napoleon III wycią- 
sery rękę na opanowanie Tyrolu, Voralbergu, podług wy- 
гаперо oświadczenia Deaka, stosunki Francji i Węgier 
mogą pozostać najprzyjaźniejszemi. Stąd łatwo wnieśc, że 
nawet cesarz austrjacki mógłby się znaleść w stanie woj- 
ny, z królem węgierskim.* i 

Nie wiemy, czy w Peszcie zechcą przywiązywać ró- 
wnąż'wagę do broszury p. Varrens, jak w Wiedniu; w tym 
razie nie zostanie ona bez odpowiedzi. Ale nastręcza się, 
dość ciekawa uwaga, że położenie, na które oburza się 
pisarz wiedeński, dłużćj niż przez trzy wieki trwało. t. j. aż 
do 1848 i że za każdą potrzebą toczenia wojny, trzeba by- 

© u sejmu węgierskiego żądać ludzi i pieniędzy, a niedo- 
godności wyliczone przez p. Varrens, nigdy się jednak nie 
objawiły. 

Dnia 27 maja. ра poselska rady cesarstwa odno- 
kits и posiedzenia. Р: Schmerling dał odpowiedź 


nie p. yin 4 niejakiemi przemilczeniami, na zapyta- 


nia, P. miła a, co do mającćj się utworzyć rady wychowa- | 


został jeszcze А, stanu oświadczył, że statut téj rady nie 


sankcjonowany przez О ПУ? że skoro będzie ukończony ʻi 
konanie. cesarza, natychmiast wejdzie w Wy- 


Następnie roztrząs А : 
"ры =" wyna wa (zed a biskupa Litwinowicza, 
Śmołka ostrzegł, że izba zabierą о. 
wa, ściągającego się wyłącznie d 
czego czynić jéj nie wolno, w obecn 
że, przez wzgląd na nagłóść niniejszego Przedmiotu, radził 
góry uczy- 
3i 
0 я 
żyć do rozpraw budżetowych. х 
to, jako też dwóch innych wniesień | 
110 na 817 дк. dziennćj opłaty posłów. Er 
prawa zagłosowano w pierwotnóm jego brzmieniu, a po- 
nieważ uznany był za nagłący, natychmiast przystąpiono 
do trzeciego odczytania i ostatecznego przyjęcia: 
Po głosowaniu, minister skarbu, Р: Plener powstaw” 
w oświadczył, że niemoże uznać tój uchwały 2a czynność 
ewnętrzną izby. Przeciwnie, jest ona rzeczywistćm pra” 


wem ji jag, : ; д А 
ае rama takie powinno przejść przez izbę panow i sank- 


„Słuchano 2 wielk 
mitatów ostryhomski 
N. 41 


вїар о trzy kroki, strzelił i ranił 
nieco wyżćj pięści. 


ićm oburzeniem czytania listów kó- 
ego i saroskiego, opisujących w jaki 


w rękę przeciwnika 


Wczoraj nowe zbiegowisko miało miejsce ma Szutzen- 


platz.  Konstablowie musieli użyć zimnćj bróni dla г02- 
proszenia wichrzycielów. Herszt bandy, który nazwał się 
Garibaldim, został uwięziony 2 dziesiątkiem innych zuch- 


walców. W ) 
W izbie poselskićj ogólne rozprawy nad budżetem woj- 


skowym zamknięto. Мусу wszystkich «stronnictw dali 
dowód patrjotyzmu, i wyjąwszy niekonstytucyjny wyskok 
posła Wagnera, który utrzymywał, że w ustanowieniu bu- 
dżetu wojny król może obejść się bez głosowania izby; wy- 
skok surowo zgromiony przez p. у. Vincke, posiedzenie 
nie przedstawiło nic znaczącego. —. ` 


Sprawozdanie pana Sfordten о zatargach 2 Danją po- 


czytywane jest za niedostateczne, wszakże niema w nićm 
mowy о środkach przymusowych. Mówią tu, że Айра 
zamyśla oddać ten spór na rozstrzygnienie konferencji eu- 
ropejskićj. 


Upewniają, że w sprawie syryjskićj Prusy przychylają 


się raczój do sposobu zapatrywania się na nią Francji,! niż 
Anglji. Anglji nie uda się osadzić Fana joty na czele rzą- 
du libańskiego. 


Na posiedzenie 4. 29 maja, rozprawy nad budżetem 


wojny przeniosły się na pole polityki zewnętrznćj. 7, tego 
powodu baron Schleinitz, minister spraw  zagranieżnych, 


następnie przemówił: . 

„Przyzniję, że zajmujący nas obecny przedmiot ma 
związek 7 polityką zagraniczną; wszakże powinienem 2а- 
uważać , że potrzeba reorganizacji wojska nie bierze 
swego żródła w położeniu politycznem obecnćj chwili, ale 
w warunkach -ciągle trwających i nie zależnych od da- 
wnego systematu, który potrzeba poprawić. Rząd więc 
niema powodów do usprawiedliwienia żądanego kredytu 
przez szczególne zamiary polityczne; lecz dla uznania jego 


‘konieczności, dosyć rzucić wzrok na ogólne położenie Ku- 


гору. W chwili, w którćj połowa Europy znajduje się „na 
stopie wojennćj w którćj dwa największe mocarstwa wy- 


czerpały aż do szczętu swoje wojenne zasoby, w któréj | 


Europa skutkiem rozwiązania dawnych przymierzy, znaj- 


duje się w pewnym rodzaju rozprzężenia, przyszła do sta- 
nu przymusu i niepewności, w tćj chwili, w którćj naj- 


większe zadania polityczne czekają narozstrzygnienie i mo- 
gą w danym razie zapalić wojnę powszechną, w podobnój 


chwili, mówię, Prusy nie mogą opaźniać się w swoim wo- 
jennym rozwoju. Reorganizacja więc naszego systematu 
wojennego , jest nakazywana przez obowiązek naszego 
własnego bezpieczeństwa i zachowania naszego bytu. Pod 
tym względem stała się ońa niezbędną potrzebą, i dzieje 
zawdzięczą to kiedyś dzisiejszemu rządowi; izba zaś, która 
by chciała zniweczyć to wielkie przedsięwzięcie, obarezyła- 
by siebie ogromną odpowiedzialnością. (Oklaski)! -- 


DEPESZE TELEGRAFICZYŁ. 
MADRYT, 27 maja. Cadix 27 maja. W Alge- 


siras panuje wielki ruch okrętów. Admirał Pinson udał 
się do Tetuanu, dla rozmówienia się z jenerałem dowo- 
dzącym tą twierdzą; Maurowie przybywają do Alicante, 
Upadek cesarza Marokańskiego jest prawdopodobny; So- 


liman-Abbas dąży do wydarcia mu tronu. Cesarza 
wśpierają Kabylowie, Solimana zaś wojsko. Wpływ un- 


gielski sprzyja Solimanowi. 


PARYŻ, 29 maja. Konferencja w sprawie syryjskiej 
odbyła trzecie posiedzenie, Turcja przyjęła przełożenie 


Francji, mianowanie jednego tylko naczelnika chrześci - 
jańskiego na Libanie. Oczekują tu przybycia margrabi 
Lavalette pod koniec czerwca. 


.MARSYLJA, 29 maja. Konstantynopol 22 


| Заза. Admirał Inglish-pasza przewiozł do Bejrutu no- 


we posiłki; inne posiłki wyprawiono do Rumejji. Liczne 
uwięzienia i ini 

Pod poczyniono w Hercogowinie- ; 

SOA mi wiadomości przyniesionych przez ostatnie 
PO bę Auglja i Francja oświadczyły, że jezeli spo- 
kojność ędzie znowu naruszona w Syrji» WÓWCZAS spól- 
nie ten kraj osadzą, 

Sułtan może wychodzić ale ciągle cierpi. Wiado- 
mości 2 Turcji są Pomyślniejsze. Porta gotowa była do 
ustępstw dla Serbów. ў 
| MADRYT, 28 maja. . Brak bawełny sprawił wielką 
trwogę w Katalon]!- ądano zniesienia zakazu wprowa- 
dzania imnćj bawełny, Prócz pochodzącćj ze stanów zje- 


drytu książęcia i księżny Montpensier, 


BERLIN, 30 maja. Izba poselska przyjęła wezoraj 
znaczną większością wniesienie swojćj kommissji, prze- 
ciwnćj wszelkiemu powiększeniu szkoły kadetów. Kre- 
dyt 12,650 talarów na wydatki zwyczajne i 50,000 
talarów wydatków nadzwyczajnych, został odrzucony. 
Przełożenie dążące do zmniejszenia piechoty o 40,000 
ludzi, upadło. To zmniejszenie miało przynieść oszczę- 
dności na półmiljona talarów. 

KONSTANTYNOPOL, 30 maja. Dziś odbyła się 
konferencja w sprawie syryjskićj u Ali-paszy. 

We wtorek 12 milionów wysłano na cel wynagro- 
dzenia Maronitów; 56 miljonów mają być wybrane 
w Syrji na tenże przedmiot. . Czarnogórzanie mieli zno- 
wu wytępić oddział żołnierzy tureckich, ` przeprowadza- 
jących dowóz żywności. 

"LONDYN, piątek 31 maja wieczorem. Zakład 
Reutera ogłasza następne wiadomości z Rzymu z d. 
29 maja we środę: | 

Rząd papiezki rozpoczął rokowania z mocarstwami, 
w celu otrzymania rękojmi bepieczeństwa swoich posia- 
dłości. Wydano tajemne rozkazy do urządzenia komite - 
tów rewolucyjnych w prowincjach przyłączonych do 
Piemontu. W poniedziałek t.j. 27 maja, papież był 
witany mnogiemi okrzykami. Król Franciszek LI nie 
myśli o opuszczeniu Rzymu. 

KONSTANTYNOPOL, czwartek 30 maja. Wczoraj, 
konferencja europejska, zajmująca się sprawami Syryj- 
skiemi wyrzekła mianowanie jednego chrześcijańskiego 
rządzcy dla Libanu, mającego wprost zależeć od wysokićj 
Porty. 

PARYŻ, niedziela 2 czerwca. Monitor powsze- 
chny ogłasza notę, w którćj wyraża, że rząd z żalem 
widzi napaści na duchowieństwo i że ścigać je będzie, 
jeśli zamienią w obrazę. | 

TURYN, sobota 1 czerwca Hr. Cavour doświadczył 
ponowienia choroby, na którą przed niejakim czasem 
cierpiał. Wszakże stan jego ше obudza rzeczywistćj 
obawy. 

LONDYN, Żczerwca. Zakład Reutera udzie- 
la następne wiadomości z New-Yorku z d. 22 maja. 

Kongres w Montgomery kazał wypuścić 50 miljo- 
nów obligacij, mających wypłacić się w przeciągu lat 20 
i dających procent po 8 od sta. 

Rząd związkowy nie uczyni żadnćj bezpośrednićj 
zaczepki. Prezyd. Lincoln ma wypowiedzieć wojaę ka- 
żdemu państwu europejskiemu, któreby chciało wdać się 
w spór, rozróżniający teraz Stany Zjednoczone. Uwia- 
domił Hiszpanję, że jeżeli obejmie swą posiadłość: San- 
Domingo, uczyni to na własny zysk lub stratę. Prezydent 
Lincoln przystępuje do zasad kodeksu morskiego, przy- 
jętego przez kongres paryzki r. 1856. Zgodził się na 
oświadczenie wejścia w służbę pułku ochotników kana- 
dyjskich. ' } 

Gubernator Kentucky zabronił wojskom związkowym 
i wojskom skonfederowanym przebywać lub przechodzić 
przez posiadłości tego stanu, pragnącego być neutralnym. 
Blokada miasta Charlestown została podniesioną. 

Prezydent Davis przybył do Pensacola gdzie przyję- 
go z zapałem Steamer związkowy zniszczył działobi- 
tnie, broniące zbliżenia się do portu Norfolkskiego. 


LONDYN, % czerwca. Zakład Reutera udziela 
następną depeszę z Konstantynopola z d. 1 czerwca: 

Konferencja międzynarodowa przyjęła polubowne 
zdanie Austrji, aby Kajmakan chrześćijański, wybrany 
z rodziny Cheab, rządził chrześcijanami, kajmakan zaś 
muzułmański — Druzami; obadwa kajmakani mają za- 
leżeć od paszy. > вие 


JESZCZE: 0 KREDYCIE ZIEMSKIM: 


(Dalszy ciąg ob. N. 40). 

Możnaby mniemać, że centralizacja kredytu ziemskiego 
może mieć wpływ zbawienny na cenę listów zastawnych, że 
kapitaliści będą mieli więcćj ufności do jedynego solidarne- 
go towarzystwa! w cesarstwie, niż do kilku rozmaitych to- 
warzystw, dla samćj już powagi i znaczenia towarzystwa 
posiadającego tak znaczne zasoby. Gdyby nawet tak było 
rzeczywiście, tedy konieczność wdania się do interesów tego 
towarzystwa elementu biurokratycznego zdolna jest więcćj 
niż przeważyćwszystkie dobre skutki,jakieby urządzenie kre- 
dytu ziemskiego na tćj zasadzie mieć mogło. Wszakże przypa- 
trzywszy się bliżćj, postrzegamy, że jako żywo tak nie jest, 
Zaufanie kapitalistów nabywa się nie ogromem ziemi, ani 
nawet jéj płodnością, ale jedynie dobrém prowadzeniem go- 
spodarstwa wiejskiego, w ogólności dobrze kierowaną pracą. 
Doświadczenie pokazuje, że maluczka Вејеја daleko lepsze- 
go używa kredytu niż ogromna Turcja. W początkach u- 
rządzenia kredytu ziemskiego w cesarstwie na zasadzie to- 
warzystwa jedynego, może się stać rzeczywiście, że kapita- 
liści będą kupowali listy zastawne tego towarzystwa z wię- 
kszą ochotą, niżby kupowali listy zastawne wielu towa- 
rzystw exystujących współcześnie; późnićj jednak, przy 
nieodzownóm owładnieniu interesami tego towarzystwa 
przez biurokracją, w skutek okoliczności do przewidzenia 
bardzo łatwych, cena listów zastawnych tego jedynego to- 
warzystwa niezawodnie upadnie.. Przeciwnie, listy zasta- 
wne towarzystw rozmaitych, chociaż z początku może mnićj 
pokupne, byle tylko członkowie tych towarzystw użyli ich 
na, cel właściwy, i byle na ziemi tych członków powstały 
racjonalnie prowadzone i mające odbyt przedsiębierstwa 
gospodarstwa wiejskiego, niezawodnie z czasem- i-coraz 
bardzićj w cenie się podniosą. Tak więc korzyść wypływa- 
jąca z centralizacji kredytu pod tym względem jest tylko 
czasową i bardzo wątpliwą. Dodajmy jeszcze, że cena li- 
stów zastawnych, w którćj się wyraża stopień zaufania ka- 
pitalistów do operacij towarzystwa kredytowego, jak i ka- 


dego produktu przemysłu zależy od stosunku między ich 


ofiarowaniem i żądaniem ich nabycia, czyłi że cena listów 
zastawnych zależy od stosunku w jakim się znajduje ilość 
tychże listów na danym rynku do ilości kapitałów przezna- 


czonych na ich nabycie. Skoro tak jest, wypada tedy oczy- 


wiście, że do utrzymania listów zastawnych w dobrej ceni 

a zatóm i do skuteczności operacji И PAM SiG 
w jedno 1 centralizacja nie towarzystwóm kredytowym nie 
pomoże. Dla dopięcia tego celu towarzystwa te będą przy- 
Imuszone użyć innych środków; oprócz zabespieczenia inte- 


m wystawić swoje listy zastawne na sprzeda 
W cenrże geograficznym; ale w wielu centr 


ум ішу o é : 
resów kapitalistów przez ścisłe dopełnienie warunków тан my o tém bardzo, aby 


dnoczonych. Czekają na d. 2 ezerwca przybycia do Ma- | 


słowych, to jest obfitujących w swobodne kapitał г. My zna- 
szćj strony przekonani jesteśmy jak е ZE 
rzystwa kredytowe ziemskie. w cesarstwie, koniecznie będą 
musiały szukać kapitałów nawet za granicą. 

P. Miaskowski utrzymuje jeszcze że systemat kredytu 
ziemskiego, proponowany przez Kommissję ustanowioną dla 
urządzenia banków ziemskich, „i oparty na współcześnćj 
exystencji mnóstwa towarzystw „kredytowych, będzie miał 
tę wadę „że utworzy mnóstwo bilelów ziemskich (listów za- 
siawnych) z których jedne bydą poczytywąue za lepsze od 
drugich i że tym jakoby sposobem listy ie niezawodnie oddu- 
ne 0604 na łup aźjotażu który jest zgubą kredytu: _° 

Naprzód weżmiemy pod uwagę tylko listy „zastawne, u- 
ważane jako narzędzie kredytu; о znaczeniu, które p. Mia- 
skowski chce tym listom nadać, jako narzędziom cyrkula- 
cji, o ich zmianie w bilety ziemskie, powiemy późnićj. j [ 

Nie powiemy, że ше ma w tym nic zicgo, 26 listy zasta- 
wne, wypuszczone w obieg przez jedno 2 licznych towa- 
rzystw kredytowych ziemskich, będą mnićj куо, niż li- 
sty zastawne innych towarzystw, nie przytoczymy tej UWaąs 
gi, którą ARETY mogło oae ИУС, al- 
bo najnierządniejszy egoizm, że ponieważ przyczyną tako- 
wego skutku będzie, albo niedbalstwo i nieoględność niektó- 
rych z właścicieli ziemskich, albo brak należytego odbytu 
dla ich produktów, tedy, przy wprowadzeniu systematu p. 
Miaskowskiego oczewiście staranni і szczęśliwi, będą ши- 


sieli płacić za mnićj starannych i nieszczęśliwych. Tego nie | 
powiemy, gdyż. wiemy 0 tém bardzo dobrze, że strata, któ- 
rąby tym sposobem ponieśli niektórzy z właścicieli, bylaby 
nadzwyczajnie małą, i w stosunku powiększenia się liczby 
właścicieli, wchodzących wsklad towarzystwa, jeszczeby się 
zmniejszyła, a tymczasem wypływająca z wprowadzenia 
zasady р. Miaskowskiego solidarność, przyczyniłaby się nie 
mało do podniesienia kredytu towarzystwa. Strata takowa 
oczówiście niepowinna być nawęt uważana za stratę, alo 
za premium, które się płaci przy wstąpieniu do każdego as= 
sekuracyjnego stowarzyszenia i za którą płacący dobrze 
bywa wyńagrodzonym. Powtarzamy, że wiemy 0 {бш 
wszystkićm bardzo dobrze, ależ nie możemy nie zrobić u- 
wagi, że w tym razie, lekarstwo p. Miaskowskiego gorsze 
jest od choroby, gdyż jego użycie ciągnie za sobą konie- 
cznie poddanie zakładu kredytowego pod wiadzę biurokracji 
i kancellarji, i przy tóm lekarstwo to może byc zastąpionćm 
przez użycie innych, nie tak heroicznych i stosowniejszych, 
środków. . Niech właściciele ziemscy wchodzący do składu 
każdego 2 mnóstwa towarzystw kredytowych, ścisłe zalio- 
wują istotne warunki kredytu, wtenczas nie będą mieli po- 
wodu lękania się upadku ceny na swoje listy zastawne i dla 
zapobieżenia temu, udawania się do centralizacji i uciekania 
się pod opiekę władzy ojcowskićj dyrektora zeueralnego. 


Юа) wyżnajemy otwarcie, że nie pojmujemy bynaj- 


mnićj, jakim sposobem i dla czego listy zastawne wydane , 
przez rozmaite towarzystwa exystujące wspólcześnie konie- 
cznie, jak utrzymuje p. Miaskowski,, mają się stać przed- 
miotem ażjotażu, czyli gry giełdowćj, a listy zastawne wy =, 


stawione -przeż towarzystwo jedynie, mają być od tćj gry 
wolne. Wiadomo że azjotaż czyli gra giełdowa jest gatun- 
kiem umowy, czyli kontraktu znajomego w kodeksach pod 
nazwiskiem przedaży na termin, liwerunku, czyli podrudu. 


Jedna ze stron wchodzących w umowę, bierze na siebie obo- 


wiązek dostarczenia drugićj, w pewnym terminie i za wuie- 


sioną cenę, jakichkolwiek papierów przynoszących proceut. 
Ponieważ po upływie czasu, po którym umowa ta ma być 
spełnioną, papiery te` mogą albo upaść albo się podnieść 
w cenie, przeto umowa niby legalna, zawsze i koniecznie 0- 
statecznie zmienia się w zakład, czyli w grę hazardowną. 
Stronóm bowiem zawierającym tę umowę nie idzie bynaj- 
mnićj о rzeczywiste dostarczenie jaklchbądź papierów, ale 
jednój z nich idzie о to, aby przy dopelnieniu warunków u- 
mowy, cena na papiery była od umówionćj mniejszą, a dru- 
gićj przeciwnie о to, aby cena ta była od umówionćj wię- 
kszą. Dla tego to zwyczajnie warunki 16} umowy spełnia- 
ją się nie dostarczeniem jakich bądź papierów, ale po prostu 


wypłatą różnicy między ceną tych papićrów umówioną i ich 
ceną wtenczas, kiedy warunki umowy mają być spełnione- 
mi. Skoro taka jest właściwa istota ażjotażu pytamy, dla 
którćj przyczyny listy zastawne, wypuszczone w obieg przez 
towaczystwo kredytowe ziemskię, jedynie dla całego cesar- 
stwa, mają być od niego wolne? Zeby to mogło miec miejsce, 
potrzebaby było, aby cena tych listów nigdy i żadnćj nie ule- 
gała zmianie, co, jak p. Miaskowskiemu dobrze wiadomo, 
być nie może. Oczewiście przedmiotem gry giełdowćj mogą 
być również listy zastawne towarzystwa jedynego, jak i li- 
sty zastawne mnogich towarzystw. Oczewiście tego stra- 
szydła ażjotażu p. Miaskowski użył tu zupełnie napróżno. 

Powtarzamy tu jeszcze raz, że nie tylko w solidarności 
proponowanćj przez p. Miaskowskiego, nie widzimy nic zit- 
go, ale owszem poczytujemy ją za rzecz bardzo dobrą, Je- 
dnak w takim tylko razie, kiedy jéj wprowadzenie nie po- 
ciągnie za sobą poddania kredytu ziemskiego pod władzę 
kancellarji i biurokracji. 

Kommissjà ustanowiona dla urządzenia banków 2іст- 
skich, podała projekt oparty na zasadzie mnóstwa towa- 
rzystw exystujących współcześnie, idąc w tćm za nauką, 
która teraźniejsze przemysłowo-ekonomiczne warunki ży- 
cia społecznego, przyznaje za normalne; projekt zaś p. M a- 
skowskiego, oparty na zasadzie solidarności, oczewiscie wy- 
pływa z innego zupelnie rodzaju pojęć. Przyznajemy się 0- 
twarcie, że obecnych przemysłowo-ekonomicznych warun- 
ków społeczeństwa, za normalne i na naturze rzeczy oparte 
nie poczytujemy bynajmnićj; ale z drugićj strony, bardzo 
dobrze pojmujemy także i to, że cząstkowa zmiana W tych 
warunkach nie poprowadzi do niczego. Wprowadzenie i* 
zastosowanie zasady solidarności do jednego, bardzo małego 
oddziału operacij przemysłowo -ekonomicznych , wtenczas, 
kiedy w całćj pozostałćj massie tychże operacij ma przewa- 
żać zasada 16) wbrew przeciwna zasada „„kaźdy za в,“ We- 
dle naszego zdania, żadnych dobrych skutków przynieść nie 
może. 

Со do drugiego i trzeciego punktów systematu p. Mia- 
skowskiego, to jest szczególućj nad kredytem opieki rządu 1 
zwłaszcza со do utworzenia ogólnego zarządu kredytu ziem” 
skiego, zarządu zostającego pod prezydencją dyrektora ge- 
neralnego, rezydującego w centrze geograficznym j używa- 
jącego władzy dyskrecjonalnćj i ojcowskićj powiemy дА” 
przód, że ponieważ ekonomiczne operacje kredytu ziomskiv- 
go odbywają się w legalnćj formie pożyczki, айн м ogóle u- 
mowy między stronami, nie widzimy ЖО A 4 EPS 
ny, dla którejby oprócz ogólnego бе ру есе! 
sądowćj ochrony w każdym наи PÓŁ z W, U naras 
szenia umowy, rząd mial jeszcze PL Са SZCZE” 

WERE 10 oruczania tejże opieki wladzy dy- 
gólnćj jakiejściś opieki, і yrektora EYE учу 
skrecjonalnćj-i ojcowskie нр р Рве... Uczewi- 
ście taka opieka, Шао cgo; uważanego 20 

‘оо znaczenia PrZemMystowo-ekonomicznego, аш dla 
strony jego znac zanego W jego formi түр: 
tegoż kredytu uw Opieka ta poto Сапе) бупш 

x je jest. Opieka ta potrzebnąby mo; wieu 
potrzebną 5y listy zastawne miały na prawdę być zmienio- 
к= „w bilety ziemskie, kiedy operacje kre dytowe, wbrew 

m miałyby być użyte dla uregulowania Cyr- 

i; ale o tém późnićj, "Tu zrobimy tylko tę uwagę, 20 
к właścicielami ziemskimi 
miało się znaleść wielu ochotników do przystą- 


nalnój i ojeowskićj dyrektora generalnego, chociażby dyre- 
któr ten rezydował w jak najbardzićj oddalonym септе 
geograficznym. Р. Miaskowski, jak widać sam о tém także 
wątpi, gdyż w jednóćm miejscu proponuje nawet „ady wierzy- 
ciclom przyznane było prawo zmuszenia wła: ‚ a ich 
dłużnika, do przystąpienia do towarzystwa kredytowego ziem- 


skiego.'* Powiemy tu nawiasem, że. w skuteczność takiego |. 


musu mało wierzymy, zwłaszcza gdy wierzyciełom służy 
prawo użycia drogi daleko krótszćj, to jest wywłaszczenia, 
albo subhastacji. ру 

Р. Miaskowski sądzi, że ustanowienie dyrekcji general- 
06] kredytu ziemskiego, pod prezydencją wyższego admini- 
stratora ‚może nadać operacjom tego kredytu cechę jedności 
na caićj przestrzeni ceSarstwa.** 

Wyzuajemy i tu otwarcie, że żadnym sposobem nie poj- 
mujemy, ani co Za pożytek dla kredytu może przynieść na- 
danie jego operacjom cechy jedności, ani nawet tego, na 
слёт owa cecha ma zależeć; co właściwie ma znaczyć. 
O i (d: & т.) 


PRZEGLĄD LITERACKI, 


О domach zleceń rolników, oich wpływie 
na rolnictwo, na handel i na rozwinięcie systematu ban- 
kowego i kredytowego w kraju naszym, przez Piotra 
Falkenhagen Zaleskiego. O instytucjach 


Kredytowych w kraju naszym, przez tegoż. Ga- 
wędy i Rymy ulotne przez setka 
Syrokomię, poczet szósty— Wilno nakład Michała 
Galkowskiego.—T a ras Szewczenko studjum przez 
Leonarda Sowihskiego, z dołączeniem prze- 
kialu—Haj damaków. Wilno. NakladM. Gałkow- 
skiego; Rarogi obywatelskie przez Bociana 
Wileńskiego, Wilno nakład'A. $yrkina.—Badanie 
рга л ау о koniecznej potrzebie 1-50 objawienia. 
Mińsk—drukiem Е Adamowicza. О owadach G. Bel- 
ke— Elementarz większy przez А. Grozę. 
(Dokończenie), 

Л Niedawno zmarły poeta ukraiński, Taras Szewczen- 
ko, jest najpypularniejszą postacią u ludu ukraińskiego: w ka- 
żdćj wsi imie jego znane, pieśni jego w każdćj niemal chá- 
cie śpiewają, Sam duszą i ciałem z ludu wyrosiy, wniósł 
do literatury wszystkie cnoty jego i wady; pieśń jego kre- 
wka i namiętna, nieraz się Чо szału posuwa; jak tego 
widzimy smutny przykład w Hajdamakach, w'których. idąc 
za podszeptem iudywidualnćj nienawiści, pragnął wywołać 
widmo krwawe bezrządu i swawoli rozpasanćj, a konwul- 
syJue rzuty rozbestwienia, wyidealizować i uzaenić. Trud 
marny, zbrodnia, czy indywidualna czy społeczna, zawsze 
zbrodnią zostanie i zawsze będzie haniebnie piętnować 
sprawców krwi niewinnćj rozlewu, a wywoływanie obra- 
zów takich przed oczy Чита, со, jeszcze nie dorósł, do 
moralnego rozwoju uczuć chrystjanizmu, nawet obojętne 
i rzeczywiste, jest niebezpieczne, a cóż jeszcze gdy rozmy- 
ślnie, kropla po kropli, . będziemy dolewać jadu, do czary 
i tak już niechęci starych, pełnej. | 

Są przełomy w życiu społecznćm, па, które lepićj rzucić 
zasłonę i niepamięci je oddać, dla tego, by ich ohyda ше 

"była źródiem niechęci wzajemnćj w chwili obecnej. ›_ 

Jako utwor literacki tylko, Hajdamacy Szewczenki, ni- 
26) daleko stoją od innych jego utworów, jak Kobzarz і t. р. 

КгезШа jego ręka drżąca od gniewu, a zawziętość na- 
miętua zamroczyła oczy i nie dozwoliła prawdy zobaczyć. 
Smutny to owoc, iudywidualnych boleści, których nie umiał 
Коіс modlitwą świętą, walki codziennćj z warunkami życia, 
walki z samym sobą, gdy się szargającć po przedpokojach, 
znosząć obelgi i razy, o których sam z taką szczerotą nái- 
Wwną opowiada, musiał przechować godność. człowieka w 
swćj ziamanćj piersi, niepokalaną. 

Przebiegając cafy życiorys Szewczenki, możemy zrozu- 
miec, jak się powoli nagromadzały materjały palne w jego 
piersi, których nie mogło zagasić uczucie chrześcijań- 
skie i oderwanie się od warunków indywidualnego położe- 
nia. Wszystkie łzy, które się na Ukrainie wylały, serce 
jego paliły, każdy jęk odbił się w jego piersi; bolał za Siebie 
i za wszystkich i ta boleść właśnie zamiast go podnieść do 
ideaiu ofary, wylała się na zewnątrz, wyciem. szakala. 
H.jdamacy, to pieśń przekleństwa zbójcy nad swoją ofiarą, 
piję od nićj zapachem krwi, wytoczonćj zdradzieckim no- 

tm. Я 

Dla czego p. Sowiński wybrał tę pracę Szewczenki do 
przekładu, trudno odgadnąć, może chciał wykazać w całej 
nagości, okropny upadek talentu, co nie z miłości czerpie 
swe natchnienie; może przytoczył :ten ustęp, jako potwier- 
dzenie tego, co powiada o Szewczence, w jego życiorysie, 
a może w celu obalenia wszystkich fałszów historycznych, 
nagromadzonych umyślnie czy tćż przez nieświadomość 
w każdćj niemal pieśni tego poematu. Najprawdopodobnićj 
przypuścić ostatnie; przekład Hajdamaków uważamy јако 
protest przeciwko szalonym ideom w nich wygłaszanym. 

Ayciorys Szewczenki skreślony wiernie. i bezstronnie. 
Р. Sowiński nie unosi się żadnemi względami, uchyla czoła 
przed tóm, co poszanowania godne, a wystawia błędy w na- 

„gości ich całćj, bo te błędy odbiły się krwawą łuną w pie- 
śuiach poety. 

— Mamy.przed sobą małą broszurkę, wierszem pisaną, 
pod tytulem: Rarogi obywatelskie, przez bociana . Wileń- 
ski: go; przebiegając stronnice tego opowiadania, szkiców 
ikurrykatur, może bardzo wiernię odrysowanych, jakoś 
smutno się robi ца duszy; mój Boże, czyż nie szkoda zdol- 


ności prawdziwych, na malowanie tylko ujemnych. i tylko| 


„śmiesznych stron ludzkości. Zapewne, dziwnóm by to było, 
żebyśmy chcieli kanonizować, 4 priori, wszyskich i każde- 
go, i w optymistowskim zapale dowodzili, że wszystko do- 
brze jest i pięknie i szlachetnie na tym najpiękniejszym 
świecie, ale znowu nie pojmujemy wystawiania wad, dla te- 
go. że śmiesznę, kiędy nam patrząc na nie jakoś na łzy się 
zbiera. Starajmy się odszukać źródło złego, i działać na 
nie, bo i cóż z tego, że będziemy wojować ze skutkami, a 
przyczyny nie odważymy się-dotknąć ; będzie to praca jak 
ме podobna noszeniu wody przetakiem:; a tu czas ną- 
e A: niwy spółecznćj leży odłogiem, ше, wolno pracy i 
ы; ИК marnować. Zresztą satyra, chociażby 

A p, © ү talentem napisana, zaprawdę, nie jest teraz 

п: ТАБЫ to dziecię rozpadających się spółeczeństw, 
Zach Przed a my, dzięki Bogu, do tego nie do- 
DEM. А к przytoczyć ustęp, Sowińskiego, 
który ta Е “e życia społeczeństwa, w którćj się 
satyra zrodziła: FOSY 
а zgliszczach Świata krein 101. с, 

Okonia ciałem, lec du) тты 

Potworna Кота ише konątą |? 

Pod brylantowćm a" | н 

W złowrogićj ciszy Urzemał Krajęgąy _ 

Gdzieniegdzie ty ko śmierci озне > 

Graniczne puszczę dziko prze ишү А 

Albo gród święty — pogaustwa таға, * НИ, 

Gniazdo szaleńców i niewolników —— RAs 

Witał po cyrkach tygrysim rykiem 

Podarte ciała Nazareńczyków, 

Lub purpurową szatę Cezara. 
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| o miecnćj potworów ziemi, | 
М ој у те sławą starą, 

I cześć z sumieniem, i godoość 2 wiarą, 
Zdeptała tłuszcza stopy podłemi, — 

W rozkładzie piersi trapićj puczęty 
Dojrzał satyry owoc przeklęty. m 
Gdy rzesza ludów druzgoce czoła 

О marmurowe kwirytów progi, 

І ttamnym jękiem zbawienia woła, 
Błagalnie patrząc na stare bogi: 


` 


|m 
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Pieśh nowa, ж serce zajrżawszy światu; 
Nie chwyta gromów, lecz w nędzy ducha, 
Szyderczym Śmiechem wesoło bucha 
Wśród orgij krwawych patrycyatu ! 


nieczne wiadomości, ки ukształeeniu pierwiastkowemu swój 
duszy i umysłu. z 

Użycie tego elementarza w szkółkach wiejskich, bar- 
dzo byłoby pożytecznóm, byleby tylko nauczyciel руі w sta- | 
nie +przewodniczyć dziątwie w. pojmowaniu zasadniczych 
prawd nauki. = - M ӘШәз 

Niektóre działy niniejszego elementarza wzięte wprost 
z elementarza dla dzieci polskich, lecz to nie zmniejsza jego 
zalet, gdyż w takich dziełach nie tyle chodzi о to, ażeby 
wszystko była własne, lecz głównie, ażeby układ był dobrze 
zastosowany do stopniowego rozwijania się zdolności umy- 
słowych dzieci. 

Po. abecadle 1 tablicach zgłoskowania, następują przy- 
powieści, dla wprawy w czytaniu. ; „УУ pośród tych przypo- 
wieści, spotykamy «kilka z Czytelni Niedzielnćj, malutkie 
opowiadania L. Siemieńskiego i Al. Grozy.  Dalćj zamie- 
szezono katechizm, podzielony na pytania i odpowiedzi (z E- 
lementarza dla dzieci polskich); pieśni nabożne; początkową 
grammatykę polską (z El. dla dz. pol.); pooezątkową aryt- 
metykę: przez ks. Jana Bogdąna;. о liczbach mianowanych 
i początkach geometrji, w zastosowaniu jé} do praktyki, 
przez. Szumskiego. Początkowe: wiadomości z historji; о 
świecie powszechnym i o ziemi, oraz o zwierzętach, są wy- 
jęte z Elementarzą dla dzieci polskich. Wielka szkoda, 
że mówiąc о zwierzętach, zamiast opisów lwów, słoniów, 
tygrysów i t. p. nie zamieszczono raczćj króciutkićj wiado- 
mosti o zwierzętach і ptakach naszćj fauny, byłoby to da- 
leko pożyteczniejszę. 

Oprócz wyżćj wymienionych części, p. Al. Groza dodał 
niezbędnie potrzebne wiadomości о rolnictwie, со uzupełnia 
całość pierwiastkówego wychowania і wyświetla cel wydania 
elementarza, przeznaczonego głównie dla dzieci rolników. 

н W. Przybylski. 


PRZEGLĄD PISM CZASOWYCH. 


‚ Bibljoteka Warszawska za kwiecień. 

— Zeszyt obecny rozpoczyna się obszernóm studjam р. 
Maurycego  Karasowskiego, p. t. „Stanislaw Moniuszko 
Јако kompozytor dramatyczny.” Znany autor „Rysa histo- 
rycznego opery polskićj”, z właściwą wprawą, kilku cha- 
rakterystycznćmi rzutami skreslił przebieg muzyki drama- 
tycznćj u nas od r. 1778, epoki pojawienia się na scenie 
pićrwszćj opery narodowćj. Następnie okazawszy,, iż ta 
muzyka od r. 1829 nieuczyniia żadnego: kroku naprzód 
przez lat dwadzieścia dziewięć, za chwilę jój ocknienia na- 
znacza pojawienie się na ѕсепіе' „Halki”: Moniuszki. Samo 
to naznaczenie punktu wytycznego w dziejach opery pol- 
skićj, jasno wskazuje, jak wysoko podnosi krytyk Moniusz- 
kę i jego dzielo. Wszelako p. Karasowski nieogranicza 
się па bezwzględnych pochwałach; malując dosadnie nie- 
wyczerpane piękności w dziełach naszego prawdziwie na- 
rodowęgo śpiewaka, wytyka też usterki, które się w nich 
niekiedy spotykają. ‘Фа powód tych usterków stawi kry- 
tyk głównie wpływ szkoły niemieckićj па autora „„Śpiewni- 
ków.” Gdyby (powiada) Moniuszko po ostateczne swoje wy- 
kształcenie zamiast do Niemiec, udał się do Włoch, do 16] 
ojczyzny i kolebki muzyki dramatycznćj, kto wić jak wielka 
byłaby różnica w charakterze jego pomysłów. Lecz (mówi 
wreszcie) jest on w całćj sile wieku i w początkach swego 
dramatycznego zawodu. Doświadczenie, jakiego: na tém 
polu z każdym dniem nabywa, może go właśnie doprowa- 
dzić do téj idealnćj doskonałości /'w sztuce, do jakićj już 
zbliżył się znacznie, pisząc czwarty akt „Halki”, drugi 
„Horabiny”,'a do którćj dójść mogą tylko ci, со przy wznio- 
‘ут połocie ducha, są wszechwładnymi panami techniki. 
Już nawet w ostatnićm jego dziele (Verbum Nobile) są do- 
wody pewnych ustępstw na korzyść wyswobodzenia melo- 
dji od harmonji; styl tego kompozytora, chociaż w tak dro- 
bnćj kreacji, do komedji się raczój odnoszącćj, zdaje się 
obierać nowy kierunek. Czy ulegnie stanowczemu jako- 
wemu przeobrażeniu? niedaleka przyszłość pókaże... , 

— Szekspirowego dramatu ,,Burza*, w przekładzie śp. 
Józefa Paszkowskiego, wydrukowano tu trzy ostatnie akta, 
Jestto też podobno ostatnie dzieło Szekspira, nad którem 
pomimo dotkliwój choroby piersiowćj, pracował. nieodżalo- 
wany I'aszkowski. Lecz pozostały po nim przekłady 2 in- 
nych genjalnych pisarzy, mianowicie z бегеро i Bajrona. 
Wnosząc z przekładu dzieł Szekspira, które tak są trudne, 
a które jednak tak pięknie umiał przelać na mowę ojczy- 
stà, śmiało twierdzić można, żę i owe w rękopiśmie zosta- 
jące przekłady Paszkowskiego nieustępują drukowanym. 
Sądzimy przeto, że nim się ukażą w osobnym zbiorze, któ- 
rego publiczność ma żywą pobudkę oczekiwać, przekłady 
te ujrzymy w Bibljotece, mianowicie zaś tłómaczenie Fau- 
sta, którego w zupełności literatura, polska dotąd niemiała. 
* — Prócz ,„Burzy* z poczji spotkaliśmy tu jeszcze wier- 
szyk Stefana z Opatówka р. t. „Dłótnik Маг’. Jestto 
utwór maleńki," ale niewypowiedzianćj piękności. W du- 
chu mistyczno religijnym, a namaszezonym prostotą wiej- 
ską, poeta opowiada, jak stary dłótnik, który zawsze rzeż- 
biąc wizerunki Marji; pracując w starości nad omszonym 
kamieniem, aby zeń wyurysnął obraz  „Swiętćj Panienki*, 
poczuł, iż mu sił już niestarczy i wybierał się na żebrani- 
nę; lecz Marja niechcąc, aby jéj czciciel wyciągał ręce, ka- 
mienną nóżką przydeptała dłóto roboczćj ręki, i diótnik 
skamieniał klęczący nad robotą. Так wzniośle i tak pro- 
sto zarazem tylko autor „Zachwycenia i Błogoslawionćj* 
śpiewać umie. | 

— Zàjmująco a rozumnie napisany artykuł w „Prze- 
glądzie dwóch światów*, p. t. „Ryszard Cobden“, Bibljote- 
ka dała nam w Ибтастепій. Rzeczywiście piękna i wznio- 
sła postać Cobdena zasługuje, abyśmy ја bliżćj poznali. 
Syn ubogiego dzierżawcy, którego pićrwszym zawodem by- 
ło pasienie owiec ojcowskich; samouczek, któremu szkółka 
Jedwię wychowaniem elementarnem się przysłużyła; potem 
członek parlamentu i wyzwoliciel handlu, którego imię 
stawią dziś obok imienia Wilberforce, zwycięskiego wale- 
cznika w obronie praw ludzkości Murzynów: postać” zaiste 
godna poznania! Tylko. pod wpływem tak dobroczynnych 
instytucij społecznych јак angielskie mogą się dzis wyro- 
dzie takie postacie godne Plutarcha. Polska nadewszystk0, 
jako kraj rolniczy, zawdzięcza Cobdenowi wiele dobrego ze 
zniesienia wysokich opłat od zboża wprowadzonego do An- 
glji: oto jeszcze jeden powód do bliższego poznania się z tym 
człowiekiem, który zawsze, aż dotąd staje przy tém, со 
uważa za potrzebne i pożyteczne dla swojćj ojczyzny i'dla 
całćj ludzkości. 

— Artykułu „7, podróży ро zabajkalskićj krainie w Sy- 
berji*, przez Agatona Gillera, wydrukowano w obecnćj 
| książce ciąg czwarty. Zawarto tu opis religji i hierarchji 
duchownćj Burjatów, którzy są wyznawcami Buddaizmu. 

— Р.Н. Krzyżanowski. umieścił obszerną rozprawę 
„О blędnóm użyciu wyrażeń: kodeks cywilny, prawo cy” 
wine, powszechnie w nauce i w praktyce przyjętych: 
Autor opiera się głównie па tém, że nazwa prawa cywilna 
go znaczyła u Rzymian со innego niż dzisiaj. Jus не 4 
służące obywatelom rzymskim, odróżniało się дой A sąd 
umy ludzi, którym obywatelstwa nieprzyznawano 14640 
waż wedle dzisiejszego kodeksu taka różnica ej mi ү: 
! szcza i praw osób prywatnych każdemu W. GW ok Erze 
używać woltio,. niezależnie od posiadania praw odywatej- 
stwa w danym kraju, więc р: Krzyżanowski uznaje nazwę 
cywilny ża niewłaściwą i popiera to obszernym wywodem. 
(Zamiast tego: wyrazu autor proponuje 100y Wyraz: prywa- 


iny; redakcja jednak w przypisku do obecnego artykułu po- 


Jak gdyby w. dusze owe kamienne 

Z jednego śmiechu mogły wystrzelić 

Cnót odrodzenia groty Poe fw, 
І w jakieś wiełkie czyny się wcielić |... 

Śmiał się Satyryk, lecz nie przetworzył 

Na plenne kłosy Zbutwiałójistomy s 

I jeden uśmiech tylko dołożył 

Do bakchanalij obmierztych Romy. 


Wrzała Urbs sacra szalonym śmiechem, 

Aż. niebo przedarł olbrzymióm echem — 

I Bóg pochwycit piorun w prawicę, П 
І w proch zgruchotał ziemi stolicę 

Rarogi ше dorosły do satyry prawdziwćj, ale zatrzyma- 
ły się na szczeblu karykatury, ео śmiech tylko obudza, — 
a szkoda sił młodych na taką pracę; i dla tego z całą szczć- 
rością radzimy bocianowi Wileńskiemu, by się zwrócił do 
celów innych — i Znowu powtarzamy słowa poety: 

` Bracia! w obliczu wspólaćj niedoli 
| duszy w ranach i piersi goicia, 
Smiać się nie zdołam, bo serce boli, 
Bo widzę szczytność w tćj nędzy życia. 

— Sledzenie sposobu życia owadów szkodliwych, winno 
należeć do ważnych zajęć oględnego gospodarza, całe bo- 
wiem niezliczone tłumy drobnych tych istotek, rozmnażają- 
ce się z niesłychaną szybkością, toczą walkę zawziętą ze 
światem roślinnym, napadając i niszcząć zasiewy, drzewa 
owocowe, lasy a nawet budowle i t. р. 

Те już pominiemy okropne klęski przez szarańczę spo- 
wodowane, przez zabójeze dla łasów, mianowicie iglastych, 
wędrówki prządki mniszki (phaląena bombyx- monacha), 
o którćj tyle było pisane, to bliżćj zajrzawszy „w życie na- 
tury, przekonamy się dowodnie, że każda niemal, roślina, 
daje w swém łonie przytułek jajom owadu, które z czasem 
w rozmaitych epokach swoich przeobrażeń rozpocznie z nią 
walkę; a przypatrzcie się jak silnie uzbrojony bierze- się do 
niszczenia ten drobny atylla świata roślinnego, w јака roz- 
maitość piłek, szczypców, ohcężków uposażyła igo natura, 
dając mu nadto niesłychaną energję i silę, którą jeżeliby- 
śmy chcieli stosunkowo wyobrazić w człowieku, to taki Her- 
kules wieże kościelne dźwigałby na swych barkach, a szta- 
by żelaza rozpywałby jak nicie pajęcze, <0“ 

W rownowadze: życia natury, dzieło zniszczenia jest 
koniecznością, owady to hamulce. na rozbujałyrozwój świa- 
ta roślinnego. 

Gdy jednak pod naszem niebem chmurnćm i roślinność 
potrzebuje opieki człowieka, gdy nasza rola łaknie kropel 
ludzkiego potu, by wydać plon obfitszy, owad niosący: zni- 
szęzenie jest plagą, i człowiek obowiązany jest stanąć z nim 
do walki, zbrojny w środki, jakie mu nauka. i doświadcze- 
nie podaje; lecz pierwćj nim ten bój rozpocznie, powinien 
poznać dokładnie życie wrogów swoich, powinien przeżnać 
wszystkie gatunki owadów szkodliwych, “ich sposób życia, 
przeobrażenia i własności. © iooi Љӯхэч9 { 

:- Dla tego więc z radością. witamy nową pracę p. G. Belke, 
którego mastologja znaną jest w kronikach nauki, tćmbar- 
dzićj, że w literatuize naszćj mało mamy dzieł specjalnie о 
tym przedmiocie traktujących; bo oprócz środków niektórych 
zapobieżenia i zaradzenia szkodom przez owady wyrządza- 
nym, podanych w szacownych dziełach ks. Кака: О rośli- 
nach 1 owadach; jedna tylko książka wyłącznie temu przed- 
miotowi została poświęconą, mianowicie: о Owadach lasom 
szkodiiwych przecz p. Kurowskiego, który oparł swe uwagi 
na postrzeżęniach Dra F. Pfeil; lecz od tego czasu wiele 
bardzo zrobiono nowych odkryć, о. których aator dzieła nie- 
mógł wiedzieć. Mamy wprawdzie oddzielne rozprawy о 
owadach szkodliwych, napisane przez Jarockiego, Wagę, 
Górskiego, Lipińskiego, Strumiłłę, Łobarzewskiego, hr. Wo- 
dziekiego, Gluzińskiego i innych, lecz ponieważ te prace 0- 
głaszane były w rozmaitych czasopismach; nie każdemu 
-przeto mogą być znane, i nie zawsze można je mięć pod rę- 
ką; i dla tego bardzo może być pożytecznem dla gospodarzy 
wiejskich, dzieło, które obejmuje charakterystyczne cechy 
wszystkich owadów, 2а szkodliwe w kraju naszym uzna- 
nych, w każdćj porze wieku, ich rodzaj życia, tudzież śro- 
dki zapobiegające ich rozmnażaniu się, a gdy się już roz- 
mnożą, sposoby: wytępiania. 
P. Belke, dla tego by pracę swą uczynić przystępną dla 
ogółu, nieświadomego zasad nauki, wyłożył w swćj pracy 
najprzód całą historcją życia 1 przeobrażeń owadów, ich ce- 
chy charakterystyczne i t. p. Wstępne te wiadomości nie- 
abędnie byiy.-polrzebue, шо większa częsć rolników w kraju 
naszym, nie dosyć jest wykształconą naukowo, by się bez 
tego obejśg/mógła, || TOVA 0 TJN 
Następnie poświęca cały rozdział wykazania ogólnych 
sposobów zapobiegania szkodom, przez owady wyrządzonym, 
a przy końcu dzieła zamieszcza kalendarz, wskazujący, ja- 
kie w każdym miesiącu przedsiębrać należy roboty około 
wytępienia szkodliwych owadów. Wprawdzie między sro- 
dkami podawanymi przez uczonegó badacza natury, niektó- 
re, dla kosztów, jakie za sobą pociągnąć muszą, niezupeł- 
nie są praktyczne, lecz okoliczność ta zależeć będzie od uwag 
miejscowych każdego rolnika, który najlepićj зат wiedzieć 
może, со przechodzi jego siły i Śródki, jakiemi rozporządza, 
Przy opisaniu owadów, p. Belke grrómadzi je w gruppy 
oddzielne, ze względu na тойла} szkody, jaką wyrządzają, 
co wielee ułatwia ich poznanie. о. { 
Podział takowy, chociaż nie jest ściśle paukowym, lecz 
ponieważ dzieło to wyłącznie praktycznemu zastosowaniu 
jest poświęconóm i traktuje tylko о niektórych owadach, 
mie zaś о całćj ich kłassie, musimy się zgodzić, że podział 
takowy jest zupełnie założeniu odpowiedny. | 
P. Belke szykuje następnie, dziesięć działów gromad 
owadów: 1) Owady szkódliwe lub aprzykrzone ludziom i 
zwierzętom domowym. 2) Owady szkodliwe budowlom i 
sprzętom drewnianym, zapasom żywności i t. p. -3) Owady 
szkodliwe zasiewom i zbożom na pniu. 4) Owady szkodli- 
we burakom eukrowym. 5) Owady szkodliwe kartoflom i 
rozmaitym warzywom. 6) Owady szkodliwe uprawie 
chmielu. 7) Owady szkodliwe winnicom. 8). Owady szko- 
"aliwe Закот i uprawie roślin pastewnych. 9) Owady szko- 
dliwe drzewom owocowym. . 40) Owady szkodliwe lasom. 

Ostatni dział gruppuje stosownie do gatunku drzew, 
które podlegają zniszczeniu owadów; zaczyna 0d owadów 
szkodliwych sosnom, jodłom, świerkom i t. p. Każdą taką 
gromadę dzieli wedle systematu naukowego. УУ «cechach 

 charakterystycznych nżywał ogólnie: znanćj terminologji; 
wyrazy zaś techniczne mało znane w mowie naszćj, zastę- 

рпје omówieniami, które ułatwiają zrozumienie rzeczy. 
« Nomenklaturę używał Linneusza. | 


— W Mińsku wyszła malutka rozprawka pod tytułem: 
Badania prawdy о koniecznćj potrzebie 1-go objawienia. 
[а podstawę do swych roztrząsań wziął autor znane dzielo 
_Bonalda: Recherche philosophique. sur LOrigine de Connais- 
sances humaines. Myśli stamtąd czerpane popiera Własne- 
[Mi postrzeżeniami nad naturą ducha ludzkiego, oraz bada- 
aami odkryć przez naukę dokonanych. We wszystkich ba- 
| waj zewodniczy mu światło nauki Chrystusa. 
Жз. Poważny i dostępny. dla ogółu czytających. 
j skiego wydano erzu; nakładem. księgarni J. Hussarow- 
„lementarz. większy przez Al. Gr. „ Uklad 
tego elementarza, zasto ГЕ ; hingan 
Ar 16) nij any, ściśle. do potrzeb „miejsco 
wych, stawi go wyż j niż inne i SUCK, 
> А hczas znane і używane, 
oprócz bowiem nauki czytania, 4 znajdzie w nim ko- 
VJ озо) 


СА 


Wiàda, iż to zdanie autora w dziedzinie tylko czystćj teorji 
może znaleźć poparcie . ; 
‚— „Kronika: paryska literacka. naukowa i artystyez- 
па”, zawiera następujące artykuły. W rozbiorze dramatu 
Barbiera „„L/Ange de пай”, którego bohaterką jest 
śmierć; recenzent przebiega naprzód rozmaite o nićj poję- 
cia w kolei wieków; następnie mówiąc 0 Samóm dziele, 
utrzymuje, iż kolosalna bohaterka Barriera rozrywa cia- 
sne ramy, w których ją zamknął,łecz pomimo tego „Anioł 
śmierci” niejest powszedni, podnosi i mocno porusza. Z rog- 
maitych przeobrażeń pojęcia о śmierci notujemy szczegół 
podany przez recenzenta, iż autor ,,Irydiona” podobnie jak 
Menander po/grecku па młodą śmierć patrzył. Na dowód 
tego znajdujemy tu przytoczony jego „Nagrobek młodemu”. 
PŁCLĘSNY, kto za miodu w lepsze uszedł strony, 
Kedy шак niewidzi, zni jęków niesłyszy; 
Szczęsny, kto za Kolge cjerniowćj korony, 
Dostal sen i spokój! wiekuistćj ciszy. > 
Drugim niemnićj ciekawym dowodem wspólności nie- 
których nawet fantastycznych wyobrążeń w ludzkości, jest 
sama osnowa dramatu, na со recenzent" npiezwrócił uwagi. . 
W utworze Barier'a smierć umawia się z lekarzem, iż da 
mu majątek i sławę, jeżeli on, ilekroć ona ukaże się przy 
łożu. konającego, od chorego odstąpi. Taka sama powieść 
bardzo dobrze jest znaną od wieków między ludem na Li- 
twie, chociaż, 0 ile wietny, nikt jéj dotąd nie zapisał. . Au- 
tor dramatu musiał osnowę jego wziąć z powieści ludu fran- 
cuzkiego i stąd niezawodnie pochodzi to zbliżenie. © „Tann- 
hauserze* Wagnera; zwiastowanym jako ósmy cad świata, 
a wygwizdanym bez litości w Paryżu, sprawozdawca nader 
niępochłebnie się odzywa, zowiąc -to dzieło uosobieniem 
wszyskich wad przesady germańskićj. Niedawno w Gaze- 
cie Warszawskićj czytaliśmy przeciwnie arcy=szeroko г02- 
wodzone pochwały aż do uwielbienia dla dzieła Webera. 
Kto tu ma więcćj słuszności, nam oddalonym sądzić nie spo- 
sób. Karol Hugo, tłumacz Szekspira, przedstawii w Vau- 
devilla jednoaktową komedyjkę pod napisem: „Je vous 
aime.“ Pięknych myśli i doweipu w tćj małćj sztuczce, 
powiada sprawozdawca, tak jest wiele, iż słuchacz pyta 
siebie po niewoli, jak Hugo mógł do tak wątłćj tkanki tyle 
kwiatów przyczepić ? Wysłany kosztem rządu. do Syrji 
sławny orjentalista Renan, złożył cesarzowi pierwszy ra- 
port z poszukiwań dokonanych we wnętrznościach 46), peł- 
пеј historycznych tajemnic, ziemi. Sprawozdawca udziela 
wiadomości о tych poszukiwaniach, które jeszcze dotąd nie 
zostały uwieńczone należytóćm powodzeniem. 4 innego ra- 
portu podanego tu w treści, dowiadujemy się, iż inżyniero- 
wie wysłani do Nowćj ziemi dla zbadaniu stanu telegrafu 
atlantyckiego, znaleźli go w“ stanie opłakanym. Dalsze 
poszukiwania i naprawa drutu uznana za niemożebną, zu- 
pełnie zaniechaną została.—Przyłączenie Nizży do Francji 
zaczyna już nawet literackie wydawać owoce.  Utalento- , 
wany francuz Т. Bauville w ślicznćj książee ten kraj uro- 
„czy opisał z miłością, z jaką tylko swoję ojczyznę opisać 
można. Książka: nosi tytuł Га, Mer de Nice; i należy 
do liczby rzadkich przewodników, za któremi chodzić war- 
to. — W cyrku grają nowy dramat historyczny Dumasa 
р. +. „Le Prisonnier de la Bastille“, wysnuty 7 romansu 
tegoż autora p. t. „Le Vicomte de Bragelone*; "o którym 
autor Irydiona powiedział, że po Donkiszocie i Ziłblasie niema 
mu równego romansu. —Cousin wydał zupeiną edycję swoich 
prelekcij filozoficznych. о Dzieło składa się % twzech tomów 
i zawiera: Wstęp do historji filozofji; Historję powszechną 
filozofji; Filozofję Lockego. = Wyszedł „Wielki atlas po- 
wszechny, fizyczny, historyczny i polityczny geografji sta- 
rożytnój i nowoczesaćj*, ułożony przez Dufow'a, a ryty 
przez руопеѓа. Jestto podobno największa praca, na ja- 
ką zdobyli się dotąd geografowie. | 
— Ważnego artykułu pod tytułem „Dziennikarstwo 
w Galicji i Krakowie“, wydrukowano ciąg drugi.  Mówili- 
śmy już raz o tój pracy, i pochlebne zdanie nasze nie z0- 
stało zawiedzione. Upadek dziennikarstwa galicyjskiego 
'w latach ostatnich autor przypisuje wpływom zewnętrznym. 
„Nie brak energji, nie brak wytrwania, ale niemożebność 
wstrzymała wszelki krok postępu. Wiadomaj to histecja! 
powtarza « się ona: w dziennikarstwie со chwila, dziś i da- 
wnićj, tu i tam, a dziennikarstwo wciska się kontrabandą, 
często w kostiumie maskaradowym, niemogąc odsłonić 
szlachetnego oblicza.** | 
— W dopełnieniu do szeregu artykułów swoich, umie- 
szczonych w Bibljotece z roku przeszłego, p. Adolf Kuda- 
siewicz umieścił: „Cztery jeszcze punkta sporne ortografji 
polskićj.* Traktuje tu autor o pisaniu liter dużych i 0 roz- 
dziełaniu wyrazów na zgłoski; reszta ma być późnićj wy- 
drukowaną. Co do liter dużych, zdaje się, iż autor. zanadto 
wiele naznacza dla nich miejsca, chociaż лу niektórych 
względach, jak np. pisanie imion ludów przez literę dużą, 
ma zupełną słuszność za sobą. (o0'zaś do rozdzielania wy- 
razów na zgloski, rzecz tę znajdujemy nader sumiennie о- 
pracowaną.  Zauważyliśmy {и bardzo 'słuszny przepis, iż 
ponieważ końcówki imiesłowowe są u nas Фу, szy, więc po- 
winno się pisać rozdzielając wyraz: zamierzch-ty, zrobiw- 
szy it. p., co niesłusznie. w praktyce jest lekeeważonćm. 
Do tego twierdzenia autora, możemy dodać poparcie wy- 
pływające z mechąnizmu samogłosek, a mianowicie z prze- 
chodzenia 4 na #11 przeciwnie. Ilekroć w odmiańach prze- 
staje па g od końca opierać się współgłoska, tyle razy 4 
przechodzi zwykle na g; stąd mamy: wziąć, wziął, po odej- 
Хоји zaś współgłoski: wzigcie, wzięła; a stąd „widoczna, że 
powinno być: wziąwszy. Ta właściwość języka wskazuje 
nam jeszcze jedną uwagę, którćj przy zręczności pomijać 
nie chcemy. Wielu straciwszy poczucie odcieniów własnćj 
mowy, mówi i pisze dzisiaj: rzęd, gałąź, obłędi t.p., Za- 
miast zgodnego z duchem języka. wymawiania naszych oj- 
ców: rząd, gałąź, obtąd (bląd) i t. p. Widzimy z. powyż- 
szego sposobu stawania dźwięków gi g, W zakończeniach 
wyrazów, iż takie wymawianie i pisanie pod żadnym wzelę- 
dem miejsca mieć nie powinno. PCE 
‚ — Na czele Kroniki. literackićj znaleźliśmy „Sprawo- 
zdanie w przedmiocie konkursu na komedję polską.“ Wy- 
padek tego konkursu jużeśmy uprzednio podali z Gazety 
Polskićj; ше widzimy- więc potrzeby pataj się powtarzać. 
Notujemy tylko ważny podług” nos. szczegół następujący: 
„Redakcja Bibljoteki baby eby 19 wyraża życzenie, iżby 
na przyszłość w konkursach po obnych, o ileby się to zga- 
dzało % wolą dawców» przeznaczały się nagrody nie za ko- 
medję wyłącznie, ale za dobre dramatyczne ео w ogól- 
ności.“ Konkurs na komedję nie wywołał na świat żadnćj 
prawdziwie dobrćj komedji (bo „Dla miłego grosza: jest 
istnym dramatem, chociaż. autor nazwał swe ielo Kome- 
dją); może 2 dramatem, który jest odpowiedniejszym na- 
strojowi naszego ducha, pójdzie lepićj konkursowi, , czego 


| mu z duszy Życzymy, lubo nie ręczymy za powodzenie. 


| — Р.А. Adamowicz napisał obszerny rozbiór „Wiado- 
mośći do dziejów polskich** i „Przyczynków do dziejów pol- 
skich.* Oba te dzieła p. Mosbacha, zawierające, ważne 
materjały do historji stosunków Szląską. z jego dawną me- 
tropolją, Polską, zyskały 0% recenzenta należne uznanie. 
Tylko co do przedmowy* umieszczonćj na czele ,„Wiadomo- 
ście i głównie co do powstawania: autora na Czarnkow- 
skich, stronników cesarskich podczas elekcji po śmierci 
Zygmunta-Augusta, obWinianych o przekupstwo i zdradę, — 
p. Adamowicz występuje w ich obronie, tu Паша 
duchem owego czasu 1 zbijając niektóre do - Mosba- 
cha. ` 


-_ dnieprowych, powzięto zamiar wystawić nad Dnieprem, na 


„spławianóćm po Dnieprze. Cyfry obecne wskazują, iż przed- 


„dla akcjonarjuszów korzystne. 


- | = AA = 


‚ — Imaczćj zupełnie rzecz się ma z rozbiorem ,,Historji 
naturalnćj dla $zkół,ś ułożónćj przez dra J. Szafarkiewicza. 
Bezimienny recenzent, wylićzając ogromną liczbę omyłek i 


każdy rozbiór chemiczny. wód, przy początkowóm ich od- Długo trwałe zapalenia wywołują liczne zmiany w orga- 
kryciu, jest bardzo ważną rzeczą, dla wyprowadzenia ich | nizmie, nietylko lekkie obrzmienia lub stwardnienia, ale 
SK 18, 0 skutków—tak potóm bez, doświadczeń wiekowych i со- | także ogromne przerosty i skostnienia; siedzibą tych zmian 
opuszczeń, odmawia temu dziełku wszelkićj wartości nau- dziennych na nicby się nieprzydał. Przeto daleko waż-j może być każda część ciała, nietylko organa większe 
kowćj i użyteczności, pedagogicznej. А , niejszą są rzeczą doświadczenia przy samych wodach: ro- | ukryte w jamach ciała, ale też błony, skóra, tkanka ko- 

— Wydawca „Bibljoteki polskićj* ogłosił programat | bione i stąd, wyprowadzone wnioski, jak wszelkie rozbiory | mórkowata, muszkuły i koście. Część znaczna tego rodzaju 


spodarstwie wiejskićm znalazł ząprowadzoną buchhalterję 
pojedynczą lub podwójną;*_ niech że raczy przeczytać dalćj 
swój artykuł, a z tych słów własnych „przyczynę że w go- 
spodarstwie wiejskićm' wcale, *w przemyśie zaś bardzo je- 
‘szcze mało buehhalterja уу użycie wprowadzoną została: 
przekona się że nie wątpź ще zaprzecza, lećz to kwestja 
pódrzędna, przywołana tyko dla ostrzeżenia; że jak W ra- 
chunku podskrobanie nieuchudzi, tąk w polemice о nim jak 
i we wszystkićm prawdy tyiko trzymać:się należy. Głównie 
zaś wszystkim nam jednćj chorągwi towarzyszóm, роа 
sztandar której i p. Liedike dobrowolnie sję: zaciąga, Cze- 
go sobie winszujemy, byleby tylko w karności się zacho- 
wał i za nadto odważnie niewystępował:, ale stopniami do- 
bijał się zasługi, glównie mówię idzie nam oto: abyśmy 
szeregi nasze róższerzując, ułatwili rolnikom drogę do iadu 
i porządku w gospodarce, 'których duszą; jest rachunek i 
ladzi żdołnych do posad w zakiadach kredytowych jak naj- 
więcćj usposobiłi. "W dążeniu tóćm. zapewne Ше Wina p. 
Liedtke że się może późnićj urodził, czy to dla iunych oko- 
liczności, ale 10 pewna, że się innym już dat w tm wyprze- 
dzić, bo kiedy w tym zawodzie zaledwie pierwsze stawia 
| kroki i od alfabeta poczyna, w zarozumieniu że nowe i nIe” 
znane prawa 091031; my już z tego pola schodzimy, zosta” 


swego wydawnictwa па rok 1861. Przeczytawszy go nie | chemiczne, częstokroć u każdego rozbierającego okazuiące | zboczeń, może być uleczoną № wodach birsztańskich, mia- 
możemy niepoklasnąć mu 2 całćj duszy. Oddziały tćj pu- nowicie : rozmaite obrzmienia i stwardnienia skóry i tkanki 
blikacji, wyszie w Sanoku i Przemyślu, już się wyczerpały, komórkowatćj, jako też wszelkie Зое wysiąknienia 
co dowodzi słusznego uznania publiczności i pociesza do- w organach szlachetniejszych ukrytych w ciele; w takich 
wiadujących Się о tym fakcie. Wydawca zapowiada nową razach dodatek jodyny z korzyścią używać się może. 
edycję A oddziałów Bibljoteki. M офа Najważniejszą jednak wody birsztańskie odegrywają 
Wp 4 „Rozmaitościach* wydrukowano „„Dopełnienie rolę. w leczeniu. qbstrukcji wątroby i śledziony, “i ztąd po- 
wiadomości о życiu ks. Michała Hieronima Juszyńskiego'* chodzących chorób,. jako : siabego trawienia (Dyspepsia), 
przez Ambrożego Grabowskiego. Są tu skrzętnie zebrane żółtaczki, kamieni żólciowych i hemoroidów; wiele bardzo 
szczegóły o pracach literackich ks. Juszyńskiego. уне szczęśliwie ulęczonych podobnego rodzaju chorób, w ciągu 
— Tom ТУ i ostatni „Historji literatury polskićj W za- kilkunastojetnićj praktyki przy wodach, mieliśmy sposobność 
rysach“, К. Wł, Wójcićkiego, obejmujący do 60 arkuszy widzieć. Woda birsztańska w tych chorobach ma jeszcze 
ścisłego druku, wyszedł # pod prasy. { to pierwszeństwo przed wielu innemi zagranicznemi, że 
Унд „Kncykłopedji powszęchnćj* drukuje się obecnie nie wznieca kongestji i 2 tego powodu śmielćj może być 
m siódmy. W tomie tym ukończy się cała litera р i Е. stosowaną. | 
Omitet redakcyjny сога? więcćj nabiera pewności, że całe 2). Choroby nerek, mianowicie w postaci piasku i drob- 
dzieło nie przewyższy dwudziestu tomów, jak to zapowie- nych kamyków oddzielających się. Mamy przykłady naj- 


się inne, i z postępem samćj chemji zmieniające się. ` 

Wody słone w ogólności, o Пе dwunastoietnie postrze- 
żenia przy tych wodach czynione, pozwoliły zebrać faktów, 
w następnych chorobach okazały się skutecznemi: “ 

1. Skrefuły. Można powiedzieć że wody Birsztańskie 
stanowią najdzielniejszy specyficzny środek na skrofuły. 
Пей to co roku chorych skrofalicznych, leczonych często 
przez długi przeciąg czasu rozmaitemi lekarstwami, bez ża- 
dnćj ulgi, w Birsztanach od jednego kursu wód, zupełnie 
powracało do zdrowia. I choroba ta nietylko w początko- 
wych swoich objawach, odznaczających się obrzmieniem 
ust, nosa, ale we wszelkich chronicznych wysypkach i li- 
szajach, w obrzękłościach i stwardnieniach gruczołów lim- 
fatycznych tak zewnętrznych јако i wewnętrznych, w zapa- 
leniach oczu, w cieczeniu z uszu, jako też w obszernych 
ranach i jątrznikach zagrażających kalectwem, w chorobie 


dziano w prospekcie. ^^ g AE ES rachitycznćj i psuciu się kości, przystosowaném użyciu naj- | szczęśliwszego działania, wód słonych w téj chorobie, nawet | wując młódszemu: 17: ramienia naszego pokoleniu, miejsce 
— Koroną obecnego naszego pl zeglądu Bibljoteki War- zbawienniejszych doznawały skutków. w zdarzeniach cięższych widzieliśmy błogie ich działanie | do walki ź nieładem, niewiadomością, zaniedbaniem а Czę- 


szawskićj, niech będzie wiersz znanego zaszczytnie. w lite- Jakkowiek nie znamy dokladnie istoty choroby skrofu- 
raturze polskićj poety, Romana Zmorskiego. Wiersz ten | licznój, lecz znamy wszystkie zmiany, jakie choroba ta 
napisany przed kilku laty na grobie Juljusza Słowackiego, | sprawia w organizmie, doświadczenie i umiejętność podają 
wydrukowany był w rocznicę śmierci wieszcza w „Pszczo- [nam stosowne środki do jéj zwalezenia. , 
le*, z którćj Bibljoteka na swoje karty go przeniosła. 

Klątwy istnienia, pęty żelaznemi, 

Orle niebieski! dą klatki skowany, in 

Krwawiąc pierś własną twardemi kajdany, 

Z krzykiem rozpaczy rwałeś się od ziemi; 

Aż bezustannem szamotaniem ducha 

Stargane, pękły ogniwa tancucha, 

I ty, na trupie postawiwszy nogę, 

Odszedłeś w duchów tajemniczą drogę. 


sto i z nadużyciem jakie się do naszych gospodarstw nie- 
rzadko wkradają. Szykuje się tedy; zwołuje towarzyszóWw 
do broni a w niedostatku ich, sam do Walki ma wystąpić; 
wszystko {о bardzo dobrze; ale za cóż na przyjazne sobie 
hufce napada i'słabe jeszcze siły niekorzystuie marnuje? 
Dla czego rozsądnie wzywając w powyższym N. 44 gazety 
czytelników, „aby mau uwag swoica udzielali i przyszii 
w ротос w kwestjach trudniejszych," następnie (N. 9) 
tak nieżyczliwie je przyjmuje. | 

W dobrćj wierze i w prostocie ducha, biorąc słowa jega 
ża szczere, pośpieszyłem w gazecie rolniczćj №. 52 uprze- 
dzić go że przedmiot buchhalierji podwójnćj nie jest љому, 
że był niejednokrotnie w pismach publicznych wznawiany, 
lecz że” nie tą drogą rachunek w mowie będący upowsze- 
chnia się, bo gazety pobieżnie tylko mogą ten przedmiot 
traktować, a nie poświęcać swe szpalty wykładowi oschiej 
nauki, wymagającój па to dzieł specjalnych 1 z przykłada- 
mi obszerniejszych rozmiarów, a mianowicie praktyki, że 
sam w tym względzie na polu teorji i zastosowania Jej 
w praktyce. pracowałem, i dla informacji w jakim zakre- 
sie, przeslałem ma dziełko о rachunku podwójnym dla yo~ 
spodarzy , óraz Шале’ znacznego folwarku na Ukrainie, 
1 obszernych dóbr. Siawiskich, z szczegółowóm objaśnie- 
niem każdćj gałęzi gospodarstwa; że : nakoniec gdy się 
wkrótce od pracy tego rodzaju w tych stronach uwóluię, bę- 


tam nawet, gdzie choroba. zagrażaia już smutnóm na- 
stępstwem. 

4) Artrytyzm i reumatyzm Oddawna są leczone temi 
wodami, a nawet początkowe ich zastosowanie do leczenia 
przez lud. okoliczny od tych chorób poszło, nim lekarże 
baczniejszą zwrócili uwagę na same wody. у 

Przy leczeniu tych chorób wodami często powstają 
znaczne, pogorszenia mianowicie obrzęknienia i bół `w czę- 
ściach cierpiących, przy dość znacznćj niekiedy- gorączce, 
co najczęścićj zdarza się u tych chorych, którzy z początku 
nagle, bez żadnego należytego zastosowania, biorą się do 
leczenia wodami i lekceważą wszelkie przepisy ostróżności; 
wypadki te stają się powodem do znacznych przestanków 
a niekiedy i zupełnego przerwania kuracji. W większćj zaś 
części zdarzeń kilkodniówy odpoczynek jest dostatecznym 
do przejścia tych pogorszeń. 

5) Zatrzymanie lub inne nieregularności u kobiet 
z wielkim i dziwnym skutkiem corocznie leczą się temi 
“wodami. l - 

6) Wysypki chroniczne rozmaitego rodzaju , mające 
za podstawę skażenie krwi; skrofuliczne, albo też шие 
różnorodne, jako: Lichen, Herpes, Eczema, Psoriasis, 
Prurigo, Impetigo, Lepra i wiele innych często bardzo 
upartych w leczeniu, jednakże wodom słonym ustępujące. 
W tego rodzaju cierpieniach niekiedy kilkakrotne powtó- 
rzenie wód, jest koniecznym warunkiem do żupełnego ich 
wyleczenia. | | 

21. Choroba syfilityczna zastarzała. Może być, iż wody 
te są jedynym środkiem, w razach wątpliwych do wy- 
krycia istotnćj natury choroby, Użycie bowiem tćj wody 
wznawia początkowy: stan: choroby, jeśli była źle i po- 
wierzchownie tylko zaleczoną. ` Cierpienia zaś powstałe 
od nadużycia lekarstw merkucjalnych, mogą być zupełnie 
uleczonemi,. przez., kilkakrotne użycie tych wód. Dodatek 
wątroby siarczanćj (Hepar Sulphuris), równie jak.i w cho- 
robach wysypkowych, z korzyścią może być zastosowanym. 

8) Kołłun i ziąd pochodzące rozmaite cierpienia. Jak- 
kolwiek rozmaite choroby, mianowicie nerwowe 1. artry- 
tyczne zajmują pod tóm imieniem, zaprzeczyć jednak nie 
można, że dość często i prawdziwe koltuny w naszych 
stronach zdarzają się, może tylko. dzisiaj nie tak juź często 
jak jeszcze przed trzydziestu. laty. Choroba ta, mając 
niejakie powinowactwo ze skrofułami, może być 2 korzyścią 
leczoną wodami birsztańskiemi. 

9) Choroby nerwowe. Wiele rodzajów porażeń, jako 
też niektóre bole nerwowe jak -ból lędźwiowy, sciatika, 
mogą być pomyślnie u wód leczone. Mianowicie paraliże, 
powstałe. z. przyczyny artyytycznćj albo pochodzące 2 czę- 
ściowego zalewu mozgu i stąd powstałych exudacij. . Po- 
łączenie zaś wód z elektro-galwanizmem może skuteczność 
ich,- daleko, bardzićj jeszcze powiększyć. Bole też lub 
paraliże powstałe z nadużycia środków merkurjalnych 
mogą być także wodami temi wyleczone. Pamiętać jednak 
wypada, że często chorobom tym, towarzyszą ogólne 'osła- 
bienie i wyniszczenie, w takich razach i środki wzmacnia- 
jące niepowinny być przepomnianemi. уў. 

Nie można używać wody. birsztańskićj : W“ chorobach 
gorączkowych i wszelkich zapaleniach, chociażby natury 
artrytycznćj lub reumatycznćj, w kongestjach krwi mia- 
nowicie do głowy, * w syphilis, w wodnistości krwi i nie- 
dokrewności (Anemia), jak to bywa przy psuciu się orga- 
nów wewnętrznych, w suchotach, w wadach serca lub 
tętnic. ~- Przy pluciu krwią widzieliśmy. nieraz. szkodliwe 
skutki. W wycieńczeniu po długich chorobach. ` W szkor- 
bucie.. W brzemienności, lubo w tćj ostatnićj 2 początku, 
niekiedy mogą się używać z ostróżnęścią. : 


Niezaprzeczenie odżywianie najbardzićj w skrofułach 
асла, i dla tego z początku zmiany ograniczają się zbo- 
czeniem w trawieniu, w naczyniach 1 gruczołach limfa- 
tycznych i wtedy najłatwićj je uleczyć można. Z czasem 
soki pożywne, od których cała sprawa odżywiania zależy, 
nie mogą być we właściwy sposób wyrabiane, krew więc 
musi uledz zmianie, a stąd następnie dalszy szereg zbo- 
czeń, jakie w skrofulicznych postrzegamy. Skażenie. to 
krwi wédle licznych-postrzeżeń, zależy na odmianie biaika 
i braku soli kuchennćj. Gtówną drogą poprawienia tych 
wszystkich odmian, jest. kanał pokarmowy, zwróciwszy 
przeto pilną uwagę na czynność żołądka tóćmsamćm i popra- 
wienie samćj krwi spowodujemy, t najuporczywsze odmiany 
skrofuliczne uleczymy. 

Trawienie podupadie znajdzie pomoc już w wodzie 
saméj, a osobliwie w soli kuchennćj, która podrażniając 
ściany żołądka, sprawi obfitsze wydzielanie się soku żołąd- 
kowego, od którego trawienie najwięcćj załeży, i podbudzi 
odrętwiałą czynność kiszek. Sól kuchenna ułałwi także 
dostanie się pokarmów strawionych do krwi, bo nadając 
jej własności alkaliczne, podnieca czynność wessania, 
poprawia nawet samą krew, utrzymując istoty proteinowe, 
białko i jego połączenia w stanie płynnym i tym sposobem 
przyczyniając się do odnowy organizmu przez udział w wy- 
twarzaniu Komórek (celulae). | 

Sole wapienne, obficie znajdujące się у wodach ùir- 
sztańskich w postaci solnika wapnianu, siarczanu i wę- 
glanu wapna, jako Środek poprawiający i rozpuszczający 
(alterans et liquefaciens) ważną odegrywa rolę w skro- 
fuiach, przy infiltracji proteinowych substancij w kształcie 
guzów, w obrzękłościach gruczołów króskowych, szyjowych, 
w ropiejących wrzodach i $. p. rozpuszczając wszelkie 
stwardnienia i przerosty. W. tych ostatnich razach dodatek 
jodyny do kąpieli, skuteczność wód bardzićj jeszcze pod- 
nosić może. 

Jakkolwiek jednak wody Birsztańskie niezaprzeczenie 
dzielnóm są lekarstwem w skrofułach, muszą być jednak 
zastosowane 40 każdego szczególnego przypadku, użyte 
{bowiem nieodpowiednio, nietylko że oczekiwanych skutków 
nie sprowadzają, ale nawet samą chorobę pogorszyć mogą. 

„Przy piciu wód, zawsze szczególną uwagę zwracać 
należy na żołądek , jest to jedyny główny warunek od 
którego dalsze zbawienne wpływy zależą. Aby temu 
zadość uczynić, taką tylko ilość wody pić wypada, jaką 
żołądek znieść może i bez trudności strawić, aby 620561, 
składowe wody całkowicie do krwi przeszły; i dla tego 
często dla dzieci, u których odżywianie znacznie już osia- 
bione, dostatecznemi są dwie do sześciu uncij wody, с0- 
dziennie wewnątrz przyjmowanych. Zbyteczne rozdęcie 
żołądka lub biegunka, są dowodem niewłaściwego zastos0- 
wania wody; niekiedy w takich zdarzeniach dolączenie 
preparatów żelaznych może byc z korzyścią zastosowane. 

Jeżeli wody dobrze działają, chorzy doświadczają zna- 
cznego apetytu, mają humor wesoły i chętnie używają 
ruchu; przeciwnie zaś tracą humor, doświądczają ciśnienia 
pod łyżeczką, ciężkości w głowie, stają się ociężałemi, skó- 
ra żotknieje'i cale ciało więdnieje, w takich razach na- 
leży uczynić przestanek w piciu wody, albo zmniejszyć jéj 
ilość z dłuższemi odpoczynkami , albo dawać pić wodę 
mineralną nieco ogrzaną, albo z dodatkiem mleka, lub 
też po lekkim śniadaniu, a nakoniec i całkiem zaprzestać 
picia wody, używając jedynie samych kąpieli z dodaniem 
раї Завд оа: оа? 

Kąpiele same stanowią bardzo ważiy środek: уу leczeniu 
się wodami minćralnemi i często są dostatecznemi do Wy- 
leczenia skrofułów mianowicie u dzieci. Pamiętać jednak’ 
należy, że w kąpielach wielkićj jest wagi ich temperatura. 


(Gdzieś — przez milezące wieczności przestworze — 
Kroczysz, stąpając po gwiazdach błyszczących, 
Jak pątnik, górskich rzek wezbrane ioże 

Po glazach z głębi przebywa sterczących. 

Toż, chociaż w sercu smutno mi po tobie, 
Dziwnie spokojny stoję na twym grobie: 

Tak pewien jestem, że jeśli ta droga 

Ma koniec, dowieść musi cię do Boga. 


Wszakże, pód ksztalty jakbądź promiennemi, 
Drogę ci ducha spełniać się dostało, — 
Gdziekolwiek pójdziesz, wóim, przeź wieczność całą 
Smętny że będziesz zwracać wzrok ku ziemi: 

I wszystko niebios wesele tej twojej 

Wielkićj boleści, wićm, że nie ukoi, 

Aż nie zobaczysz, że spełnienie wzięło 

Na ziemi święte odkupienia dzieło. 

Więc jeżeli cię zdradziecko niezwiodły 

Zycia twojego wiara i nadzieje; 

Jeżeli mają władzę duchów modły 

Na losy ziemi, na ludów koleje: 6 
Módl się o jedną, którąś był natchniony, 
"Niech Bóg rozdzieli miłość na miljony..... 


Gazela Warszawska (do 127): 
— W celu należytego korzystania. z lasów okolic пай» 


za przyjemność będę miai sobie ustnie porozumiewać się 
w 16) mierze. д i А 

Któż бети winien, że niezrozumiał ducha. mojćj ode- 
zwy, o przesłanym wzorze: niewspomniał, swoje preiekcje 
rzucił na bok, a wziął 'się skwapliwie do recenzji dzieika 


U 


: lestwa zupełnie obce, Kto siów własnych, jak się wyżćj 
rzekło, przed chwilą wyrzeczonych niepainięta, ten ашё] 
pamiętać może jeżeli wiedział,co о tém dzieiku przed 40 аду 
mni wyrzekli; więc i tu pomagając jego pamięci doduin, Że 
p. Barciński, biegiejszy w tój rzeczy ówcześnie, Wraz ро je- 
go wydaniu w Rocznikach gospodarskich, a p. Meszyński 
w gazecie i warszawskićj, wywotali polemikę podurzyinaną 
przez autora Obrazów, Litwy w Tygodniku Petersburskim, 
a przezemnie w gązecie' warszawskićj. Trud więc поме] 
recenzji przyjął na siebie p. Liedtke niepotrzebnie, miewpv- 
rę i w sposób niezasiugujący na poważną odpowiedź. Dosyć 
jest wspomnieć to jego zdanie. „Niestety! dla tego to po- 
mimo” pieknego: wykładu i czystego zastosowania buchhal- 
terji podwójnćj do rachunków gospodarskich, po 19 latach 
istnienia tego ,dziełka dopiero się z nićm zapozuajęmy. 
Szkoda! że р. Kątkowski w zbyt drobiazgowe wdał się 
szczegóły, zbyt skrupułatnie podzielił swoją fortunę ua ra- 
chunki czyli “боша, z” tego labirynt w księdze główućj. 
Wpadł na dobrą myśl regestratury lecz urządzenie tćjże 
w księdze” głównćj jest niepodobieństwem (sic) powtórzyć 
tu musimy, nasze siowa, że formy buchhalterji niedozwala- 
ją równocześnie robić obrachunków i wyciągać rezultatów 
tak z wartości pieniężnćj jako i ilości materjalaćj, trudno 
więc dwie te sprzeczne rzeczy w jednćj księdze giówaćj 
pomieszczać, z tego powodu dzieło p. Kątkowskiego ше 
jest upowszechnione.* : 

Miał przecie p. Liedtke przesłany sobie wzór z jednego 


południe Kijowa, olbrzymi zakład do obrabiania drzewa 
„okrętowego, 2 kilku tartaków złożony. Według najnow- 
szych podań statystycznych, w gubernji: wołyńskićj znaj- 
duje się 730,403, w kijowskićj 277,213, w mińskićj 
1,050,572, mohylewskićj 174,783, podolskićj 87,603, smo- 
leńskićj 129,579, czernihowskićj 267,161, ekaterynosław= 
skićj 36,648 dziesiatin lasu, z którego drzewo może być 


sięwzięcie zakładu do obrabiania drzewa, może być bardzo 

m. Wspominaliśmy już poprzednio о projekcie drogi że- 
laznéj na przestrzeni wiorst 60 od Olszan dóbr hr. Branic- 
kiego do Dniepru. Obecnie dowiadujemy się, iż rzecz ta 
не wypracowanego zarysu przez p. Frankowskiego, 
z ożoną została rządowi do rozpoznania i zatwierdzenia. 
skiej "p Sprawozdania z obrótu kolei żelaznćj galicyj- 
SEA % 60, ruch się odbywał do 4 listopada -na prze- 
БР. „milowćj, od tego zaś dnia, po otwarciu drogi 

zeworska do Przemyśla,na 34%>milowćj. Przewiezio- 

no w ogóle 270,595 osób, 4,956,827 centnarów ładunku 
24 opłatą i 1,507,063 cent. na potrzeby administracji. Do- 
chód w ogóle wynosił 2,108,456 złr., z których czystego 
zysku, ‘ро potrąceniu kosztów administracji, procentów i 
MZ odetnie rezerwowy, było 601,655 zły. 

— a. W. ostrzega, iż podróżujący po Wołyniu i 
dwaj agenci zagraniczni, jeden pod firmą Martin et Fra 
е drngi Ture et Comp., z przedmiotami ozdobnego ogrodni- 
ctwa na sprzedaż, są prości szarlatani, którzy niemają żad- 
nych stosuaków -4 podstępnie przyswojonemi firmami zna- 
nych ogrodników francuzkich. 

_—_W drukarni Е. Winiarza we Lwowie wyszła temi 
dniami „Gramatyka. polskać, dla użytku szkół niższych, uło- 
żona. przez Julję Goczałkowską. Jestto piórwsza gramma- 
tyka u nas napisana przez kobićtę. | 

Gazela Polska (йо 127); (b ho 
= Piszą z Białegostoku : Trzeźwość podniosła lud tu- 
«ejszych okolic do niepoznania moralnie i materjalnie; zgo- 
da i miłość klass różnych nieraz do łez rozrzewnia. 'Trze- 
ZwOŚĆ, pobożność i miłość, które z dnia na dzień coraz wy- 


i przedmioty w naturze i oszacowanie: ich na pieniędze 0- 
bok na pierwszy rzut ока. Bez polączenia obu tych war- 
tości, rachunek dla gospodarza nic nieznaczy. Kiedy więc 
niema w {ёш żadnćj trudności, o niepodobieństwie niewła- 
заме było wspominać, że p.  LŁiedtke to mylne zdanie 
w №: 3 gazety już był objawił, chcąc się przy nićm utrzy- 


zarozumieniu w sławie autorskićj, dla którćj widać wziął 
się do pióra a nie dla pożytku czytelników. Co do mnogo- 
ści zaś szczegółów, i o tóm się mógł przekonać z powyższego 
wzoru. W kontroli naprzykład stawiskićj mają krocie 


KOROSPONDENOJA | 
RURJERA WILEŃSKIEGO. | 


bitnićj dają się spóstrzegać, te nas uszczęśliwią, te spro Zdarzało się widzieć najsmutniejsze wydarzenia 7 użycia Stawiszcze, 23 marca. rachunków, à żadnemu jesżcze aplikantowi niezamąciło się 
wadzą błogosławieni a "Be, „os А а, = i zbyt gorących kąpieli, lub zbyt dlugo przeciąganych; przeto Nie mamy jeszeze w Litwie towarzystwa rolniczego, | w głowie; kto przy kilkunastu jak w mojćj książce, dosta- 
Rej › 4р1 sna pozwol || dla skrofulieznych mogą być bardzo szkodliwemi, spro- 


a tém samem wlasciwego organu, do udzielania naszych 
uwag w przedmiocie gospodarstwa wiejskiego, za nim tedy 
spełnią się te pia desideria sądzę, że-Kurjer Wileński nie- 
odmówi w przeglądzie rolniczym, miejsca swemu ziomko- 
wii pośrednietwa do wyjaśnienia „odniesionćj przez p. Liedt- 
ke w gazecie rolniczćj токи zeszłego №44 i roku bieżące- 
do №. 9 kwestji zastosowania zasad buchalterji podwójne- 
go roinictwa, jest ona właśnie na dobie, powstają w kraju 
hanki ziemskie, zawiązują się towarzystwa kredytowe wy- 
magające ludzi usposobionych w rachunku, odpowiednim 
potrzebie tych Instytucij, samo nawet zwyczajne gospo- 
darstwo w dzisiejszym postępie, ze zmianą stosunków wło- 
ściańskich przemawia za koniecznością wprowadzenia. 
w użycie lepszćj jego metody. 

Dziwnym porządkiem rzeczy, rachunkowość podwójna, 
tak prosta w swćj zasadzie, kto się nad nią zastano- 
wił, tąk jasna iw niczem zatrudnień gospodarskich nie- 
krępująca, lecz dająca się do wszystkich potrzeb na- 
giąć i zastosować, z trudnością jednak w kraju naszym 


je jéj zawrotu i wpada w labirynt, niech sję do rachunku le- 
pićj niebierze. Wreszcie 40 żostawione jest do woli Каде 
#0, czy mieć jeden ogólny rachunek dochodu i pozestałosci 
naprzykład krescencji, czy oddzielnie żyta, pszenicy, ję- 
czinienia, “слу Qgólnie inwentarz żywego, czy też bydła; v- 
wićc, koni; w przedmiocie tym, taka lab inna rada niemyże 
| żadnego wywrzec wpływa,na upowszechnienie książki; ale i 
w tóm ostatnićm zdaniu myli się, bo w handlu już jćj exem- 
plarzy bardzo ńiewiele. 

„Lecz nie 6 książkę tu chodzi tylko о upowszechnieńie 
rachaunku—to cel naszego dążenia. Вус może, że książka : 
moja niejasna—lecz przecież są dzieła w tym przedmiocie 
w innych językach, oświeconćj klassie Ziemian dostępne» 
Ша czegoż z niehi pożytecznych wiadomości! w tym przed- 
„miocie. nieczerpią 1 dó gospodarstw swoich nie stosują. 
К.ейу ja tedy chcąc wedlug możności: im dopomódz, 24 
książkę moją jestem napastowany, niechże Ù SZanowuj 
wspólrolniey, "za własną opieszałość trochę się poWstydzą. 
№ dziwnegó—komu brakło na odwadze wziąść się do 


zebrać owóce pracy naszćj i naszych modłów. 
m zaczętćm, і niezapominajmy tych słów 
pałą ыо dotrwa do końca, ten zbawion będzie.* 

działu a odbyło się w Krakowie posiedzenie od- 
Janota czy ROW № Towarzystwie naukowóm. Próf. | 


wadzając kongestje „osłabienie i- wyniszczenie. -Lekki 
ruch w kąpieli, zdaje się nam być pożytecznym, a miano- 
wicie ciągłe nacieranie ciała rękami, co żadną miarą nie 
będzie przeszkodą do wsysania wody przez pory, i nie jest 

> I M część SWOići rozni. у. | tak nudnóm jak siedzenie “spokojne; osobliwie dla dzigci. 
cznćj р. t. „Zapiski о Bardjo oda rozprawy monografi- |-Mniemam, że'wanny do połowy piersi 4 ciągłem oblewa- 
rji tego miasta i pogląd na ję Уря » zawierającą rys histó- niem całego ciała połączone , są daleko stosowniejsze i 

— Bawiący obecnie wik вил handlowe z Polską. | тте} niebezpieczne; jak; brane po samą s/yję, mianowicie 


rwajmy w dob. 
bawiciela: Ге 
D 


aa) owe 2 Pol 
nosi, że przedstawi! partycję Si ózef Wieniawski do- przy słabych piersiach. 
"zmwielbieniem przyjął muzykę Monins ети, Który | Djeta dla skrofulicznych powinna być pożywną, miaż 
swojćj i koleżeństwa (wlasne wyrażenie A „dowód czci | qowicie służą pokarmy mieczne i mięsne, wszelkich 145 
słał Moniuszce swą fotografję „Z napisem: А ТЕО) przy- | owoców świeżych i jagod najbardzićj wystrzegać się na- 
Halka, $. Moniuszko, б. Rossini“, г. * ***auteur de | еду, z tego bowiem powodu często powstają biegunki, 
— Budowa tunelu ой Kownem napotyka kończące się smutno, jak samiśmy widzieli tego nieszczę- 
dności z powodu wody zaskórnćj. śliwe przykłady. W czasie leczenia się wodami potrzeba 
— Wyszło поме. dzieło znakomitego Ckonomisty тори, | Koniecznie umiarkowanego ruchu, wśród świeżego powietrza, 
Stuarta Milla: „Uwagi o formie fżądu reprezentacyjnej... | Mianowicie Ша dzieci skrofulicznych. Ruch stanowi część 
Zdający 2 niego sprawę dziennikarze znajdują w niem wie- | ważną leczenia, wszakże nierozsądną jest rzeczą zmuszać 


\ 
ważne tru- 


le myśli nowych ï śmiał с | chorych do ciągłćj mocji, wśród upału, niedozwalając do- | rozkrzewia się i dotąd. jeszcze nie jest tak upowszechnio+ | zwyczajnych prowentowych rów, aby utrzymać przy- 
= И Ге Boy ka skiego wyszedl, pićrwszy ze- М, ecznego wypoczynku i snu mianowicie dzieciom osła- | па, jak być powinna... Gzy. winni temu autorowie książek | zwoite ЧО wiit ан ЖШ „Чеши trudnićj 
„szyt „Astronomii а оа 1050 7 [у Bajera. onym, | W jój zastosowaniu do rolnictwa, czy sami obywatele ziem- | zdobyć się na to, aby przeczytać madi książkę i nową me- 
M da AA od мы | Wania leczenia skrofułów trudno oznaczyć, bo to | scy i rolnicy i co może ruch ten przyśpieszyć, nadmienimy (оде rahunku wprowadztdj%;06% zwlaszcza Тау wóm 
| WODY MINERA r eiu okoliczności zależy, a mianowicie od stopnia saméj | o tćm na swoićm miejscu; „twierdzić atoli nieoględnie, że | upr oo M e байа. Bez суну а 
ач, ERĄLNE BIRSZTAŃSKIE choroby, і ez , | 4 przedzeniu, że ona żaw! ў ушу: 


usiłowania jednych i drugich niewydały żadnego owocu, 


s" przez Anicetego „Reniera. powtórzonem buz A i lub cztóry razy leczenie wodami 
и zadosyć żądaniom wielu lekarzy, do opisu miej- ' w у. leczenia А wód często okazują się pozorne : ! 
Kurjera ея w roku przeszłym w N. 4: 1 43 [ровот в OŚĆ "ареїшіаја cierpiących rozpaczą, odejmając | пі kto jednak z {бщ zdaniem przed publicznością się od- 

W zasto uenskiego, podajemy na teraz część praktycz- jim МУЧ brzmienie Stenia te jednak, odznaczające” się | zywa; powinien ostrzeżenie przyjąć ozo wyrozuriałością i 
o ile m sowani tych wód, do leczenia, różnych chorób, | większem 09, schorzałej zer wienieniem, lub też mocnym | umiarkowaniem. » Feini у уван | 
а odsyłają, „, pobieżnie, stosując się 00 ram Kurjera, | bolem CZĘŚCI ką ay lekkićj gorączce, —są często | Wtéj fałszywćj pozycji postawił on siebie względem 9 


Дан ! słów, przy pattie ezyźnie szło jakotako—kred- 
śmiało utrzymuję, że się niegodzi.  Wiaśnie przeciw temu NR ię рана magać sobie, gwaltownćj edi 


zgrzeszył p. Liedtke, a lubo niewiadomość grzechu nięczy- 


ч. Jakkolwiek już 
„łatwo, że się dò 10- 


ро obszerniejszą wiadomość do dziełka majace- | najpomyślniejszą 0704 działani jada- | rzeczywistości w а | brać dz 

go się А iejszą wiadom mające- | najpomy рч wiennego działania і uwi artykule wspomnianćj gazety N. 44. Przy- rać będziemy, nie dość Sądzę 
*Wody на ы owa i miają 0 zaszłćj zmian? Ы Күр cierpiącćj i o ruchu w ca- | Wołany do porządku przezemnie w ostatnim не (еде: + apy smy 0d razu na wielkich wyszli rachuukó- 
(ob. N..43 Каме» skie po trzykroć rozbierano chemicznie | łym organiźmie ДЕР” г p 0dzeniu się. zety roku zeszłego przy gazecie codziennćj wychod Зы także broń Boże, przesada zła we wszyst- 
gołówie zastanawia ж - 1860), ше będziemy jednak szcze- 2) Obrzemienia + 20 an usłana mianowicie wątroby, złe sobie porobit, naprzód: że się tém niepotrzebn =) Gwierd miarkowanie jest zawsze najlepsze. - Niedosyć też 
wiastków wchodząc się nad działaniem na organizm pier- | śledziony , kamienie żółciowe, Sia trawienie, hemoroidy, zil, © gorzój jeszcze, że się zdania Swego w N т! UCZĘ, Zà €0 się gniewa p. Liedtke, wykładu rachunku 


ych w skład tych wód; bò jakkolwiek | choroby pozzapalne. twierdząc że tylko wątpi, 'a nie twi go- I w pismach czasowych dla przyczyn przytoczonych wyżćj, 


1 Уке 5: 
инто BIADTSTOPĄO ASH 7 


dọ mu z mojóm doświadczeniem służyć nawet osobiscie, 17 


folwarku, który w skróceniu jest księgą główną, a w nim ‘ 


mać, wołał poświęcić prawdę niewczespemu uporowi, czy - 


mojego, jak do czego nowego; że ono dla mieszkańców kró- ^ 


, 
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żenie, zasługują na większą uwagę i poszanowanie, gdy umie- 
li wybrać z pomiędzy siebie, takiego przedstawiciela i prze- 
wodnika, jakim jest dzisiejszy Marszałek Szlachty; a któ- 
remu to p. Łobko, przechodząc w drugą ostateczność pos- 
więcił cały zapas nieproszonego kadzidła.—Nakoniec Autor 
przemawia w sposób: jak gdyby prosił czytelnika о wiarę, 
w to wszystko со utworzył; 007 uprzedza, iż kto zna jego 
osobę (mały warunek:) ten nieposądzi о stronność i intere- 


tém mnićj w gazecie tygodniowej rolniczej, bo oto w 9-ciu 
jéj numerach czyli w tyluż tygodniach, ledwo się raz р. 
Liedtke o nim odezwał 110 nic nam ważnego: niepowie- 
dział jakichże to potrzeba czasu i cierpliwości aby nas 
czegoś nauczyi. Niedośc, na końcu 2 żalem przychodzi wy- 
znuc, wykładu jego po szkołach’ Królestwa, Za niewiado- 
mość o czóm także mię p. Liedtke sztrofuje,—lecz z kądże 
ja рагабаши mogłem о tem wiedzieć.  Spotykam-się w pa- „(m nek:) 1 
rafji z agrouomami, z tąd wiem, że jest Instytut agronomi- | sowność jego relacji. —(?) R$, >e wS 
czny, ale 2 żadnym bucuhalterem 2 Królestwa niezdarzyło | -Nam świadomym rzeczy, 7 awalo się iż dość było prze- 
mi się jeszcze spotkac na bożym świecie. czytać tak zapalczywą krytykę, by osądzić jéj wartość idla 
Kiedy więc tego wszystkiego niedosyć—czegoż potzeba | tego, jak już mówiłem, woleliśmy milczeć aniżeli zaprze- 
aby się rachunek podwójny w gospodarstwie upowszech- |czać temu, со niezasługiwało na żadne względy—lecz gdy 
ni? Oto aplikacji ро administracjach, tam gdzie się оп | nareszcie Р. Łobko sam ujrzał, jak łatwo zdradza siebie, 
prowadze—mamy ich już шешаіо wW kraju, na Litwie |а niechcąc zaprzestać na jednem, przystąpił do drugiego już 
w Werkach od lat 20 nie inna rachunkowosc, jak podwój- poprawnego wydania swojego listu; i oto: w N 89. Kurjera 
na jest w użyciu, zaprowadził ją p. Adolf Dobrowolski, lecz ujrzeliśmy powtórne oskarżenie р. Ł-ki, już więcćj, choć na 
że uobra tum ше są we własućj administracji, lecz w dzier- | pozór loiczne, bardzićj przyzwoite, a tém samem godne u- 
żawie, rachunek przeto pod względem ekonomicznym nie ı wagi, poczytuję sobie 1% obowiązek oznajmić: iż pismo to, 
jest tauk засл gólowy. Ма ukraluie zaś, w całćj rozciągło- również jak i pierwsze, jest wymysłem, utworem osobistych 
ści, co do wszeikich gałęzi gospodarstwa rolnego i przemy- niechęci—i niewłaściwym środkiem odwetu; dla tego więc 
siu, w obszernych dobrach Stawiskich, Oiszanskich, Fojo- | ше uważam nawet za potrzebne zbijać go we wszystkich 
weckich i we wszeikich. okolicznych już zakładach fabry- | prawie szczegółach : począwszy, —choćby od owych choro- 
czuy си, przytem і po innych większych i mniejszych Za- wito rozlanych twarzy, až do czystości i porządku w mies- 
rząuach dobr, jak о tém z różnych stron daje się słyszeć. | cie; dodau tylko,że jako według pana £-ki: jeden z oficerów 
Do takich to administracij garnie się już młodzież i uży- | 3 bateryi 7 litości dawał nam spektakle i urządzał zabawy, 
Cie rachunku rozszerza, największy kontyngens na buch- | (ак też również łaski jednego 2 byłych oficerów tejże ba- 
huiterow pochodzi z Litwy, znac miodzież nasza najwięcćj | teryi mamy dziś dobre wyobrażenie, jacy to nieraz bywają 
ша bartu do pracy, winienem atoli oddac sprawiedliwość | owi, namaszczeni piśmiennictwem, gorliwi a wały po- 
i unodzieży miejscowćj, pod względem pochopu do nićj i | stępu, . poświęcający dobro ludzkości na ołtarzu milosci 
zdolności; w tój ostatnićj, chleb powszedni do tego nowe- własnćj. | жейт плен 
go dla mój zawod. zmusza, gdy 2 pierwszćj nie proletaryu- E Skracając o ile można wyjasnienie, tak rażącćj prawdy, 
sze, jak twierdzi korrespondent ze Slawiszcz W Kurjerze niech mi wolno będzie zaprzestać na tych tylko dowodach, 
Wueüskim N. 18, ale synowie zamożnych właścicieli ziem- | nie wchodząc W dalsze szczegóły, skandlicznego processu; 
skich jawią się po wyjsciu Z uniwersytetu i zamiast tacić | gdyż przedmiot ten i dla mnie samego, nadel niemiłą Jest 
pieniądze za granicą, lub siedzieć w domu 1 więcej polowa- rzeczą; do tego zbyt jest on dla nas serjo, ażebym miał, za 
ша jak gospodarki pilnować, przekładają oddać się ш0201- przykładem pana Ł-ki dawać tu pole odwetu, a więc prze- 
пф) pracy, aby w przyszłości korzystać 2 nićj na własnej kąsom i ucinkom osobistym—nie; jeśliby nawet i zarzuco- 
ziemi, luv stać się uzytecznymi współ-obywatelom. przez no mi iż przemawiam jako obrażony, to bądź co jest, prze- 
usposobienie się, 40. zajęcia ważniejszych posad W zakia“ cież to niemoże usprawiedliwiać nieprzyzwoitego wz,.lędem 
duch kredytowych. Jest więc zwrót wyobrażeń i usilo- nas i ogółu postępowania pana Ł-ki jak również nie może 
wań, pomysluy i poczciwy i dążenie w środkach naj wła- uwłaczać prawdzie niniejszej demonstracji, do którćj przy- 
ściwsze do obeznania się 2 tą metodą rachunku. stępuję, jedynie w celu zapobieżenia nadal natarczywości 
-Nicca to. drażliwości p. Liedtke nieobraża, jeśli zdanie | Autora bezkarnie krzywdzących nas listow, РЕ 
moje otworzę, że kto dziś pragnie zająć się jéj wykładem, Panie Redaktorze, wybacz że jako wyżwany, śmiem 
powimieuby zwiedzić wprzódy podobne administracje i do- prosić, о umieszczenie powyższćj теј recenzji w jednym 
-brze się w ich sposobie zastosowania jéj do rolnictwa roz- | Z bliższych numerow Kurjera; gdyż uważam to za słuszne, 
- patrzyc, jako na diugoletniem doświaczeniu opartćm, a | przyjmując na się obowiązek, jeśliby. tego potrzeba wyma- 
zaprawuę rozpatrzyć się jest w czem, mianowicie na Ukra- gala, Го ile wzgląd na przyzwoitość dozwoli, dalszego 
ime, gdzie na wielką skalę zakłady przemysiowe 2 rolnćm | w tćj mierze wyjaśnienia. Piotr Przybłęda. 
gospodarstwem są poiączone. Gdyby rady mojćj posłuchał, Królewiec, d, 28 maja. 
owityby się mu о uszy Stan czynny 1 Bierny fortuny, vank Cały ppiesboj tydzień mieliśmy pogodny; nocną dobą male 
ki db folwarku, czyli activa ich i passwa i nie pylałby CO | przymrozki. o o o. - | 
te wyrazy zaczą, w mojćj książce? oraz, poznałby miesto- [ое О О tylko: przy roda” 
sow:.os€ dowcipnych odsyłaczów, dla ich zrozumienia do kcji jednego szelinga, interessa przychodziły do skutku. № ogóle 
Eucykiopedji powszechnej i Słownika Lindego. Kto wstę- targi są mniój јак przed tygodniem ożywione, 4 Аюнун ug 
les tik a katedr. А р nauczyciela za- | wozy ше ustają, a młynarze № tranzakcje po bieżących cenach by 
PAR ZE katedre, eiaei powagę ; najmnićj niechcą wchodzić, uważając obecny czas zakupna za, je- 
спомае, рус pewnym siebie, a W Znajomości swego przed- szcze dla siebie, niewłaściwy. Zboże jare trzyma się w cenie dość 
miotu stac па wysokości obecnego stanu nauki, pod zad тобро. РР f а) оные (doi 
4 ; 7 В . р igia ji а? = е, m 4 
m ла wzgię жабры па zbyteczną 00100) pobłażliwość е zaj АИ Они przyprałk еее РА do 1. 
chaczów nicliczyc. Minęty juz te czasy, kiedysmy а po W Holandji i Hamburgu było w tym tygodniu na giełdzie wiele 
dwójuym rachunku, jak o żelaznym wilku słuchali. Niech życia i rachu. Żyto było poszukiwanem taką konsumpcją, jako ha 
to jeduuk jego ше zraża i niech nie sądzi, że poprzedniczą Browinęśonalny ЕРИ Сане ы, ‚ mianowieje w interessach 
moją w gazecie r olniczćj odezwą, pragnąłem ma przy czy i p92 Nidia mialan Jal И ам okazywała tendencją ku pod- 
ше konfuzji. Bynajmnićj—nie zbijae go 2 drogi, ale na nią 
naprowadzie było muim zamiarem i szczerą chęcią—prosi- 
ny, niech daléj rzecz prowadzi, ale niech się ma na ba- 
Czanvści 1 nie watpi, do czego tak ma wielką skłonność, że 


wyższeniu, tak w końcu znacznie ku zniżeniu się падіпаіа. 
Т Płacono Ца naszéj giełdzie: *) 
za szefel Pruski korzec Warszawski, 
z doliczeniem 159, agio. 


waży! A 4 А A ya „At funt. holl. = srbr. zip. gr. złp. gr. 
w dzisiejszym zakresie wiedzy 1 znajomości podwójnego | pszenicy jasnój z wagą 124—128 00-5 100 41029 53 3 
rachuuku znajdzie się nie jeden pracy jego, тыт фы | ам żółtej Wd amy | » sH a 37 | е 7 
1 }. tto czerwonćj „, —12 — 2 2 — 
teus. M. Kątkowskt żyta з, 3 биш 53 = p 28 3 
uzan dtto па odst. w m. cz. ‚, 120— 5241— — 272 — — 
Pr Р Е", f jęczmienia wielkiego ,, 104—105 44 — — 251: быка 
Ustronie nasze, prowincija odlegla; jak i wiele innych | dtto małego „ 97—108 37 — 43 19 '19,.,22..— 
pozbawione wszelkiego ruchu i życia, obce jest postępowych BO ма „69— 70 м т б) = Ў. т. 
1 piepost powych dążności przodkującćj sfery проіестер- ów, bór т SOL. 76 e S 
stwa—czysto niewiedzielibyśmy nawet, co się dzieje na ро- |p o b u H BB; len. 29 7 37 я 
2уш świecie, gdyby ше. gazeta, która jak głos rzucony |у y k і + BO е 0 Я = r 15 
w głęboką puszczę, przerywa na chwilę monotonię naszego И „104—111 3 zę ы Е Зи] 
życiu; inaczćj, cisza, spokój: ani hałasów handlowych, ani | gzpiczyny czerwonćj centn. Tal. 5—15. a 
dziwow spekulacyjnych, ani nawet turkotu prognos aT à tto  biatłéj m 10—18, 
wem nie tego со się kręci і bieży—i żyjemy jak w lesie— аера s won 6—10. 
4 з >а ; u 80009/, Tral. szyniem Tal. 211/3. 
zką i, nie dziwnego że mówią о nas często, jak o żelaznych ерт у и, O Иов JA 
wilkach —Rzekibym: nieprawda! — lecz na nieszczęście, | Węgli kamiennych maszynowych p. łaszt Tal. 44—45. 
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sa т kowalskich 
Wełny odpowiednio do gatunku Centn. 75 do 80 Tal. 
Śledzie i konopie bez odmiany. 

Kursa zamian: 

Londyn 3 Ме, 1903/4. 
Amsterdam 74 dni 1014, 
Hamburg 9 tyg. 442/3 \ 
Berlia 2 Mc. 994, 8 Me. 99. 

Rubel zamienia się srg. 287. 


w tćj chwili ja sam wlaśnie, podobny jestem do młodego 
wiłczka, со zmuszony potrzebą, po raz pierwszy wyłazi z la- 
su-tak; lecz ja wcale kąsać ше myślę—uchowaj Войе! — 
owszem, chcę stanąć w obronie sprawiedliwości, chcę mó- 
wić o piśmie, wydrukowanym w № 89. Кшјега Wileńskie- 
go, w języku Rossyjskim, pod tytulem „List z Риѓапу“ 
z podpisem: Edward; £-ko. 


J. Gościcki. 


—_W Głocestetże utworzyło się towarzysiwó akcjońatju- 
sów, które zakupuje pługi parowe i pótćm ха umiarkowaną 
opłatą udziela ich do użycia drobnym właścicielom ziemskim 
idzierżaweom. Szczupłość kapitałów 1 niedostateczność Ju- 
dności w nas; wpływając na nizkość ceny produktów, niedaje 
nam jeszcze zaprowadzić bez strat gospodarstwa z wysoką 
kulturą, jak tego dostatecznie dowiódł Thuenen: i pługi wiec 
parowe, chociaż są pożądane, nie tak'rychło zapewnie do nas 


zawitają. Ale zwracamy uwagę czytelnika na towarzystwo. 


glocesterskie z tego mianowicie powodu, że widzimy w nićm 
wymówny argument przeciwko stronnikom wielkićj uprawy, 
którzy chcąc postawić na swojém, uciekają -się aż Чо pomia- 
tania mężów głośnych w Europie, dla tego, iż ci są zwolennika- 
mi innego Ssystematu. Najsilmiejszym pociskiem: majoraty- 
stów jest twierdzenie, iż w drobnćj uprawie niemożna uży- 
wać kosztownych machin i narzędzi, a więc i zaprowadzać u- 
lepszeń, jak to może mieć miejsce w uprawie na wielką skałę. 
Przykład towarzystwa w Glocesterze wskazuje, że tea zarzut 
jest płonnym, równie jak powoływanie się na kwitnienie 
w Anglji wielkićj uprawy, którćj tam niema pod panowaniem 
powszechnego ferruerstwa. 

— Piszą z Paryża, że władze miejskie wynalazły w tame- 
cznym szpitalu dla nieuleczenię chorych, nieszczęśhwą starą 
kobietę, która zamknięta przed pięćdziesięcią laty w kątku te- 
go szpitala, aż do obecnćj chwili ше opuszczała swego tar- 
czana. Та staruszka jest krewną głośnego podczas rewolucji 
1789 Mirabeau. Ма jéj utrzymanie w Szpitalu osoba niewia- 
doma przysyłała każdorocznie pieniądze w dostatecznej ilości. 
Z rozkazu władzy, lekarz odwiedził nieszczęśliwą, która pra- 
wie zupełnie zapomniała mówić i znajduje się w Stanie grani- 
czącym 2 idjotyzmem. Podczas badania znaleziono przy nićj 
18,000 franków, zachowanych z pensji dla піву przysyłanćj. 
Teraz przewieziono ją do innego domu i pozwolono używać 
zupełnój swobody; lecz, biedna tak się zrosła ze swem więzie- 
niem i tarczanem, że nie może się przyzwyczaić do towarzy- 
stwa ludzkiego. Schronienie jéj dotąd było otoczone ciemną 
mgłą tajemńicy; 0 sposobie wyśledzenia go rozpowiadają wie- 
le ciekawych a romantycznych szczegółów. 

— Według lugduńskićj gazety „,Progres**, Amerykanin 
Hugth z polecenia rządu czynił doświadczenia nad nowym 
przyrządem telegrafu elektrycznego, który ma spowodować 
zupełny przewrót w kommunikowaniu depesz i zastąpić miej- 
sce aparatu Morsa. Przyrząd, o którym mowa, zbudowany 


jest nakształt klawikordu, którego klawisze odpowiadają gło- | 
skom abecadła. Dosyć jest tylko przycisnąć stosowny kla- | 


wisz w Lugdunie, a natychmiast tok elektryczny przeniesie to 
ciśnienie do Paryża i poruszy tam odpowiedni klawisz, który 
wygniecie na papierze literę żądaną dokładnie i wyraźnie. 
W tym samym czasie tok się zwraca ku Lugdunowi 1 tam po- 
wtarza tę samą głoskę, tak, że wysyłający depeszę w jednćj 
chwili może sprawdzić co do litery Ścisłość podawanćj wia- 
domości. „W ten sposób można posyłać depeszę z szybkością 
sześćdziesięciu wyrazów na minutę. Szybkość kommunikacji, 
oszczędność, dokładność, wszystko przemawia za tym nowym 
sposobem; jedyną niedogodnością jego jest przeraźliwy trzask 
w czasie odbijania się głosek na papierze. 

— W brazylijskićm mieście Pelotas, przez nieoględność 
kucharza, cała pensja żeńska otrutą została cykutą. Dziewięć- 
dziesiąt dwie wychowanice i cztery nauczycielki uległy- temu 
smutnemu losowi. 


WIADOMOSCI BIEZĄCE. 

— Dziś, t. j. w Piątek, o godz. 7-6] wieczorem, w klubie 
Wileńskim ma być posiedzenie ogólne członków , w celu 
przejrzenia i uchwalenia ustawy klubowćj, przez ustanowiony 
na to komitet sporządzonćj. 

— Znakomity rytownik Henryk Dmochowski, zamieszkały 
oddawna w Ameryce, a którego wizerunek i życiorys Świeżo 
ogłoszony został w Tygodniku lllustrowanym, przyjechał do 
Wilna z Poznania, gdzie czas jakiś w podróży z Washingtonu 
był się zatrzymał, jakeśmy o tém w przeglądzie pism 'czaso- 
wych wspomnieli. 

— Znakomity dziejopis Joachim Lelewel, umarl w Paryżu. 


Zwłoki jego pogrzebiono w przeszłą sobotę, 19 maja (1-60. 


czerwca) na cmentarzu Montmartre, gdzie w liczbie innych, 
znany ekonomista Wołowski, w pięknćj przemowie skreślił 
żywot zmarłego. r { 
— МїйзК-1МЇешюз®ї‚ I jeszcze się dowiadujemy о fakcie, 
przekonywającym nas,że pomimo usiłowań szlachetnego za- 
stępu zacnych przewodźców i krzewicieli zamiłowania swoj- 
szczyzny, шазза, szczególnićj na prowincji, zawsze je- 


nazw cudzoziemskich; np. Włoch jakiś wędrowny, mu- 


zyk mnićj niż mierny, 'pomyślnićj wyjdzie na swoim kon- 
cercie, niż nierównie zdolniejszy muzyk-rodak. Chcemy 


„mówić osfakcie, co miał miejsce przed dwóma tygodnia- 


mi w jednóm z miast prowincjonalnych Królestwa, po- 
granicznych cesarstwu. 

Pewien тей" muzyki, rodem 2 Warszawy, zamieszkały 
w jednóm z miast gubernjalnych Białćj-Rusi, w drodze 
powrótu z tćj stolicy, zamierzył dać koncert w owćm 
to mieście na harmoniflecie, świeżo w Warszawie naby- 
tym, a będąc tam całkiem nieznanym, uciekl się, dla lepsze- 
yo skutku, do nader niewinnego fortelu: ogłosił siebie za 
Włocha w sposób następny: nadrukował afiszów, со się 


Trafem szczególnym, w powrócie do Mińska, zatrzy- 
małem. się na nocleg w owóm mieście. Hotelowy, przy- 
|niósł mi oto ten właśnie afisz, a, lubo nie jestem wiel- 
kim znawcą języka włoskiego, zwąchałem przecie w tćj 
dziwnćj włoszczyźnie nazwisko swojskie przeskrobane је- 
no na włoski manjer. Byłem na owym prześwietnym 
koncercie wydanym dla prześwietnćj publiczności, tłu- 
mnie zapełniającćj salę teatralną, bez zostawienia miej- 
sca próżnego. Gdy się uniosła kurtyna w górę, oczom 
moim ukazała się. postać szanownego koncertanta w €ałćj 
świetności swego genjuszu, i... poznałem w Siniorze Scro- 
дин, „MOTAKa, mego dobrego znajomego jeszcze ze Słuckich 
czasów, Ө którym niegdyś p. Żeleźniak pisał w korrespon- 
dencji do „Dziennika Warszawskiego, że posiada jedną 
oryginalność w sposobie odbywania koniecznych funkcij 
życiowych (genjusz bo tęż nigdy bez pewnćj oryginal- 
ności w życiu prywatnóćm тше bywa); tą jego oryginal- 
nością był zwyczaj następny: od czasów wynalazku poduszek, 
cały rodzaj ludzki, albo-li tylko posiadacze takowych, 
zabierając się do snu, kładą na poduszki głowy,— zaś 
szanowny koncertant składał jakoby w tym razie na po- 
duszkę nogi; czy to tak było w istocie, za to ręczyć mo-- 
że p. Aleksander, który о tćm pisał do Dz. Warsz. i 
dziś już być może zsoła to niema miejsca, gdyż w owe 
czasy, jakeśmy 2 p. Zelezniakiem wyprawiali w Słucku, 
dzisiejszy  Muzyk-Kompozytor-Koncertant oddany był in- 
nćj specjalności, mianotwicie był mistrzem choreografji 
miejscowćj i wydał bodaj nawet broszurę 0 szłuce po- 
drygiwania, 10, też bardzo naturalnie, iż musiał pićlęgno- 
wać przedewszystkiem te pożyteczne członki. ciała swego, 
które najwięcćj mu pracowały i przynosiły korzyść jak dla 
społeczności, tak też i dla: właściciela swego. Przesyłam 
wam fakt ten istotny, abysicie go zamieścili w szpaltach 
pisma waszego, na naukę і przestrogę, oraz і ки zbudowa- 
niu powszechnemu! 

— Pewna cudzoziemka, która przed tygodniem opuściła 
brzegi jeziora Yven'Fon, w Szwajcarji, opowiadała nam na- 
der ciekawy szczegół o ziomku naszym, tam zamieszkałym 
р. Malewskim, który przed kilku tygodniami z narażeniem 
własnego życia, uratował trzech ludzi. Działo się to w Kan- 
tonie Vaud, właśnie na jeziorze Yven'd'on podczas strasze 
nćj burzy.  Niebezpieczeństw о było tak widoczne, że nikt nie 
śmiał przyjść w pomoc nieszczęśliwym ofiarom. Lecz pan 
Malewski z prawdziwóm poświęceniem rzucił się w rozhu- 
kane fale, i w kilka chwil, w obec zebranych na brzegu tłu- 
mów wyniósł na swoich barkach owe trzy ofiary. 

Zapał mieszkańców był tak wielki, że go zaniesiono 
2 tryumfem do miasta. Wieczorem tegoż samego dnia, mie- 
szkańce miasta i okolic zebrali niewielki fundusik, ażeby dać 
możność p. Malewskiemu wydoskonalić się w sztuce fotografji 
u pierwszego fotografa w Genewie, ponieważ p. Malewski był 
jeszcze poczynającym w tym zawodzie. Dla utrwalenia zaś 
w pamięci tego szlachetnego czynu, w imieniu wszystkich mie- 
| szkańców p. Malewskiemu ofiarowano piękny medal. (I. $.) 

KSIĘGOSUSZ 1 JEGO LECZENIE. 

Czarna ciemierzyca (hellehorus niger), w wielu okolicach: nasze- 
ge kraju dziko rosnąca, w chorobie księgosusz zwanćj , może być 
z korzyścią zastosowana. Przed pojawieniem się zarazy, korzeń 


tćj rośliny, zadawany zwierzętom, zabezpiecza od choroby, a na- 
wet ją pokonywa. : 

Sproszkowana ciemierzyca, zadana wewnątrz, sprawia: obfite 
wydzielanie się soków żołądka, kiszek i moczu. W większćj ilo- 
ści zadana — sprawia. womity i zwalnia żołądek —- z bolem i 
rznięciem. 

Jako lekarstwo od księposuszu, ciemierzycę tak należy przy- 
rządzić: osolone pojło albo sieczkę zmo zoną słoną wodą, posypać 
proszkiem ciemierzycy i dawać do jedzenia. Ilość proszku na je- 
dog sztukę — od jedaćj do dwóch łyżek stołowych. 

W leśnych i nadrzecznych okolicach, gdzie rośnie obficie Osi- 
na 1 różne gatunki łoz'y, dobrze jest dawać bydlętom — ш tyeh 
drzew świeżo odartą Коге, która w każdój porze roku może być 
2 równym skutkiem używana. Pierwiastki gorzkie i znaczna ilość 
garbniku, w tych gaturikach kory zawarte, ST żołądek, u- 
iatwiają trawienie i za pobiegają chorobie. Pan P. $. ód lat wie- 
lu tego sposobu używa i nigdy nie doznał klęski, która tak często 
kraj nawiedza. - $ А. 8. lekarz med. ' 

z gub. Kałużskićj. у z. 


Mińsk, /6 maja 1861 r. 
Katolicy miasta Mins М кеп, Walon W imie Przecz 
stej Dziewicy Магу! przy imijcie kapłańskie pozdrowienie w Panu 0. 
ska Boska niech trwa po wszystkie dni życia waszego a pokoj dusz 
niech wstąpi w serca wasze. W 1857 r. po raz pierwszy zew 
tem do kaplicy domu Dobroczynności Majową Nowennę, czyli dziewię- 
cio-dniowe nabożeństwo «ło Najświętszej Panny Maryi, na które zaś wy 
pośpieszyliście ochoczo i gromadnie, i w tymże samym czasie co roku 
aż dotąd uczęszczaliście ma tę Noweunę. —W czasie tego naboż a 
widzialem wasze szęzere Г przykładne modły tak, że mnie jako młode= 
go kapłana jeszcze więcćj zachęca to przewodniczyć w tóm nabożeń- 
stwie. —Ubok tego, jedni widząc że kaplica domu Dobroczyńności, by- 
ia ubogą w apparaty i oz doby kościelne, zacne damy miasta Mińska 
pośpieszyły z ornatami i różnemi. qzdobami dla tej ,świątyni—których 
Jednak nazwiska przez szacunek i skromność ewangieliczną niewymie- 
niam— drudzy zaś ofiaro*wywali światło na oświecenie obrazu i ia li- 
cy w czasie nabożeństwa=-Seniór miastowej muzyki Pan Wincenty Ste 
fanowicz corocznie z całą swą orkiestrą rano i wieczór poświęcał na 
prace — to właśnie wszystko pobudziło mnie do wdzięczności i wywo- 
lało chęć podziękowania wam publicznie w tym krótkim zarysie, a Kró- 
lowa ta bez zmazy niech okryje wasi domy wasze płaszczem swej 
opieki i miłosierdzia. Ks. Stanisław Feliński.. | 

CENY TARGOWE W WILNIE. 
od dnia 15-ко do 18 maja. 


Nie pierwszy to raz pan £-ko występuje ze swoją rela- 
cją o Prużanie — takiż, a raczćj podobny do tegoż list 
z podpisem: р. Е; Łobka: czytaliśmy, podobno już trzy mie- 
sięcy temu w N-ree 198 Inwalida Rossyjskiego—W szyst- 
ko, co tylko można było wymyśleć najniedorzeczniejszego, 
a przytem najbardzićj ubliżającego i zaliczyć na karb miesz- 


kańców tutejszych, wyraził w nim Autor, z całą twórczo- : 


ścią pomysłów. —Zdawałoby się iż nareszcie p.  Łobko rad 
рус powirien z tryumfu i zaprzestać na jednem oskarżeniu, 
gdyż z naszćj strony nie: było żadnego usprawiedliwienia 
' się; a milczeliśmy z przyczyn następujących: (na ów list te- 
dy zwracam uwagę:)—1, Zbyt szanujemy ог zana publiczne, 
oceniamy ich role i przeznaczenie, iżbyśmy mieli zapełniać 
stronice jakiejkolwiek gazety tem, co samo z siebie jest 
tak Маре, podrzędne:—skandal w małem miasteczku, о któ- 
rem i sam Autor, znacząco dla nas wspomina, a ztąd urazy 
osobiste, partje, strony, nareszcie walka zacięta, wszystko 
to tak niedorzeczne, iż przenosić się 2 tem, 2 ową właśnie 
waiką, aż do pism publicznych, by. z nich, w jakićj niebądź 
formie strzelać do przeciwnika, uważaliśmy za rzecz nie- 
tylko Że miestosowną, lecz ubliżającą, tak dla nas samych 
јако i innych —2, milczeliśmy, przez wzgląd na wspomnie- 
nie, а WIĘC UsZanowanie osoby naszego, godnego czci Mar- 
szalika powiatu, któremu to p. £obko swemi pochwały, 
w takiéj ша(егуі bardzićj ubliżył aniżeli oddał sprawiedli- 
моҳе ibez 1600 nadto zasłużonćj jego powadze.—3, nako- 
niee, czyliż potrzeba by p odpowiadać na to, со samo о 50- 
bie tak głośno krzyczuło mówię о podstawionych pod- 
ług chęci Autora faktach, które 
dowodów  cznaczyć trudno; 1667 owe medyskretne wyraże- 
nia, nieaważne zbijanie się W 0Р!829 ch esata widoczna 
niewiadomość wielu bardzo zwyCZaJDy' е 
- dowodzą stronności i ubocznych przyczyn. у 
ше» j krytyce—i tak naprzykład: 1 
cach mias irzędnikach; gdy powiada, *- wie i 
swych obowiązkow (oczóm wyższa władza піс Ше W 7% 
wudzą gBuśuć życie (a jednak są 


duczami dóbr ziemskich i chce mieć \ 
piu wioscian (których niemają  wcale:)— po takim tedy 
przejściu czepia się nareszcie i wszechstronnie ubliża oby- 
watelom naszego powiatu, którzy, jeśli już ше czém innćm, 
to chocby tem samem właśnie dają o sobie lepsze wyobra- 


Печатать nosBoaaerca. ВИЛЬНО 


zabawy i teatra па ый 
rzyśe budującego się kościoła) i t- d. nagle robi ich kir 
niechętnymi ишо! 


*) Szefel pruski równa się 2 ¿3o czetwierykom. 1 srebrny grosz pru- 
ski—3 kop. (30 srb. groszy w talarze). Korzec równa się 4 lite- 
wskim szestnastkom, 4 ross. czetwierykom, 1 purowi żmójdzkiemu 
większemu. 


| 
de ROZMAITOŚCI. 

— Rozszerzenie kolonij angielskich 'jest jednym z pomię- 
dzy najżywotniejszych wpływów cywilizacyjnych; jako wy- 
mówny dowód tego twierdzenia, możemy tu przytoczyć obraz 
kwitnącego stanu prowincij angielskich w Australji. Cuda 
roślinności podzwrótnikowćj zdaje się blednieć przed niesły- 
chanie szybkim a potężnym rozrostem tćj kołonji. · Zalu- 


men, dopiero w roku. 1850 otrzymała prawa niezawisłości, 
a ledwie w 1854 zdobyła się na konstytucję. Pomimo tak 
szczupłćj kartki jéj dziejów, w ścianach głównego miasta 
zasiada wysoko rozwinięty rząd demokratyczny, któremu 
wiedeński „„Figaro'* pewno nieodważyłby się radzić, ażeby 
pojechał do Anglji dla nauczenia się przyzwoitości parlamen- 
tarnych, jak to niedawno uczynił, zwracając mowę do pre- 
zydenia dzisiejszćj austryjackićj rady państwa.  Najdobitnićj 
vez wątpienia rysuje sięrobecnie potęga i zamożność mło- 
déj kolonji w organizacji ochotników.  Ostatniemi czasy, 
gubernator otrzymał polecenie na utworzenie 10,000 wojska 
z pomiędzy ochotników ; wnet potem 4,000 zostały uorga- 
nizowane 1 uzbrojone: morska brygada ma 211, artyllerja 
475, jazda 314, strzelcy 3,000 żołnierzy. Zawód- ochotni- 
czy jest nader popularny w Australji angielskićj; jednomyśl- 
ność, która zawsze cechuje Anglików, gdzie idzie о potrzeby 
publiczne, i tu się dosadnie wyraziła: ministrowie, urzędnicy 
sądowi, prawnicy, członkowie izby, nawet jćj prezydent, pro: 
fessorowie, szeryfowie, wszyscy należą do korpusu ochotni- 
ków; jedni są komendantami plutonów, drudzy po prostu sze- 
regowcami. Ochotnicy pomiędzy soba zawiązali towarzystwo 


\ strzelców, które rozdaje nagrody za celność; mają nadto swój 


lack | dziennik p. t. „Victoria Review, a Journal of the Vo- 
закон es.“ Со do handlu, przywóz i wywóz roku ze- 
dukcja разу przewyższał obróty roku 1851, a.pro- 
wzrasta potężnie. na wewnętrzne potrzeby kraju corocznie 
wychodzi ośm kolei peie $0 do kommuaikacji, z Mellburnu 
pach йе (та Wapi ią My Po 
progach zwyczajnych. So 4 e okomoty 


cj 


25 мая 1861 г.— Ценсоръ статскій сов®тникъ и кавалеръ А. Мухина. 


dniona pierwiastkowo w 1835 przez wychodźców z Van-Die- 


f Боровская. Валерія Врублевская. Oc. Деревне овскій. ру 


Żyta beezka 13 rub., pszenicy beczka 24 rub., jęczmienia beczka 


szcze przychylnie spogląda i jest zanadto pobłażliwą : 


zaczynaly od tych wyrazów: „Znany w Europie Artysta, При МИ 
0) Rose зо. b c ., owsa beczka 10 rub., grochu beczka 13 rub. ki 9 rub. 

professor Akademji muzyczne) S-tej Cecylji w Rzymie P- | siana pad 70 kap., słomy pud 20 kop., kartofli beczka 6 rab., akta 
L. Skrobini, ma zaszczyt dać w mieście tutejszem melodijno- | pud 7 ruh: i 
muzykalny koncert (sic!) na harmonijoflecie, instrumencie yh u Siah ТАТ В‹ jetta 

Е, ы è 3 КД А statn zie eatr. isk. 
nieupowszechnionym jeszcze u nas it.d. poczém nastę- | Sobota 27 maja: Domy Bólskło (Агапа). оче 
puje programm- сепа, miejsc і ё. p. Niedziela 28 maja: Niema 2 Portici (opera). 


USTAWY BLA 
ө W łościanach wyzwolonych z poddańczćj zależ- 
| ności, pił” 


w języku Polskim z textem Rossyjskim opuściły prassę i są do nabycia w Redakcji Kurjera 
Wileńskiego po rs. 1. | а 
Wszystkim prenumeratorom Ustawy, którzy zgłosili się już do Redakcji, 
nie zwłócznie przesłanemi zostaną. MI | 
ВИЛЕНСКІЙ ДНЕВНИКЪ. DZIENNIK WILEŃSKI, wię: 
Пріъхавшіе въ Вильно съ 22-го по 25-0e мая. Przyjechali Че Wilna od 22 do 25 maja. 


ГОСТИННИЦА НИШКОВСКІЙ. Пом. Чечотъ. г-жа Струмилло. HOTEL NISZKOWSKI: Ob. Czeczot. н 
Сальмоновичъ. Черницк!и. Рихтеръ. поруч. Станевичъ. Калинов- nowicz. Czernicki: Richter. porucz. а ОДЕА. Зерно 
екїй. прал. Шкляренко. колл. асе. Фрыдбергь. отет. поруч. Eas-  Szklarenko. ass: КОИ Frydberg, dym, porucz. Jelski, urzęd. kol żel. 
скій. чинов. mo желъз дор. Минскш. Miński. (7 przed. kok gel 

Въ разныхъ домахъ: | 


Бъ д. Иясецкаго: пом. Гопненъ.—Въ д. Пузыны: пом. Кучев- 
скій. Малевскій. Головня. Михалина Коревина. Варвар: Лопацин- 
ская. Kapa» Марциновекш еъ сыном Осипомъ. 10. Карповичъ. 
Въ д. Зеновича: пом. Алек. Брохоцкій. Въ д, Малиновскаго; пом. 
Нап. Одаховекй.—Въ д. Тринтроха: nom- Влад. Хмълевекій.2-В® 
д. Брандта: пом. Фр. Красовскій.—Колл. асе. Жебровскій. лекар» 


1-го сапернаго баталіона Осипъ Александровичъ.— Въ д. Пү aro: 
в : 


exemplarze Ustawy 


t 


W różnych domach. 


w domu Piaseckiego: о}, Норрев.— d. Puzyny: ob, Kuczewski 
а. Michalina Косёмїпа-_ Barbara ен 
BO Alek. B к Бүпеш Józefem. Jul, Karpowicz=W d. Zenowicza: 
Wd Triat тоге Кү д. Malinowskiego = 00: Мар. Odachowski. — 
Ы Wy ob. Wład. Chmielewski —W d. Brandta: ob. Fran. 
опа р і. ass, koll. Żebrowski. lekarz 1-60 bataljonu saperów Józef 
ndrowicz.—W а, Pupkina: ob. Rysz. Romer, Fran. Brzozowski. 


пом. Рышардъ Ромеръ. Ф ъ Бржо i1.— Въ д: алев W d. к к H КЕ o 
пом. Аделин Хон pr: ыы сени те” ое |; dac r: wskiego; ob. ҮП Chądzyńska 2 synem Bronisławem 
Cowie. у OJĄ. А 


$ 
= Вызхавние изъ Вильна съ 22-го по 25-го мая ; 


j j gi: Ге; 

Пом. Сулисхровскй. Чеховичъ. Помернацкая; ad а, 
Ад. Губертъ, инж. каиитанъ Янковскій: К. ГР 274. Де- 
вандовскій, граъиня Амелі O*Pypk». Oc: АлексанАровичъ. двор. 


y : Вильг. п Hy 
j ‚кїй. пом. т Ник. Лопа- 
Влад. Сидоров 1чъ. Мих. Скаржинекій в. Kapa» Фреймайъ. пом. 


Wyjechali z Wilna 0d 22 do 25-до таја. ` 


Ob.: Sulistrowski. Czechowicz, Pomernącka, panie: Helena Bo- 
rowska. Walerja Wróblewska. 361. Derewiński. Ant. Korewo. Adolf 
Hawert. inż. kap. Jankowski. hr. К. Grąbowski. Rud. Lewandowski. 
hrabina Amelja UʻRurk. Јол. Aleksandrowicz. szlach. Wład. Sidoro- 
wiez. Mich. Skarżyński. ob.: Wilh. i Mik. Łopacińscy. Мей. 


ас > dyrek 
uunckie. дирек. Вилен. гими. колл. SOL хоммие \ gimn. ass. koll. К. Frejman. ob. Michalina Pomarnacka. czł. Dynabur 
Дип К МИС. КОММИСЇИ под- Ą ik: А хошаспас f gB- 
Михалина Помарвацкая: членъ Д ep. стат. сов. Ero Сабл kommissor. kommis. podpółk. Korsakow: dyrek. bserwator. 


полк. Кореаковъ. дирек. Вилен 


radzca stanu Grzegorz За ег z rodziną. 
съ семействомъ. | 


WARBIEPI 


W drukarni A. Н. Kirkora. 


. 


U 


„а. КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 
RE. исполнеше предиисанія £, Tobapitia 


марта сего года за №. 276 u основаннако на оном предиисаясего 
Р Р б БЕ ке Š а Ж * 
генералъ-губернатора отъ 24 марта с. г. за М. 615, Курляндское губернское правлене доводитъ 
до всеобщаго св®д®нїл, ‘что. на продажу казенныхъ фермъ'Дангохь; Излиць, Альтъ-Мемельгофь. 1 
РеженгоФъ, Петербергъ, "Потерфельдъ и Петервейде, изъ коихъ три первыя находятен въ Бау- : 
скомъ, послфдя въ Добленскомъ увздахъ, торгъ назначенъ 14 іюня, еъ переторжкою 16 поня 


>=, 4135 —. 


г OGŁOSZENIA SKARBOWE. к f- Or» С. Петербургской соҳранной казны въ. 1, St. Petersburska kassa zachowawcza w skur 
т Помер "се { эстановленія обтявлябтся ÙT 4, tek postanowienia swego ogłasza, że w nićj będzie 
министра тобударственныхь имуществь OID 16 слфдетве ея пост 1я объявляется, nd? po go ogłasza, J 


оной будетъ продаваться съ аукціоннаго торга Się sprzedawałą.z5,targa publicznego zastawicny 
заложенное бывшему заемному«банву’ W apocpo- W był ku pożyczkowym i przeroczony Ma- 
ченное ubie чиновника 8 класса Антона Оси- jątek, urzędnika 8 klassy Antoniego Platera-Pło- 
пова Плятерь-Илохоцкаго, Могилевской губернш еһоскіеро, w gubernii Mohyłewskićj w powiecie 
Оршанскаго уёзда съ землею разныхъ качеетвъ  Orszańskim położony, z ziemią różnych gatunków = 
5.745 дес: 170 саж., на коей поселено рёвизекихъ W ilości 5,715 dzieś. 170 sąż., na którćj jest оѕіа= 


тлости r. Прибалтійскаго 


1861 тода. Желающие ‘участвовать. въ торгахъ вызываются явиться въ означенные дии, въ 12 ‚== крестьян» 10-й ’ревизи. O ерокахъ торгамъ @усћ 473 „włościan rewizyjnych podług 40 popisu 


часовъ полудня: въ `Курляндекое тубернекое правленіе: съ представлешемъ прошеній еъ закон- 
ными залогами м ‘объявить за т®мъ ‘предлагаемую имицфну. Запечатанныя объявленія прини- 


маются также 10/46 іюня 12 часовъ полудни и 


томъ X жн. I Св. Зак. (изд. 1857 г), отзывъ, что предлагающий цъну согласенъ съ’опредлен- 
ан AA ANO r 
Р ъ и йаконёцъ aan NK ен TORT ‘на 


НЫМИ KO ЛИП AMM въ точности означе, 


e 


Й AA BPO, Гл 
оОрыхъ основы ся торги нижесл5дующя: 


съ нихъ доход ‘и показанной 


получаемаго 


комъ правленіи 


а= = 


етЪ - заклю 


е „Cb ними. контр A 
maki banka Ворт" 


‚ВЫПИСКА 
изъ оцзночныхь вЪдомостей Курляниекимь фермамь: Дангофь, Излицъ, Альтъ-Мемельгофъ, 
òi y doq 42 W Режейгофъ, Ilerepóeprs, Нетерфельдь. и Метервейде. y; i 


О послёдствіяхъ ‹ торговъ представлено будеть г. миниетру тосударетвенныхъ имуществ, 
фый донесеть о нихъ комитету гг. министровъ на испрашиване Высочайшаго утвержденія. 
4) Торги должны ‘быть начаты’ съ оцфночной суммы Фермъ, опред®ленной на основанїи 


3) Къ торгамъ. на npioópbrenie вышеозначенныхъ Фермъ, какъ незаселенных земель, 104 
RĄIOTCA кром® ёвреевъ лица вс®хъ вообще COCAOBIŃ. - { 
4 Ближайшія кондицій о 'продаж® означенныхъ 7 казенныхъ Фермъ, усматриваются въ туз 


5) Срдкомъ- къ вводу во владъніе, прюбрётателей Фермъ, назначается первый посл утверж- |, 
їй торговъ экономическій срокъ, т. е. 23 апръля 1862 года. 1 
) Во móżwanie всякихъ расчетовъ съ арендаторами продающихся 7 ермъ казна OCTAB- | 

у. акты „въ своей ит. оло 


объявлено будеть въ свое время. (361) ludności. Ө. terminachżtargów ogłoszono będzie 
a <w „~ Ww swoim czasie. g s g (361) 
"4. Виленскій приказъ обще еннаго призрь- 4. Wileński Beja Śfówszechnego opatrzenia 
ix гобъявляетъу) 70 въ ономъ, будеть шрода- ogłasza,. 20. w nim będzie się przedawał za zale- 
‘ваться за сеудную недоимку и проще казенные #1056 pożyczkową i inne długi skarbowe, folwark . 
“долги, Фольварокъ Ловцуны или Жижма, наслбд-_ ®0зусипу. alho Zyżma, spadkobierców obywatela. 
"никовъ помфщика Аидскаго уфзда Станислава powiatu Lidzkiego Stanisława Qrańskiego, хаме-_. 
Оранскаго, ; €b;6 мужескаго пола, душами; 1 уво- гајасу ziemi /1,wiokę 14 morgów 74 prętów, ma 
Ф? локою, 14 моргами, 74 прентами Земли и со którćj włościan rewizyjnych рісі męzkiej jest 6, 
всвми къ оному ‘принадлежностями; оцфненный Ze wszystkielmi przynałeżytościami oćeniony w sto- 
по девяти-л®тней сложности дохода ‘въ 190 руб. завки dochodu dziesięcioletniego na 490 rub. г; 
cep. O:epokaXb же продажи этаго им®нїя будетъ 0 terminie przedaży tego majątku w tymże Kiurje- 
їизвЬщено чрезъ сей же Въстникъ. Мая 18 дня rze będzie ogłoszono, 7 
1861 года. | Peł. ob. członka ciągłego Nagłowskt. 
Ис. д: непремфннаго члена Нагловекій: Sekretarz Choroszewski. l 
Секретарь Хорошевскій г: sio з: і А Nacz. Stołu Kowalewski. ©! (362) 
Столоначальникъ Ковалевский. ... (369) к ой 
1. Виленская еванхелическо:- рехорматская 


должны содержать въ себ®, согласно ст. 1909 


въ прилагаемой присемъ вфдомости. 


1. Wiłeńskie ewangelicko-reformowane кое» > : 

колегія симъ объявляеть, что. совфщаня: еван- / gjum ogłasza, dż Obrady ewangelicko=reformowa="" 

'телическо-реорматекаго сунода въ нынфщнемь. педо synodu: W roku bieżącym będą się odbywały ©. 

году будуть. производиться Минской губерніи, W mieście Słucku gubernji Mińskićj i rozpoczną 

въ г. Слуцк® и начнутся,8 числа, будущаго юля się w dniu 8 przyszłego miesiąca lipca.“ Юша 20:11 

м®сяца. 20 мая 1861 года. maja 1861 roku: 00 ssb 
`+ Президентъ коллегіи Г. Курнатовскій. 


теченія срока, оныхъ. „ s s s + 
IOO>GOCEOO>GGO>O>OGOER 


PNIA А NAS 


1 i 


| Prezes kollegjum H. Kurnatowski: 


\ i аа By с0-|Й%ннёеть or- Оцфнка статей въ Генеральный секретарь. Ө. Липинскій. (368) Sekretarz jeneralny Т. Łipińskt. (368) › * 
, я sił f Pak? дуүеклемыхъ рубдяхъ серебромъ. | |1. (ee Виа уфзднаго предводителя. 1.  Rossieński marszałek powiatowy ogłasza 0 
Бр bog sdgidsot siajo! де. |z| н. |a| еринин, Кдпитализируя вые | Аворянства: объявляет» о. выйзд® зд границу въ. wyjeździe za granicę do Piss radzey honorowego 
= | Наименоваще статей | СЯТИНАХЬ. 2.5 „ | числениая | уцаемой доходъ по | Пруссию, титулярнаго совт. Зенона Виқентіевич Zenona Bitowta z żoną Zofją na pół roku: (374) 
Saab 901617. i s O 8 _| при оцънкъ,, 3%, ‘расчету съ oT- Burówra съ женою Софіею, на поль тода : 2(874) м т 3 i 
Ё| u указаніе уъздовъ. Barona]. O. ЕЕ По доходу малдау цённо- | | 8: По случаю неоднократно выраженныхъ 3. 1, powodu, iż różne osoby niejednokrotnie 
ЭМ ożowe sowens ойк TON === cze выручаемо | ору отнубкаемыхи желаній разныхъ лицъ имфть точныя cbąbiia oświadczały chęć dokładnego oświadomienia się 0 
х - em Е My. л®сныхъ матеріа- | 0 правилах» и услошяхь, касающихся према, BO- przepisach i warunkach, tycząrych się umieszcze- 
Ева н view = Руб. | К. лов, ~ | спитанников» Bb“ Виленский і qBopanckiń macra nia uczniów w Wileńskim instytucie szlacheckim 
— -——— à - тутъ и воспитанниць въ подвфдомственный HH- «i uczenie W zawiadywahym przez instytut Wileń- 
"Bo Баускожг уљздљ: ; | гі йүлйв1 | 1 ституту, Виленский казенный образцовый uan- skim wzorowym pensjonie skarbowym dla panien 
1| Ферма ДангоФ 611355 п0:1864| 120]. 57 |— 2,416 рублей. | іонъ для благородных дви, a также u о szlaclietnych, tudzież 0 wykładanych. przedmio-. 
2fom 40 siamp’) ©. 511346|no 1864| 209) 61 |5 4,9320 — преподаваемыхъ предметахъ въ сихъ заведе- tach Ww tych zakładach, — zwierzchność instytutu. . 
8). Альтъ-Мемельгофъ 6| 895 по 1864 200| 59 |80 5,018 — ніяхъ , пачальетво института сочло нужнымъ poczytuje za rzecz potrzebną podać do, powszęch-« 
ТВ, 'Добленском: Уљздљ ш | довести ‘до общаго ©вБдБНЇЯ, NTO BŁ институт пеј wiadomosci że w, instytucie ‚ programm .. 
4 Ферма Pexenrow» : 614947,1 по 18641 238,16| -38 |49 8.398. — программа ‘предметовъ одинакова кавъ и BO, przedmiotów jest jednostajny jak we wszystkich 
З". 06 pry" tòl 19 2180 по 1866]. 425 147 |22%, 9959 VIE |всвхъ тимназяхь Имперіи; въ казенвомъ 0б- gimnazjach w Cesarstwie, ау skarbowym - 
бз Доле IDAD» ak 8/3315 по 1867| 1005| 132 |111 29,099 бий раздовомъ дввичьемь панбїон®, состоящемъ изъ_ wzorowym pensjonie panien , składającym się 
Pw». _ Ж ҢА А RJ mo 1867) 1040] 141 |96%4| 29,052 — 


нодписалъ: Директоръ Рудлицкій. 4 | 


2, W skutek zalecenia p. towarzysza ministra dóbr państwa, pod dniem 16-m marca ter. roku 

za М. 276 i następnie polecenia jaśnie oświeconego p. jenerał-gubernatora Nadbaltyckiego 7 dnia 24 
marca ter. roku za N. 615, Rurlandzki rząd gubernjalny podaje do powszechnćj wiadomości, iż na 
p i ferm skarbowych Danhof, Izlitz, Alt-Memelhof, Rezenhof, Peterberg, Peterfeld i Peter- 
wejde, z których trzy pierwsze znajdują się w powiecie Bauskim, a ostatnie w Dobleńskim, targ 
czony, został na dzień 14 czerwca, z. przetargiem 16 czerwca 1861r. Zyczący uczęstniczyć 
targach, zechcą przybyć na nie, w dni oznaczone, na godzinę 12-14, dó Kurlandzkiego rządu gu- 
berajalneg 1 podać о tém właściwe prośby, wraz z ewikcjami prawem oznaczonemi i oświadczyć 
poz m okość. dającćj się przez nich sammy. Oświadczenia opieczętowane. przyjmują się także 
0 godziny 12-6] 16 czerwca i mają zawierać w sobie, stosownie do 1909 art. X T.I ks. Zb. Pr. 
(wyd. 1857 T): zobowiązanie się, iż oświadczający cenę; zgadza się na ustanowione warunki; wy- 
raźnie wymienioną cenę najwyższą, miejsce swego zamieszkania, stan, imie i nazwisko, datę i na- 
koniec ewikcje prawem przepisane. Warunki, przyjęte za zasadę targów, są następujące: i 
к... skutkach targów będzie przedstawiono p. ministrowi dóbr skarbowych, który zawiadomi 0 

omitet p. ministrów dla wyjednania Najwyższego zatwierdzenia. 


naz 
w 


na 
aze 
2) Tar 


"ra z w rządzie gubernjalnym. 


zostawuje zawarte 7 nimi kontrakta w sw 
Zamek Mitawa, 18 kwietnia 1861 roku. 
ze spisów taxacyj 


Е 


ео 


46% "Przestrzeni = 3 
| Wymienienieartyku- |. qzićsięcin. | 8 |82 
Ж! $ ( sł Í Í ГУ 3 s E 
"łów i w jakim powie- WIĘ | ER 
те w te |S|E.2 
RE) АС W | ОЛЕ ЕЕ 
ое. =" upraw- |N] & Е 

уу s е.. i 
49803]. пф. 3 8 


89 | 61135 


вт. ХТ. І. ч. Зак. Гражд. вызываеть 


j и дворян». 
Кляру. овскую, Марьянну. Булга $ 
rara R И Agama барало To: 


сифа: Брилевекато, ®катёрину Колендзину, Кази- | 
Шишко 


миру Шишкову и Юлю Ревенекую, или же за 
смерт\ю:поименованныхь лиць, наслёдниковъ 
пхъу "HA ABRY въ сей CYP въ шести-мфсячном» 
срокф, для :едвланія расчета еъ помфщиками 
Адамомъ и  Тоахимомъ Гиляріевыми Хмарами, 
на ma твамъ, выданным нын$ 
BL. Fb” u я 
Mama? дна Во aT ДВ) 
Po Помфщикъ "TpoRekaro" узда Алекеандръ 
HOPE Ch женою Матыльдою и отстав: маіоръ 
taty о отправляются за границу. | 
ә Bunenczie „асс. Зубовича. i 
Моник, ссыт евреи: Госсель Сыеринъ, Юдель 
1: тенъ Өшмянекаго 8-й тильдіи купца 
ейле-Ма > Зорхъ и Поневфжекая мёщан- 
границу. ^^” “88 Гинзбургь отправляются эа 


targi mają się rozpocząć 00 summy szacunkowćj ferm, która się wylicza podług czynionego 
przez ше obecnie dochodu, wymienionego ж załączającym się niżćj spisie. | 
=. W targach dla nabycia ferm wyżćj wymienionych, јако gruntów nieosiadłych, mogą brać 

udział, prócz żydów, osoby wszelkich w ogólności stanów. i 
4) Warunki: szczegółowe co do przedaży pomienionych 7 ferm skarbowych, mogą być, rozpatry- 


a termin, do, wprowadzenia. w posiadanie ferm nabytych, naznacza się najbliższy od utwier- 
dzenia Жр termin ekonomiczny, to jest 23 kwietnia 1863 хока, 1 : 
6) Dla uniknienia wszelkich rozrachunków z dzierżawcami przedających się. 7-miu. ferm, skarb 


ych ferm Kurlaudzkich: Danhof, Izlitz, 'Alt-Memelhof, Rezenhof, Peterberg 
Peterfeld i Peterweide. | 


сенда art. X Т, cz. I Pr. Cywil., wzywa księdza Rocha 
* Raczyńskiego i szlachtę: Johannę Snitkowę, Kla- 


(367) 


меты, а именно: законъ Божій, языки: pyĆĆkiń, stępujące, а. mianowicie: religja, języki гоѕзуј- 
noazcniń, Французскій, ифмецкй, география, mC- ski, polski, francuzki i niemiecki, jeografia, hi- 
yropia, ариеметика, чистописаніе, pucoBanie m storja, arytmetyka, kaligrafja, rysunki i roboty 
женскія PERI Музыка же, nie м танцы żeńskie; mażyka zaś, śpiew i tańce na żądanie. 
йо желаню. e , ‚ dgh zw; E ist 2 281 s 8 5519150. х 3200589 
| Услошя према въ институтъ слъдующіе: iha- Warunki umieszczenia w iństytucić są nastę- 
та За годовое содержаніе 250 руб. и сверхъ TOTO pująće: płaca za utrzymanie roczne 250 rubli i 
Вновь - поступаюние ‘вносять ‘единовременно HA nadto nowi uczniowie wnosżą jednórazowie na” 
первоначальное обзаведеше по 25 руб. _ potrzeby początkowe 25 rubli. к ее" 
В» образцовомъ пансіонв плата за годовое со- үү pensjonie wzorowym ną roczne utrzymanie 
płaci się 150 rubli. DRZE Y ЗАЗ 
Kurs szkolny zaczyna się w instytucie w pierw- 


kp: ҡурсовъ, преподаются слъдующіе пред- z czterech kursów, wykładane są przedmioty na- 


iona MbcAlja. | -- - i 4 я аваг 
Tipu опредъленіи воспитанников необходимы Ру umieszczeniu uczniów potrzebne są doku- 
слвдующіе ' документы: ` ‘метрическая ‘вьшись, menta następujące: metryka, poświadczenie о г0- 
свидетельство "0° шроисхожденіи: и O COCTOAKIM dowitości i о stanie zdrowia. ~ т | 
‚здоровья. ЭБП $ s 1 | = ғ RU 
‚ Къ сему начальство института имфеть честь ро tego zwierzchność instytutu ma honor do-- 
прибавить, что въ текущемъ тоду и до поступ: dać, iż w roku bieżącym. i aż do przyjęcia wszy- 
‚лешя  BEBX» сверхкомплетных ‘воспитанниц stkich nadkompletnych wychowanie Wileńskiego. 
иленскато казеннато образцоваго пансіона Аля skarbowego pensjonu wzorowego panien szlachet- 
благородныхъ д®вицъ на казенныя вакансіи, nych'na'wakanse skarbowe, do rzeczonego zakła- 
према въ ‘означенное заведеніе казеннокошт- du wychowanice na Koszt'skarbowy Wcale przyj >. 
ныхъ воспитанниць Вовсе не будетъ. mowatie nie będą. | ? 


ojćj mocy aż do upłynienia. ich terminu. — Директорь Шадренг-де- Карне =: 27 Dyrektor Padrun-de- ен 
| | | Письмоводитель A. Баранцевичг. (345) — 5 Sekretarz А Barancewicz. (345) — 
АЗ ар: А TEB 3. Or» Виленскаго приказа общественнаго 3. Wileński urząd powszechnćj opieki. asza, © 


призрънія объявляется, что для выручки ссудной 1 у celu; wyręczeńia zaległości pożyczki i innych» 
недоимки и прочихъ казенных взысканій бу- długów skarbowych i prywatnych - będzie się 
детъ производиться въ присутстви онаго торг»: ү: nim odbywał targ dnia 4 sierpnia ter. 1861 r., . 


dw | Szacunkowa |Ocenienie artykułów 4 августа сего 1861 r., съ 11 часовъ утра, Cb бй godz. 11 zrana, ze zwykłym we trzy dni prze- > 
‚ [Oddano wdzier-| wartość drze-| na rubłe sróbrem. | Узавоненною 4pe3 три дня переторжкою, HA targiem, па przedaż majątku Witkowszczyzna 16 _ 
гаме у] = П у имънія Вицковщизна, съ деревнею Дзех- wsią: Dzieċhciary obywateli powiatu Wilejskiego - 
0709 d Digo, wyliczona TTT ERTER TTT gappi, помёщиковъ Вилейскаго узда Рӯсецкихъ, Rusjeckich, z 20 duszami рісі męzkićj, 260 @21е3 
przy осепсе. |Rapitalizując otrzy- рж. Т + | О OcHYWKANA oiim? ‚ 2 20 duszami płci męzkiêj, A 

A adiing pó. РЕ 20 МУЖ OKK RYC д земли. sjęcinami ziemi i ze wszystkiemi przynależytościaź *. 

сав М W пй! pi аа оу и CO веъми къ оному принадлежностями, ÖNWB- mi, oceniony 1,200 rubli; przeto życzący uczęst*- 
-| opła А 0 1 z : уча г ї ej т ? { za 

docho- pomego etno! z potrąceniem warto- ненное въ 1,300 руб. А потому желающие уча- njezyć w tych targach, zechcą przybyć, do tego* 

u. A 


ствовать Bb озпаченныхЪ торгах блатоволятъ urzędu 7, pewnemi zastawami, gdzie mogą widzie: TN м 
явиться въ приказъ съ блатонадежными залога- | przed nadejściem terminu targów tyczące się te=- 
ми, TĄb могутъ видЪть и предъ наступленіемъ go majątku dokumenta. Dnia 11 maja 1861г. # 

сроковъ торговъ относящіеся Kb тому им®нію | ‚ Peł. ob. ezłonka ciągłego Naglowski. — 


go roku. р [веі dającego się drze- 
Кар. | Rub. |Kop.| © wa. 


na 1 do 1864| 420) 57 |— 2,416 ғар: документы. Мая 11 дня 1861 r. aap a олд ити : : 
pm Т ном: з (401445 1346, — 1864| 209] 61 | 5 4-:4,932 чи + ее РЕА ay Наглдвокй. | Nacz. Stolu Kowalewski, ™ |- (844) | 
9 нм, ай не 6 887 1864| 200] 59 |80 | 5,048 ~, Р "Стодоначальникъ AD 0 - ~. С m | | т 
Z" b 73 | ' si ' 3. Канцелярія г. Виленскаго военнаго губер- ` Kancellarja p. Wileńskiego wojennego gusi 
эмиз | 6/4275 — 1064 | 288,16) 38 |49 (8,328 „ ЕА объявляетъ „0 вы®зд® за границу: пом%-, bernatora ogłaszą, iż PACA a granicę: oby= 

Ре шигы х sa 912180 — 1866| -425| 147 |2960 9,952 ,, щика Виленскаго убада, гр. Франца Семеновича Watel powiatu Wileńskiego "hrabią. Francisze 
7|Peterwejde - 1 ма чое пз — 1867| 1005| 132 |1135] 29,099 =, саковскаго съ женою Екатериною, сыномъ Kossakowski z żoną Katarzyną, synem Patrykić m, 
> BR Dyrektej 914550,— 1867] 1010| 141 |96%4| 29,052 `; | патрикомъ, родетвенницею граинею ТозеФою krewną hrabiną Józefą Kossakowską i szlachcian="" 
. Манок убздный судъ на оснований, “=. | (847) | Коссаковскою и дворянкою Анною Свётликов- Ка Anną Swietlikowską, oraz radca kollegjalny 


2. Miński sąd powiatowy, na zasadzie 1239 скою, KOANEKCKATO совфтника Константина. Але 


Konstanty syn Aleksandra Wolan z żoną Micha-- 
ксандровича Воляна съ женою Михалиною, NO- liną, 1 obywatelka powiatu Bielskiego Florentyna 
м®щицы Бфльскаго, ysa Флорентины Гартке- Hartkiewiczowa z córką Мана i regestrator kol- 


rę Klukowskę, Marjaunę Bulharowskę, Franci- | вичъ „еъ. дочерью Марісю и коллежскаго perm- legjalny konstanty Hartkiewićz. 


dat Шайозузке, Adama Baranowicza, Józefa, Вгу- | стратора Константина, Гартковича. o, i у; ПРИ «4884 КО Za icz. 1352, 3641385) |. 
оао Katarzynę Kolędzinę, Kazimierę Szy- Kona. ace. Зубовича. (352, 354 и 355) .; c | | 
świata у Rewieńską, lub w razie zejścia z0| 3. Россіенскій 3-й. гильдіи купець Зундель, 3. Rossieński kupie 3-6) gildy Zundel Wer- 


h osób, ich spadkobierców, iżby przy”. 
był ОН» spadkobierców, iżby przy 
кё А sadu, w ciągu terminu sześciomiesię- 
i Joachimeti геа się z obywatelami Adamem 
małego obecnie мн TZECZY obligów _ przez 
з Dnia 12) ich ojca Hilarego Chmarę wyda- 
у, "7 maja 1861 roku. (348) 


2. Obywatel _pówiatą тобыр: Aleksiindót 
пен оаа i. odstawny major.: Józef 
Bernacki wyjężdżają za granice... ~ 

{ Ass. КО. Zubowięz. Ba 


4, Żydzi Wileńscy: Josiel Syfeyp, Judei Mie- 
snik, syn Osziniańskiego Корса. 3-6) gildy Dawid- 


Вербловскій съ женою Цвикою съ сыномъ Гов-, błowski z żoną Ewiką, z synem Owsiejem i córką 
с$емъ и дочерью Әстерою и Виленскїя еврейки Esterą i żydówki Wileńskie Szejna Lewin і Mer- 


Шейна Левинъ и Мерка Греберъ отправляются Ка Greber wyjeżdżają za granicę. 
за границу. nou | >» Ass. КОП. Zubowicz, `" (348) á: 
| Kon. асс. Зубовичг. (343) } в | ЖҮЗ 

3. “вилейскїй гемскій исправникъ объяваяеть, 3. Wilejski ziemski sprawnik ogłasza 0 му 
о_намфренш отправиться, за границу помфщицы jeżdzie za granicę obywatełki Laury Herberskićj:, 
Лауры Гереберской. ‚ (349) „| rrara о: (349) _ 


Powie PSK ЕЕ А PRM. W. ABN Eras aaa № 
’ Nakładem ALEKSANDRA WALICKIEGO w Mińsku | 1. Do zakładu fotograficzi : =. 
wydano: KONKURENCI, komedjo-operetka we | barach, potrzebują ucznia na4 Jata na pewnych 


meme" 2 A LIPA KE иены" 


, ри, . Hami : х жәй z 4-6) klassy. - 
Lejzerch Zorch imieszczanka Poniewiezska. Веда. | dwóch aktach przez Michała Łapickiego, muzyka | warunkach, któren by ушга б 22 Niedzielę 
Naa Ginzburg wyjeżdżają 7a granicę,” y Florjana Miładowskiego, z litografją ;..  k.60.| Zawiadamiam „рари moja an теза 
| „Ass, koll, Zubowiez: 110 a ; фЁ ‚1.Їбїортайагв.1. — | świąteczne dni, pracownia io — ~ 


20866) , 


-S (373) 


a 


єз < пуса" 
ауннтф9оо MASTOTO ччоэнэМ 1991 авы C£ OHdfi lid кад 


Da, RSTĘGARNI Ma: 
najr óżnorod 


niejszych gatunków 


{ 


w linje, kratki, kwiaty, arabeski it. p. tak białego jako i kolorowego | Na, Ан BF b 
sucho (en relief) początkowe litery nazwisk, з za opłatą znacznie obniżoną, jak następuje: za, wyciski ‚ dotychczas podróżnych na pociągi służ owe; 
liter ma 4 librze (24 arkuszach) zamiast 20. k: tylko 7% kop, Kupujący papieru za 1 rubla, placiza  Szezęśliwych wypadków: wydarzyć się mogących. йү d 192000 ач 

Dowiedziawszy się teraz: о zaszłych nieporządkach, spowodowanych: głównie рге! niewyrożi+ i 
miałość podróżnych i nadużycie dogodności im czyaionćj, 


odciski tylko po 5 К. od libry; kupującym zaś za 3 
bezplatnie: W; tejże;księgarni wyciskają się 


4 Papieru listowego 


Na żądanie odbijają się; na, na 


— 414 = 


У cego Orselbrańda nadszedł nowy transport е 


rs. гі, więcćj papieru, odciski: liter wykonywają się 


„Bilety wizytowe 


na sucho (eń relief) na francuzkim papierze 2: obu stron glańsowanym, a cenę za'100 вок талеп" m 
© 


z odbiciem zamiast rs. 2 k. 50, оба rs. 1 К. 50 ustanawia: Bilety wizytowe na czarno odbijane, / też , 
mogą być zamawione, a eeny stosownie do zleceń: zawsze umiarkowane. 


© TOWARZYSTWO DROGI ŻELAZNEJ © 


„ WARSZAWSKO-BYDGOSKIEJ. 

Stosownie do $$ 30, 31, 34 i następnych usta- 
wy towarzystwa, rada: zarządzająca та zaszczyt 
wezwać akcjonarjuszów na ogólne zgromadżenie 
w dniu 3%/g:czerwea r. b., 0 godzinie 11-6j rano, 
w Warszawie, w.salisposiedzeń, w: dworcu kolei 
żelaznćj odbyć się mające: * 

Do zgromadzenia ogólnego może należeć każdy 
akejónarjusz posiadający" przynajmnićj 20 sztuk 
poświadczeń na. akcje: pierwszćj serji po rs. sto, 
lub 4 takiehże poświadczeń: z drugićj serji po rs. 
pięćset. « + Wolno dać się zastąpić та zgrómadze- 
niu орбір т «przez członka innego tegoż zgroma- 
dzenia za wręczeniem mu przynajmnićj 20 sztuk 
poświadczeń nasakcje serji pierwszćj, hub 4 ta- 
kichże poświadczeń serji: drugićj, i' udzieleniem 
prywatnego: pełnomocnictwa. bez stempla. 

Dla zasiadąnia na ogólnóm zgromadzeniu, akcjo- 
narjusze winni złożyć swoje poświadczenia: na 
akcje i pełnomocnictwa w kassie głównćj towa- 
rzystwa wprzód: na dni 14 przynajmnićj, to jest 
najpóźnićj <do-dnia 744 czerwea b. r. otrzymają zaś 
karty simienne -wnijścia vz wymienieniem liezby 
złożonych poświadczeń. | 

Warszawą 4. 1% maja: 1861 r. 1, (363) = 


i. Na jarmarku рой №. 32 rożprzedają się fo- 
tograficznę Stereoskopowe RYCINY po najtańszćj 


cenie: де, та tuzin. 
Paryskie widoki  . . . . 2r 40k 
Różne widoki i gruppy angielskie ko- ` 
OWOCE оу Ңң; ад Yolon 
Takież transparahtowe . POKE 
Teatralne binokle wielkiego rozmiaru 
czarne pò . EAE N д Ди 2. 
białe . .40r. — 
t (371) 


2. „Mamy honor. zawiadomić prześwietną publi- 
czność, że w dzierżawionym przez nas ogrodzie 
WW.., Strumiiłów „w m. Wilnie, sprzedajemy, 
oprócz różnego rodzaju nasion w najlepszym. ва 


tunku, krzewy pokojowe,.flanse kwiatów letnich, |. 


warzywnych,— oraz różne gatunki. i kolory geor- 
gnij. po, umiarkowanych cenach, 
KRAKO i WELER z Hanoweru. (851) 


3 Uwiadamiam* prześwietną publiczność, że 


Zegarmistrz Sysko przeniósł się z domu W róblew="'| 


skiego*do domu Daukszy. > (327) 


3., Robotników rolnych, rzemieślników, urzę- 
dników gospodarczych, rządzców dóbr i plenipo- 
tentów do Litwy i Rossji, na mocy pierwćj ode- 
branćj plenipotencji, dostarczyć mogę. O bliż- 
szych warunkach można się listem frankowanym 
dowiedzieć w Nakle w W. Xięstwie Poznańskiem. 

Nakło, dnia 7 maja 1861r. 

Ignacy Oborski. кыла > е 

3. Rozmaite. książki do NNabożzżen- 

stwa Majowego znajdują się 


w księgarni M. Orgelbranda w Wilnie. sic (309) 


nie ustępi 


f 


R wyżćj wspomniony magazyn zaręczają. 


9% czność zwracać uwagę. 


DODANE 


Z 
- 


NGOWIUSA w Wilni А 
. denta Wolskiego, otrzymał znowu świeży transport FORTEPIANO W 
4 wsławionćj za granicą fabryki Ernsta Irmlera w Lipsku, których dobroć i trwałość w niczóm 
ją fabrykom „zagranicznym, dotąd u nas znanych, za co, sam fabrykant, jako też 6 


в‘ Pod firmą Irmlera kilka fabryk istnieje, lecz fabryka patentowdna, z którą ja- jestem 7 
w stosunkach, exystuje pod firmą Ernst Irmler w Lipsku, na co uprasza się szanowną publi- $ 


AUGUST MRONGOWTUS. 


3. 


(324) 


TOWARZYSTWO DROGI ŻELAZNEJ 
„WARSZAWSK0-WIEDENSKIEJ. 

Stosownie do $$ 30, 34, 34 i następnych usta- 
wy towarzystwa, rada zarządzająca: ma zaszczyt 
wezwać akcjonarjaszów na ogólne zgromadzenie 
w dniu 15/5; czerwca г. b., od godziny 11-6j rano, 
w Warsżawie,. w sali posiedzeń, w' dworcu kolei 
żelaznćj odbyć się mające: | 

Do zgromadzenią ogólnego może należeć każdy 
akcjonarjysz "posiadający - przynajmnićj' 40 akcji. 
Wolno dać się zastąpić na zgromadzeniu ogólnćm 
przeż сопка innego tegoż zgromadzenia! za wrę- 
czeniem mu przynajmnićj 40'akcji, i" udzieleniem 
prywatnego pełnomocnictwa bez stępla. 

Dla zasiadania na орбіт zgromadzeniu akcjo- 
narjusze winnt złożyć akcje swoje” 1 pełnomocni- 
ctwa w kassie' głównćj towarzystwa wprzód na 
dni 14 przynajmnićj, to jest najpóźnićj! д0 10: 1/45 
czerwca Т. b. za odebraniem karty imiennój wnij- 
'ścia, и wymienieniem liczby złożonych akcji: o 

Warszawa d:1%44 maja 1861 r. 14 (868! 

PAR SHE — OH TGGĄA DH OSH і 1i 

1. Na jarmarku pod №: 32w magazynie Rozje 
przedają się: prawdziwe PERFUMY PARYZKIE 
znanego perfumiana Lubena, zamiast 60 kop. po 


50 К, za flakonik. , pna zrnuoo(872) 
(2 (maja a = i A; » 


2. Ilo случаю өтъ®зда ne- 
{ редаются: квартиры. на, Mo- 
повщизн$ за. Зар&чьемъ,. Bb дом TOCNO- 
дина Краковскаго. Вл» верхнемъ этаж®Ъ 
‚9 комнатъ, Bb нижнемъ 6; при дом% у- 

тодья и садъ. „О, д®нЪ узнать у хозяина 
дома, 


—— 88; 


m 1, „przyczyny wyjazdu, wy- 
puszczają się mieszkania па 
I'opowszczyznie га, Łarzeczem, w. domie 


Krakowskiego. Nacdrugim piętrze 9 po- 
„kojów,, w dolnćm 6, zę wszelkiemi wygo- | 
dami i ogrodem. „Ocenie, można dowie- (Ё 
ё „dzieć się u gospodarza domu. 9 


| Продается КОЛЯСКА 


| 2. „Konsul. Teodor Stender, mieszkaniec m, Bi- 
bawy,. otrzymał niedawno z fabryk amerykańskich 
wszelkiego rodzaju najlepsze, najnówsze i używa- 
ne w gospodarstwie machiny i narzędzia. , Prze- 
daję takowę:pp. obywatelom i. rolnikom /za ceny 
umiarkowane i bardzo dostępne. -Szczególnićj zaś 
zaleca się; , amerykańska sieczkarnia najnówszćj 
konstrukcji, doskonalsza 104 wszelkich innych. do: 
„tych-czas znanych. Zalety jój-są następujące: 
taniość, wytrwałość, lekkość, prędkość roboty i 
pewność ustalenia; długości odcięcia. 


А ее CE sz CET g 3 чүч „i SI 


spodarz ekonomiczny ў 


oraz dalsze wiadomości, 
(357) 


ОС» O YNY YCH гм z АЙСЫ ч 
IE UNE У Хо гг ү су + У 53 
e, przy ulicy Wielkićj w domu JW. prozy- 


4. (350) 


Po] | SRO $ Алу 
$ CIE SOS 


AGAZYN > 
J. Hubarowa na Jarmarku. 


У „ќут, roku, również jak w innych latach, za- 
opatrzyłem MAGAZYN mój na jarmarku w budzie 
N. 12, wę wszystkie najświeższe korzenne; 
bakalijne i kuchenne..towary i у HERBATĘ 
gazy ky ch gatunków, którą wprost mam z ma- 
m w braci moich prowadzących handel her- 
batą, W Moskwie. Mam pełną nadzieję, że pp. tak 
w he ем jaki w przystępnój cenie 
tychże zupełne znajdą zadowolnienie. 3. (315) 
LEG | => УЕ а 
Ww ostatnim pe bratem 
zbióż zegarków КІЗОВ ОМ уе w srebrnych i zło- 
‘ош’ nakladanych. Koperta Чеке ар д ја się 
niesłychanie tanió W maga ch gone паана; 
ku Wileńskim w budzie pod N: Эол ox 
"MN 4 WYR Zalzfisch. A 


z Genewy wielki |2 


| lazło takowe, proszę oznajmić do Redakcji 


ACZ” > 


Печатать позволяется. ВИЛЬНО 


UWIiĄDOMIENIE. 

Kąpiele w'wodach' minaralnych BIRSZTAŃ- 
SKICH rozpoczynają się z dniem 15 maja miesiąca. 
Wody te corocznie uczęszczane przez znaczną 
liczbę chorych, znajdujących tam pomoc і uzdro- 
wienie, pozyskały szeroką i stałą wziętość; zale- 
саја się przytóm jako mające czyste i obfite źró, 
dła, zdrową i przyjemńą nad brzegiem Niemna 
miejscowość. Pomoc lekarską , pomieszkanie i 
konieczne wygody, każdy tam znaleść może. 
W roku niniejszym, urządzone zostały przy wan- 
nach dusze, często zalecane i bardzo użyteczne 
w wielu cierpieniach. á 
E ; 

2. Dnia 10 teraźniejszego miesiąca maja zbłą- 
Като się w mieście Wilnie źrzebię dwómiesięczne 
szerści płowćj (sawrasy); jcżeliby SIĘ u kogo żna- 

rod 
agroda odpowiednia będzie wydaną. бу я 
{г Ийіоті Szarski. (330) 


ra, an 


poz 


! 

on 
TE 
| 


wiadomić szanowną publitz- 


| цо$@, iż on, jako posiadacz 777 


fi |stramentów , zaopatruje w 


BENT а, - | BR. ASK dA 
i д. 


s 


Р k „ья Ы к" ; ej 
= kołleiżelaznej © 
linii DY NABURGSKO-WILENŃSKIEJ, ulegając ciągłym prośbom: publiczności уз przyjmowa 
biorące i na siebie: całą odpowiedziałność w razie mnie= 


bidówy Е 


БУУ Тү, 


j 1 
мод: 


zmuszony jest miniejszćm: podać: do wia- 


domości 'powszechnćj:: Że: odtąd: nikt i pod żadnym preteatem nie będzie przyjmowany: na pociągi 


kolei żelaznćj między Dynaburgiem a Wilnem, 
dla publiczności. i п 


am Y m Y m Y m 
Тә Ф.) б 


Dla chorych, 
MINERALNYCH, robią się 


Bartoszewic. 


AA A 
D GO D GR 


Szerszewskiego na rogu ulicy Sawiez: i Tmbary w Wilnie, a 
sztuczne, w niczćóm 0d naturalnyćh nić różniące się, za 
pomocą „apparatu najnówszego, według metody D-ra. Stru- 
we. Ceny najumiarkowańsze. | 

Pozwolono drukować Inspektor zarządu lekarskiego 29 


\ рос 
aż do zupełnego: ukończenia drogi i otwarcia jćj + 
& 1481 1 Ба) І '(341) N 


JTL 
potrzebujących użycia WOD 
takowe w aptece prowizóra 


y. 6. 


(256) 


FRANCUZKI MAGAZYN a 


W MNIEJSZYM RZĘDZIE N. 32, KTÓRY W- PRZESZŁYM ROKU ZOSTAWAŁ POD N. 15. 


аорты ка EA O 


К, WOTKIEJ OPTYK z PARYŻA 


DB aa а а ма ЕЧ 


mający fabrykę w.St. Petersburgu -przy-Wielkićj Mieszezańskićj w domie Jochima pod N. 37. 
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К. Wotkićj.ma honor zai = 


najpierwszćj fabryki opty- 


cznych і mechanicznych in- 


one najważniejsze miasta SĘ 


Inperjum Rossyjskiego; jego Б 


każdoroczne wycieczki do | 
Qkulary stalowe . . оф fr. 50/k. do 3r 


— rogowe AO Eg! 2 © 

— . śzildkretowe ace SE ОН А 

— srebrne a "CA Mać ZE 

— ДОО бт. do 16г. 
Pince-nez' stalowe. . . .2r. 50 К. 103г. 

— rogowe +=: af > 

— szyldkretowe żę 3r. 

— srębrne pozłacane нег; 

-— złote ~ dr, do 13r. 


Lornetki damskie, szildkretowe, 1 
rogowe, srebrne, pozłacane 2 r. 40 15r.. 
Teatralne perspektywy . . 3r. 00 35 т. 
Jumelles Duchesse 2 6 szkłami 6 r. do 12 r. 
1 ; z 12 8 r. do 28 r. 
les 20 r. do 25 r. 
1 r. do 40 r. 

К. 75 do 5 r. 


Marynarskie Jumel 
Lunety polowe 
Szkła do czytania 


— do zapalania . KRY WOPR PS В 
Barometry metaliczne . 20 r. do 45 г. 
Termometry k. 75 do 5 r. 
Alkohometry GRZE жайына анса ЙЕ. g A 
Mikroskopy achromatyczne . 20 г. do 40г.` 


о o pojedyńcze dla botaniki 8 do 18 r. ~ 
do rozpatrywania dobroci płótna 

| 50k.—1 r. 

Matematyczne rejscejgi 1 r. 60 К. do 16r. * > 

гай опу, 25 k— 1 r. 50. К, 


Udając się po skończeniu tutejszego -jarmarku 


|Libelle . 


Niemiec i Francji, gdzie. 


=) on, jako znawca swego fa-- 
chu, skupuje towary u najs 
lepszych. kupeów: а samą | 
dogodną севан dają nd) | 


ЕЭЗ PTA 


ność ,. niszcząc. wszelkie 


"Się, sprze- 


{ Współ-ubiegai 
dawać je та umiarkowańsze 


сз | ceny. “ 
| Linijały rozmaitćj wielkości „К. 10 78, , 
Arvszyny 2 kości słoniowćj, „drewniane 50 k Szk: 
| т doywognęda. аре В 
ГРЭМ. * WEN || r. тст; 
| „AE OKE 38,00 
„Stereskopy zwyczajne sią” у == ола 
Kompleti у. zbiór rycin fotograficznych 20.k.—1.r.. 
Słoneczne kompasy 434 5 доводов Гелозала 
Trzciny z lunetami 
Polioramy /. t 
Bezmiaki na sprężynach 


| үч МЫКЫ ГҮ 


Metronomy „, .. 


p. sAd ` 4-64 ЭА рор оў 
# аки PÆ 50 k.—15 23; how 
1 r. 50:k— 5 r, 


ип 


{{Жа1е}фовКорў/ 044008 пис odr БФ 
Miary miernicze 045-40 10 sążni 1-r.50—%6 r. 
"Гару morskie э Fonpeiajm4ą p gyo do 
Chirurgiczne instramenta, ми лет ($ 


ph эзо pin ход: 


"Trrigatory 10,0, i 
sib Цовольб А (Е 


Skaryfikatory ©1901 


ND 
ten 
e". 


Kompasy . Hop губ. 22570, „| nieba 
| Breloki SOR || 

Teleskopy . . . . 75 К.—1 r, 50'К.” 

Okulary dla podróży . 1 r. 50 k—=3r. 

Tuby Ча głuchych PRA > > 

Szkła dla kosmoram 60K—47. 6 

Higrometry . „e е м 

Maszyny. elektryczn И Кыт 


Szkła do okularów w rozmaitych gatunkach 1 r. 
Ий ШЕТТЕ 
00 Niemiec i Francji dla zakupienia rozmaitych 


przedmiotów, najuprzejmićj upraszam pp. obywateli, chcących robić zamówienia w gałęzi Mojego” 


handlu, zaszczycić mnie swojóm zaufaniem. 


Sprzedaż Bydła и Licytacji. | 


5. Dnia 20, Junji 1861 roku będzie Się" sprze” 
dawać z licytacji w m, Więlkićm Olżewie obywate- 
la Juljusza Kaszyca, odległym'o wiorst 10 od m. 
Lidy w Wileńskićj guber. sześćdziesiąt kilka sztuk 
bydła rassy Fogtlandskićj czyli акопу wyższćj 
i Tyrelsk ićj, oraz rassy- krajowćj udoskonałonćj, 
a mianowicie: 


Buhai Я Sztuk “8 
Byków trzyletnich E „РИ 
Byków dwuletnich ©, 87 005, 108 
Byczków przezimków | ,, > 6 
Cieluch:dwaletnich т ТЕ 
Ciełuszek przezimków з; ».| 908 


Licytacja zacznie się: 0 godzinie + dwunastćj 
A w południe. 304) 


(524 W. domię Zarnowskich przy zaułku Strami- 
łowskim pòd N—sprzedajć się. 7-mio.!etnia,szkó!- 
ka , fraktowa м. najwyborniejszych gatunkach 


{z kilkuset sztuk składająca, jabłoń i grusz War- 


szawskich, Saskich, Pruskich i Litewskich około 
sta sztuk. jest dwóch i trzech letnich, oraz przy 
nich są krzewy, a mianowicie: śliw okoliżowanych 
w różnych gatunkach, czereśni i „wiśni, agresty 
różno-kolorowe, młode gatunkowe, porzeczki, ber- 
berys i maliny różno-kolorowe, róże wyborne, 
w najlepszćm to wszystko utrzymaniu. ogrodni- 
czćm; życzący razem to kapić, Z młodzieżą, шарт 
kową w tćj szkole znajdującą się, słowem zapełnie 
oczyścić takowy ogród, to za bardzo umiarkość AA 
cenę pomienioną szkołę nabyć może. sw 46524). 

2. кюу potrzebówał 2 рр pośredników 40 
spraw włościańskich lub innych osób, па prywat: 
nego * sekretarza, Кн Мека 


lub” plenipo" ес ( 

lużdólnionego i doskonałe; obeznanego 7 Prawn 
SE AC OOP, 
ER RA: 
Масе. "Wiadomość pow ч można osobiście lub 
listownie u p. Misiewicza_w rządzie gfther. (359) 


25 мая 1861 r . —Ценсоръ статекій совфтникъ и кавалеръ А. М/И. 


У 


(325) 
1. Na Polieejskim zaułku w'doma р. Sakowi- 


cza blisko Szlacheckiego Klubu otwarcie SKŁAD 
PORTERU tutejszćj fabryki najlepszego gatun= 
ku. - Cena butelki na miejscu po 30 k.; kto życzy: 
wywozić z sobą z miasta to po 23, Кор. (376) = 
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Magazyn А. Н, WENKA .. 
"otrzy таб w tych dniach. MINERALNE 48 
3 WODY: wprost 'zę źródeł tegorotznego 
czerpania, a mianowicie: Seleerskie, Ma- & 
rienbadzkie, Em: kie gorzkie: (Bitterwas= $ 
sen) Carlsbadzkie, Obersalzbrumn thinner” $ 
które są już w drodze. 219012199 
а г. Przytóm otrzymano z zagranicy świeżą 1% 
№ oliwę deęsProwance, rozmaite trunki, sli- q8 
№ Wki francuskie, „i winogronowe Tozynki 
+ malaga. «Ао MARO 


УЫ ZA 
SJ 


ОВУ 
r s 
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Friedrichshaller Schlesisch Ożersalzbrunn, 
yo Kissińgen закоту, 
Egers Franz i. galzbrtnny' Bmser' Kraenchen i 
Kesselbrunn, Selcerska, Marienbadzka Kreutz= 
brunn, Karjsbadzka Mühlbrunn i Sprudel, Wilz 
unger Sauebrunn, Vichy grande grilei Celestiti 
nes, Spam Pouhou, i LippspringersArminiušğuelle, 
50] Kreutznacher Mutterlauge 'w kryształach i 
plynie i Karlsbadzka, ma wszystkie zaś wody i sole 
przyjmuję obstalunki фед, јак najprędszym czasie 
sprowadzam. Dnia 21 mdja'1864 вілла ғ 
u u, a BDWARD FECHTEL. 1402.1:(3640/ 
797 Potrzebny jest uczeń kłóreń SKOŃCZY | 
klassy dö apteki А. Szerszewski na rogu 
wicz i Imbary. 


эм 


W Drukarni A.H.Kirkora. 


